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కంల 


సకలవిద్యాధిదేవతయైన హయగ్రీవమూర్తియొక్క వ. హేషావిలాస మతని 
కవిత. అతని వాజ్బయము సరస్వతీకరతలకలిత కచ్చపీనాద సముల్లాసము. అతని 
సూక్తి విశ్వసాహితీ కాంతామతల్లికా హృదయోద్దతదరహాసము. అతని పలుకు 
సనాతన కవితా సంప్రదాయరోచిస్సుల కావాసము. అతడే కవికులగురువు 
కాళిదానమవేోకవి. ఈ కవికోకిల నైకవిధ నుమధురకావ్యగానంతో 
సాహితీమర్శజ్ఞులకు వీనుల విందు గావించి వారిని పరవశులను చేసినది. ఈ 
కావ్యవిధాత సృజించిన కావ్యరత్నాలలో “కుమారసంభవ” కావ్యం అత్యంత 
విలక్షణము. వపరమరమణీయము. లోకోత్తరమైన దేహసౌందర్యమును 
ప్రగాధఢమైనభక్తిభావసౌందర్యమును పరిపూర్ణముగ ప్రదర్శించి, పరమేశ్వరసాన్నిధ్య 
ప్రాప్తి బాహిరసౌందర్యము సాధకము కాదు, “భక్తా త్వనన్యయా శక్యః” అనినట్లు 
భగవంతుడు ఆంతరసౌందర్యమునకు మాత్రమే వశ్యుదను ఉత్తమసందేశము నిచట 
కవి అందించినాడు. మహాకవి యితర రచనలన్నిటిలోను మానవీయమైన ఇతివృత్తం 
ప్రస్తుతంకాగా, ఇందులో కవికి ఇష్టదైవతములైన పార్వతీపరమేశ్వరుల కళ్యాణగాథ 
సరసరమణీయంగా చిత్రింపబడినది. ఈ విషయాన్నే కావ్యారంభంలో “దేవతాత్మా” 
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అని కవి స్వాపదేశంగా సూచించినట్లు భావించవచ్చు. ఈ కావ్యంలో దేవతా 
సంబంధమైన ఇతివృత్తాన్నే కథాంశంగా (గ్రహించడం వలన ఉపనిషత్సిద్ధాన్తం 
కూడా ఆయా సందర్భాలలో పొందుపరచడం జరిగింది. ద్వితీయసర్గ్లలో ఇంద్రకృత 
(బ్రహ్మస్తుతి ఇందుకు ఉదాహరణము. ఈ విధంగా తృతీయ, పంచమ సర్గలలో 
యోగశా[స్తవిషయాలు, ఇంకా అనేక విశేషాంశాలు ఈ మహాకావ్యంలో 
దర్శనమిస్తూంటాయి. 

“కుమార సంభవ” ప్రథమసర్ష హిమాద్రివర్ణనంతో (ప్రారంభమౌతుంది. క్రమంగా 
పార్వతీ ప్రాదుర్భావము పుపోష లావణ్యమయాన్‌ విశేషాన్‌ అన్నట్లున్న పార్వతి 
బాల్యము, “కామస్య పుష్పవ్యతిరిక్రమగస్తమ్‌” అన్నట్లున్న ఆమె అభినవతారుణ్యము 
నారదాగమనము పార్వతి శివపత్ని కాగలదని తెల్పుట, శివతపస్సు, పార్వతీ 
పరిచర్యయు మనోహరముగా వర్ణితములైనవి. 


ద్వితీయసర్గలో ఇంధద్రాదిక్సృత చతుర్ముఖస్తుతి, తారకాసురుని దౌష్ట్యము, 


సేనాపతిసృష్టికై దేవతల ప్రార్థనము, శివపార్వతుల సుతుడే సేనాని కాగలడని 


(బ్రహ్మ తెల్పడం కావ్యజ్ఞమనోరంజకములుగా నున్నవి. 


తృతీయసర్గలో - శివపార్వతుల నడుమ అనురాగోదయానికై ఇంద్రుని (ప్రేరణతో 
తపోవనంలో సపరివారుడైన మన్మథుని ప్రవేశము, వసంత బుతువర్ణము, 
శివతవస్సు, పార్వతీ పరిచర్య, మదనుని బాణ ప్రయోగచిత్తవైకల్యము 
కామదహనము, రతిదేవి మూర్భయు సంగ్రధితములైనవి. 


షట్చత్వారింశత్‌ (46) శ్లోకపరిమితమైన చతుర్ధ సర్గలో పతిని కోలుపడిన రతి 
యొక్క విలావము, మరణోద్యమము, మజీయు “న్వస్యైవావినయన్య 
ఫలమనేనానుభూయతే” యన్నట్లు పూర్వము మన్మథుడు గావించిన అకృత్యమునకు 
ఫలితముగా శాపవశమున దగ్ధమగుటను దైవకృపచే మజల పునరుజ్జీవితుడు 
కాగలడను అశరీరవాణీసండే శముతో దేహత్యాగ ప్రయత్నవిరమణమును 
కూర్చబడినవి. 


చతుర్ధసర్గ సారాంశము - నిజకాంతుడైన మదనునిమృతిచే దుఃఖవివశురాలై 
మూర్భనొందిన రతిదేవి విధివశమున నవవైధవ్యమును అనుభవించుటకా యన్నట్లు 
తెప్పణిల్లినదనుటతో చతుర్థసర్గము ఆరంభమైనది. (ఇచట “నవవైధవ్య” 
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మనుటవలన పూర్వములేని వైధవ్యము క్రొత్తగా ప్రాప్తించుటచే సహింపశక్యముగానిది 
అను స్వారస్యము తోచుచున్నను, ఆ అర్థవిశేషము “అసహ్యవేదనమ్‌” అను 
విశేషణముచే వాచ్యమగుచున్నది కావున, ఈ వైధవ్యము విలక్షణమైనదనుట కవి 
హృదయమని తోచుచున్నది. వైలక్షణ్యమేమనగా ఆ లోకమున విగతభర్త్శృకలైన 
వారి వైధవ్యము, వ్యథ మజల తీఅనివి. కాని, ప్రకృతిలో రతీదేవికి ఏర్పడిన 
వైధవ్యం తాత్మాలికదుఃఖానుభవం కోసం విధి కల్పించినది మాత్రమే. అచిరకాలమున 
స్మరుడు పునరుజ్జీవితుడు కాగా, రతికి వైధవ్యభావన తొలగిపోవును. ఇట్టి వైధవ్యం 
లోకవిలక్షణమైనందున నవవైధవ్యమైనది). 


మూర్చనుండి మేల్మొన్న రతి భర్యమరణమును ఎజుగక, నాథా! జీవించి 
యుంటివా! యనుచు దిక్కులు చూచినది. ఆమెకు అచట కన్పించినది 
హరకోపానలభస్మము మాత్రమే. ఆమె దుఃఖము కట్టలు తెంచుకొన్నది. నేలపై 
పొర్తుచు తనకాంతుని తలచుకొని పలువిధములుగా విలపించినది. ప్రాణేశా! 
లోకోత్తరసుందరుడవైన నీవు మరణించినను కఠినాత్మురాలనై నేను జీవించియే 
యున్నాను. నీకు అధీనురాలనైన నన్ను విడచి ప్రేమను మజిచి వెడలినావు. మన 
మధ్య ఇసుమంతయు భేదభావము లేదుగదా! నా కెందుల కగపడవు! మన 
శృంగారలీలావిలాసములను మజచినావా! 


కాంతుడా! “నా (మన్మథుడు) - హృదయమున నీవు (రతి) ఉన్నా”వని నీవు 
పలుకుట అసత్యమే సుమా! ఈ రతికి ఆధారమైన నీవు లేకున్నను ఈ రతి ఇట్లే 
యున్నదికదా! జనులకు సుఖము కలుగజేయు వాడవగు నీ మార్గమును అనుసరించి 
నేనును వచ్చుచున్నాను. నీవు లేకున్నచో లోకమున కాంతలను తమ ప్రియులతో 
కలుపగలవారెవ్వరు? నీ మిత్రుడైన చంద్రుడును నీవు లేవని తెలిసి శుక్లపక్షమునందు 
సైతము కృశత్వమును శీఘ్రముగా వీడలేకపోవుచున్నాడు. నీ అల్లెైత్రాడైన భ్రమరపంక్తి 
నా దుఃఖమును చూచి తానును రోదించుచున్నది. నీవు మజిల సుందరాకృతితో 
లేచిరమ్ము. మన ఏకాంతమునందలి నీ వేడికోల్లు, ఆలింగనములు, శృంగార 
కీడలును గుర్తుకు వచ్చి నా దుఃఖము ఉపశమింపకున్నది. నీవు నా కొనర్చిన 
పుష్పాలంకృతి ఇంకను ఇటులనే యున్నది. నా పాదములకు పారాణి పూర్తిగా 
అలంకరింపక మునుపే దేవతలు నిన్నీ కార్యమున పనిచినారు. మజలివచ్చి 
పూర్తి గావింపుము. 
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సుందరాంగా! స్వర్ణమునందప్పరఃకాంతలు నిన్ను మోహపబిచకమునుపే నేనును 
అగ్నిప్రవేశము చేసి నీదరికి చేరగలను (తృతీయసర్గమునందు “పతబ్గవత్‌ 
వహ్నిముఖం వివిక్షుోొ-64 అని మన్మథుని ధనురారోపణ సందర్భమున అగ్నిలో 
పడబోవు శలభమునుగా కవి స్మరుని ఉపమించినాడు. ఇచట రతిదేవికూడా 
పతజ్ఞవర్శనా - శలభమార్గముననే అనగా అగ్నిలో ప్రవేశించి వత్తుననుట ద్వారా 
ఆమె యొక్క పతిమార్గానువర్తనము సూచింపబడుట గమనింపదగియున్నది) 


నేనిప్పుడే నీ వద్దకు చేరుకొన్నను మన్మథుని విడచి రతి క్షణకాలము బ్రతికియే 
యున్నదను అపవాదము స్థిరముగా నుండిపోవును కదా! అయ్యో! 


ప్రియతమా! నీవు ధనుర్భాణములను సవరించుకొనుచు చూచిన క్రీగంటి 
చూపులను మజువలేకున్నాను. నీకు పుష్పశరములను కూర్చు ప్రియసఖుడగు 
వసంతుని కూడా హరుడు కోపంతో నీ వెంట పంపెనా? ఇట్లనుచుండగనే 
ఆమెనోదార్చుటకు వసంతుడు ఆమె ఎదుటకు వచ్చి నిలిచినాడు. అతడిని చూచి 
రతిదేవి మిక్కుటమైన దుఃఖముతో గుండెలు బాదుకొనుచు విలపించినది. 
వసంతుడా! గాలికి వెదజల్లబడునట్లు బూడిదయైన నీ మిత్రుని స్థితిని చూచినావా! 
ప్రియతమా! నీ స్నేహితునికి దర్శన మిమ్ము. నీ జగజ్జయమునకు సహచరుడైన 
వసంతునకు దర్శన మిమ్ము. వసంతుడా! దీపశిఖవంటి నీ మిత్రుడు లేని నేను 
మసిబాటిన వత్తివలె మిగిలియున్నాను. విధి నన్ను చంపకవిడచినను నా సగమైన 
కాముని మరణము నాకును మరణమే. వసంతా! బంధుకార్యముగా తలచి నాకు 
చితిని పేర్చి నన్ను నా భర్తవద్దకు చేర్చుము. చంద్రునితో వెన్నెల, మేఘముతో 
మెజపు కలియుచున్నవి. భర్తను భార్య చేరుట అచేతనములు కూడ ఎటిగినదే 
కదా! నేనగ్ని (ప్రవేశముచేయుదును. చితిని పేర్చుము. పిమ్మట త్వరగా దహింపబడి 
నీ మిత్రుని చేరుటకై దక్షిణపవనములు వీచునట్లు చేయుము. నీవు మా యిరువరికిని 
నివాపాంజలిని ఒకటిగనే విడువుము. మేము కలసియే దానిని స్వీకరింతుము. 
అనంతరము శ్రాద్ధక్రియలలో నీవు నీ మిత్రునికి ప్రీతికరమైన సహకారమంజరిని 
సమర్పించుము - అనుచు దేహపరిత్యాగమునకు సంసిద్దురాలైన రతిదేవిని ఉద్దేశించి 
ఆకాశవాణి యిట్లు పలికినది. - ఓ మారపల్నీ! నీకు అచిరకాలముననే 
భర్త్శృసాంగత్యము మఖజల లభించును. అతడిట్లు హరనేత్రాగ్నిలో మిడుతవలె 
దగ్గమగుటకు కారణమును తెల్పెదను. వినుము. నీ వల్లభుడు పూర్వమొకప్పుడు 
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చతుర్ముఖునకు చిత్తవికారమును కలిగించి తన కుమార్తెయెన సరస్వతియందే 
వ్యామోహము కలుగునట్లు సుమబాణప్రయోగమును గావించినాడు. వెనువెంటనే 
విధాత స్వాంతమును నిగ్రహించుకొని తన మనోవికారమునకు కారణమైన మారుని 
శపించినాడు. ఆ శాపఫలితమిది. ఆ సమయమున సమీపమందున్న ప్రజాపతి 
కాముని దయ చూడుమని విరించిని ప్రార్థించినాడు. బ్రహ్మ దయతో అపుడు, 
శివపార్వతుల పరిణయానంతరము శివుడు ఇతడిని పునరుజ్జీవింపజేయగలడని 
శాపావసానమును అనుగ్రహించినాడు. కనుక, ఓ సుందరీ! నీకు మజల ప్రియ 
సంగమం కలుగబోవుచున్నందున నీవు దేహత్యాగ ప్రయత్నమును విరమింపుము. 
నిన్ను రక్షించుకొనుము - అని యిట్లు అశరీరవాణి పలుకగా ఆ అదృశ్యశక్తిపై 
విశ్వాసముతో మారసతి ఆత్మత్యాగప్రయత్నము నెట్లో విరమించినది. వసంతుడును 
ఆమెను సార్థకములైన సాంత్వనవచనములతో ఓదార్చినాడు. రతిదేవి తన ప్రియుని 
శాపావసానమునకై ఎదురు చూచుచు విషణ్ణహృదయురాలై కాలమును గడిపినది. 
అపుడామె సాయం సమయమునకై ప్రతీక్షిస్తున్న పగటి చం ద్రరేఖవలె అప్రకాశముగ 
నున్నది. ఈ నిరీక్షణవర్ణనముతో చతుర్ధసర్గము ముగిసినది. 


త్రిలోకనాథుడైన చంద్రశేఖరుడు ప్రాకృతమైన సౌందర్యమునకు ఆకృష్ణుడుగాడు, 
ఆయన “మనోమయ? ఇత్యాదిగా (శ్రుతిప్రవచించినట్లు విశుద్ధచిత్తప్రాప్యుడు. 
భక్తిమాత్రసులభుడు అను మనోగతమును కవికులగురువు వెనుక తృతీయ సర్గ 
చివర “వ్యర్థం సమర్థ్యలలితం వపురాత్మనశ్చ శ్లో॥ 75 అని, రాబోవు 
పంచమసర్గలోకూడా ఆరంభమునందే” పినాకినా భగ్నమనోరథా సతీ నినిన రూపం 
హృదయేన పార్వతీ శ్లో॥1 అనియు తెలిపినాడు. భౌతికమైన శారీరకసౌందర్యం 
అనిత్యమని నశ్వరమని దేవదేవుని సాన్నిధ్యాన్ని పొందడానికి అది ఎంత మాత్రము 
సాధకం కాదని, అలా సాధింపబూనడం అవివేకమని అది ఫలేగ్రహి కాకపోవడమే 
గాక ఆత్మనాశం కలుగుతుందని దుఃఖహేతువు కాగలదని ఈ చతుర్ధసర్ణమువలన 
అవగతమగుచున్నది. అకృత్యకరణము వలన కలిగిన దుఃఖమును తొలగించి మజల 
ఆత్యంతికమగు ఆనందమును ప్రసాదించు దయాశీలుడు పినాకపాణియే యను 
ప్రగాఢవిశ్వాసమును ప్రకటమగుచున్నది. 


ఈ సర్గమున ఆద్యంతము ఆవిషృతమగుచున్న కరుణరసము సరసహృదయుల 
హృదయకోశములను తాకి కనుగొలకుల నీరు చిప్పిలజేయును. 


మహాకవి శ్రీకాలిదాసవిరచితకుమారసమృవమహాకావ్యమ్‌ -చతుర్ధః సర్గః 


౧ 


శ్లో; క్వను మాం త్వదధీనజీవితాం వినికీర్య క్షణభిన్నసౌహృదః। 
నలినీం క్షతసేతుబన్ధనో జలసం ఘాత ఇవాసి వి(ద్రుతః॥। - 6 


కట్టలు త్రెంచుకొని జలరాశి ప్రవహించినపుడు అందు తేలియున్న పద్మలత 
విసరివేయబడినట్లు స్నేహబంధమును (తెంచుకొని మన్మథుడు పోవగా 
తదధీనురాలైన రతి తానేమైనదో తెలియకున్న దనుట మనసును విచలితం 
గావిస్తుంది. 


కామునితోడి యేకాంతవిలాసములు స్మరణకు వచ్చి ఆమె హృదయమును 
కల్లోల పణచుచున్నవట. పత్ని పతిలో భాగము గనుక విధి అర్ధ భాగమైన కాముని 
వధించగా తానును మరణించినట్లేనని రతిభావించును. 


శ్లో॥ మదనేన వినా కృతారతిః క్షణమాత్రం కిల జీవితేతి మే॥ 
వచనీయ మిదం వ్యవస్థితం రమణ! త్వామనుయామి యద్యపి॥ 21 


ప్రియతమా! నేనగ్నిప్రవేశము చేసి నిన్నిపుడే చేరికొందును. అయినను రతి 
తన పతిమరణించిన తరువాత కూడా క్షణకాలం జీవించియే యున్నది సుమా! 
అను లోకనిందను పొందుదునుగదా! అయ్యో! అనుచు పతిని విడచి క్షణకాలమైనను 
రతిదేవి నిలువలేకపోయిదనుట ఏ సరసచిత్తమును ద్రవింపజేయదు. 


ఏతాదృశసాంద్రకరుణరససంఘటనంలో కూడ కవిరాజుయొక్క సహజమగు 
ఉపమావిలసనవైదగ్ధ్యము విద్వద్వరుల మానసములకు కౌతుకమును పంచును. 


శ్లో; శఫరీం హ్రూదశోష విక్షబాం ప్రథమా వృష్టిరివాన్వకమ్పయత్‌॥ 89 


దేహత్యాగమునకు సిద్ధపడుచున్న రతిదేవికి ఆకాశవాణి వినబడినది. అది, 
సరసులోని జలమంతయు ఎండిపోవునని భీతిచెందుచున్న మత్స్యకన్యకు 
తొలకరివానవలె ఆమెకు వార్షమును కలిగించినది. పతివిహీనయైు 
మోడువారినట్లుగా రతిదేవి యొక్క దైన్యస్థితిని తెలుపుచు ఆమెకు పునరుజ్జీవనము 
కలుగబోవుచున్నదని తెలుపుటకు ప్రథమవృష్టిదృష్టాంతమును నిబంధించుట మిగుల 
మనోరమము. తదుపరి, రతీ! నీకు మజిల భర్శృసమాగమము కలుగును కావున. 
శరీరత్యాగయత్నమును విడచి, దేహమును కాపాడుకొమ్మని అశరీరవాణి పలుకుచు 


శ్లో రవిపీతజలా తపాత్యయే పునరోఘేన హి యుజ్యతే నదీ - 44 
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వేసవిలో నీరెండినది గ్రీష్మర్తువు గడచిన వెంటనే మజల జల(ప్రవాహముతో 
కూడునుగదా! అను దృష్టాంతము ద్వారా భావ్యర్థమును సూచించుట కడు రమ్యము. 


రతిదేవి పతిని విడచి క్షణకాలమైనను నిలిచియుండలేనిది. తత్సహధర్మచారిణి. 
పతివ్రత. వారి అన్యోన్యమును అప్పథగ్భావమును కవి తెలియజెప్పిన తీజు ప్రసిద్ధము 
లోకాదృతమును - 


శ్లో శశినా సహ యాతి కౌముదీ సహ మేఘేన తటిత్రలీయతే। 
ప్రమదాః పతివర్త్మగా ఇతి ప్రతిపన్నం హి విచేతనైరపి॥ -88 


-వసంతుడా! వెన్నెల చంద్రునితోనే కలసి వెళ్లును. మెజపుతీగె మేఘమందే 
లీనమగును. ఇట్లు సతులు పతిననుసరించియే యుందురని అచేతనములను 
చూచినను తెలియునుగదా! ఇచట కౌముదీ విద్యుల్లతా దృష్టాంతములతో 
అనపాయిత్వమును బోధించుట కవివరుని లోకశా[స్తాద్యవేక్షణమును ప్రస్ఫుటము 
గావించుచున్నది. 


ఇచట నొక విశేషము ముచ్చటించుకొనదగియున్నది. కవికులగురుని 
సాహితీకళావైభవము తరువాతి కాలపు సాహిత్యప్రపంచమున మార్గదర్శకమై 
వెలుగులీనుచున్నదనుటలో అతిశయోక్తి ఇసుమంతయు లేదు. అట్లే, మహాకవి 
“అథవా కృతవాగ్గారే వంశే౭_స్మిన్‌ పూర్వసూరిభిః అని తాను స్వయముగా 
చెప్పుకొన్నది రఘువంశకావ్య విషయమే అయినను, మనం పలుచోట్ల పూర్వకవుల 
సత్మావ్యసంప్రదాయముల అనుసరణమును కనగలము. ఇవి వైదగ్ధ్యప్రకర్షచే 
ప్రకరణానుగుణముగ నవ్యతను పొంది సహృదయహృదయాహ్లోదకములగు 
చుండును. 


శ్లో; అనుచరతి శశాబ్మం రాహుదోషేఐ_పి తారా 
పతతి చ వనవృక్షే యాతి భూమిలతా చ! 
త్యజతిన చ కరేణుః పజ్మలగ్నం గజేన్టం 
వ్రజతు చరతు ధర్మం భర్త్శృనాథా హి నార్యః॥ ప్రతిమానాటకమ్‌ -1 
భాసమహోకవి రచించిన ప్రతిమానాటకములోని ప్రథమాంకములో 
వనవానమునకు బయలుదేజుచున్న రాముడు సీతను వారించుచున్న 
సందర్భమునకు లక్ష్మణుని వచన మిది - “చంద్రబింబం రాహుగ్రస్తమైనా తార 
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అనుసరించిపోవును గదా! వనితకు భర్తయే రక్షకుడు కావున, సీతమ్మను నీతో 
అడవికి రానిమ్ము. తన పాతివ్రత్యధర్మమును పాటింపనిమ్ము” - ఇచట భాసకవి 
సోదాహరణముగా చూపిన పాతివ్రత్యధర్మమును కాళిదాసమహాకవి క్రింది రెండు 
శ్లోకాలలో స్మరింపజేస్తాడు. 


శ్లో; అనపాయిని సంశ్రయద్రువే గజభగ్నే పతనాయ వల్లరీ - 4.81 
శ్లో॥ శశినా సహ..... ప్రతిపన్నం హి విచేతనైరపి” - 4.38 


భాసకవి పూర్వశ్లోకంలో క్రమంగా అచేతన, అచర, చరములలో చూపిన 
అనపాయిత్వమును, కుమార సంభవకర్త ఇచట “విచేతనైరపి” అని సోదాహరణంగా 
స్పష్టం చేయడాన్ని గమనింపవచ్చు. 


మజథికొన్ని మనోహరములైన బెపమ్యనిరూపణఘట్టాలు. 


శ్లో॥ః గత ఏవ న తే నివర్తతే స సఖా దీప ఇవానిలాహతః। 
అహమస్య దశేవ పశ్య మామవిషహ్యవ్యసనేన ధూమితామ్‌॥ - 30 


శ్లో॥ నవపల్లవసంస్తరే యథా రచయిష్యామి తనుం విభావసౌ - 34 
శ్లో అశనేరమృతస్య చోభయోర్వశిన శ్చామ్చుధరాశ్చ యోనయః॥। -48 
శ్లో శశిన ఇవ దివాతనస్య లేఖా కిరణపరిక్షయధూసరా ప్రదోషమ్‌!। 46 


ఆకాశవాణి మన్మథుని శాపావసానమునుగూర్చి తెలిపే సందర్భంలో కవి పలికిన 
“వశినశ్సామ్బుధరాశ్చ యోనయకః” అను సూక్తి శాపవిముక్తిని అనుగ్రహించిన 
చతుర్ముఖుని ఉద్దేశించినది కావచ్చు. సంజీవినీ వ్యాఖ్యలో శివపరంగా 
అన్వయింపబడినది. 


ఈ క్రమంలో మహాకవి యొనర్చిన పలువిలక్షణ వ్యాకరణప్రయోగములను 
చూడగలము. 


1) హరకోపానలభస్మ శ. 3 


హరకోపానలాత్‌ భస్మ - పంచమీతి యోగవిభాగాత్‌ సమాసః॥। 
హరకోపానలస్య భస్మ - శేషషష్టా వా “సుప్పుపా” ఇతి వా సమాసః॥ 


రామోరావిరచితమృణాళినీవ్యాఖ్యాసహితమ్‌ 11 


2) స్థలీ - శ్లో.4 

స్థలీ అకృత్రిమా చేత్‌, స్థలా౭_న్యా జానపదేతి అకృత్రిమార్ధే జీష్‌, 

“వనస్థలీ శ్లోకలతాప్రతానా” - రామా సుం. 41.20 
8) స్మర! సంస్మృత్య న శాన్తిరస్తి మే. శ్లో-17 

అత్ర “మే” ఇతి పదస్య విశేషణతయా “విలపన్యా” ఇత్యస్య అధ్యాహారేణ, 
సంస్మృత్య విలపన్యాః మే ఇత్యన్వయ లాభాత్‌ సంస్మరణ విలాపక్రియయో 
రేకకర్శృకత్వసిద్ధాపూర్వకాలిక క్రియావాచకస్య స్మరతేః ” సమానకర్తృకయో” రితి 
క్వా ప్రత్యయో ల్యబాదేశశ్చ సిద్ధతీతి సర్వం సమజ్ఞుసమ్‌। అత్ర శాన్యభావస్య 
విహితత్వాత్‌ తద్దేతుతయా “విలపన్యా” ఇత్యస్య అధ్యాహారో౭_పి యుక్త ఏవేతి॥ 
4) ప్రియసజ్ఞమమ్‌ శ్లో. 44 

ప్రియస్య సజ్ఞమః యస్య తత్‌ వ్యధికరణబహు ప్రీహిః 

ఇక ఛందో బంధాల విషయానికి వస్తే మహాకవి వర్యములైన రసభావాలకు 
అనుగుణములైన వృత్తాలను స్వీకరించి వాటిని పోషించిన విధానం అత్యద్భుతమై 
పరమామోదకరమై కవిలోకమార్గదర్శకమై అలరారుచున్నది. 


భక్త కవులెందరో తమ ఇష్టదేవతలను ప్రస్తుతిస్తూ సుప్రభాతములను పాడినారు. 
వాటిలో ఒకటి రెండు మినహా మిగిలిన వన్నీ వసంతతిలకావృత్తంలోనే 
రచింపబడియున్న విషయం విదితమే. ఈ వరవడిలో మొదటిది ప్రతివాది 
భయంకరం అణ్జన్‌ విరచితమైన “శ్రీవేంకటేశ్వరసు ప్రభాతస్తోత్రమ్‌” అని చెప్పవచ్చు. 
ఇది విద్వజ్ఞనమనోరంజకమై భక్తకోటికి వినినంతనే ఆనందమును కలిగించుచున్నది. 
భవ్యమైన ఈ సుప్రభాతస్తోత్రాన్ని వసంతతిలకావృత్త ప్రచురంగా రచించడంలో 
అణ్జన్‌గారికి మార్గదర్శి కాళిదాసమహాకవియేనని భావింపవచ్చు. రఘువంశ 
మహాకావ్యంలోని పంచమసర్గలో చివర స్తుతిపాఠకులు అజుని నిద్ర మేల్కొల్పిన 
రీతి వరమరమణీయము. ఈ నందర్భములో కవి (వ్రత్యేకముగా 
వసంతతిలకావృత్తాలను స్వీకరించడం తరువాతి వారికి పథోనిర్దేశం చేసింది. 
మహాకవిని ఆచార్యస్థానంలో నిలిపినది. 


కుమారసంభవ చతుర్ధసర్గలో ప్రకృతమైన రతివిలాపమును తదనుగుణమైన 
“వియోగినీ” వృత్తములో వర్ణించుట అత్యంత సముచితము. మటియు సర్గాంతంలో 


మహాకవి శ్రీకాలిదాసవిరచితకుమారసమృవమహాకావ్యమ్‌ -చతుర్ధః సర్గః 
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రతిదేవిని వసంతుడు ఓదార్చు సందర్భంలో శ్లోకాన్ని వృత్తనామౌచిత్యాన్ని 
స్ఫురింపజేస్తూ వసంత తిలకావృత్తంలో రచించడం బుధవరుల చిత్తముల 
నుత్తేజపబచును. అట్లే రతి భర్తృసమాగమానికై ఆసక్తితో ప్రతీక్షిస్తున్నట్లు వర్ణించే 
చివరి శ్లోకాన్ని పుష్చితాగ్రావృత్తంలో అందించడం కూడా మహాకవి 
కవితావైదుష్యప్రతిభకు నిదర్శనము. 


బహుముఖములు అనర్హములు అయిన అనేక విశేషాంశాలతో విలసిల్లే 
కుమారసంభవకావ్యాన్ని అధ్యయనం చేయగలగడం మహాభాగ్యం. సాహితీ 
మర్మజ్ఞులైన పలువురు పండితప్రవరులు బహుభాషలలో వెలయించిన వ్యాఖ్యలే 
ఈ కావ్యరత్నప్రభలవైభవాన్ని చాటి చెబుతున్నాయి. ఆ క్రమంలో మిత్రమణులు 
శ్రీరావి మోహనరావుగారు మనదగు తెనుగున కుమారసంభవ కావ్యానికి 
అతివిపులముగ మృణాళినీవ్యాఖ్యానాన్ని అందించబూనడం మిగుల హర్షణీయం. 


ఈ మృణాళినిలో అనేక శ్లోకవ్యాఖ్యారవిందాలు విరబూచును. ప్రతి 
శతపత్రంలోను నైక్షముఖములైన దళాలు విపులవిషయస్నిగ్ధములై రక్తిమతో సరసుల 
నాకట్టుకొనును. _ వ్యాఖ్యావిధానం, విషయవర్గీకరణం సర్వజనోపకారకాలు, 
విద్యార్థినాం కిముత? వ్యాకరణ విశేషాంశాలను, నిఘంటువులను, వాటితోబాటు 
ప్రయోగాంతరాలను సమ్ముఖానికి తేవడం మిక్కిలి శ్రమసాధ్యం. 


ఈ విషయంలో శ్రీమోహనరావుగారి కృషి బహుధా ప్రశంసనీయం. ఇట్టి 
విపులతర వివరణములతో మహాకవి యొక్క సాహితీసుధను సుస్వాదం 
చేస్తున్నందుకు వీరికి ఆంధ్రులందజు కృతజ్ఞలై యుంటారనడంలో సంశయం 
లేదు. ఈ మహాకార్యాన్ని మిక్కిలి శ్రద్ధతో చేబట్టి, వ్యాఖ్యావిధానాన్ని కొత్తపుంతలు 
తొక్కించి, అధ్యయనానుకూలంగా మలచి, సర్వజనామోదమును పొందిన శ్రీ రావి 
మోహనరావుగారికి అభినందనములను తెలుపుకొంటున్నాను. కుమారసంభవ 
కావ్యవ్యాఖ్యానం పూర్తి కావించడంతో బాటు వీరి లేఖినీలతికనుండి మరెన్నో 
సద్రంథశతపత్రాలను వెల్లివిరియజేయాలని వాగ్డేవతను ప్రార్థిస్తున్నాను. 

ఇట్లు 
బుధజనవిధేయుడు 
కందాళీ లక్ష్మీనారాయ 


న్‌ 
ఢే My rar 


ఫ్‌ 
a 3 


తుళు? 


గోదాదేవి 
పాదపద్ధములకు 
భక్తితో సమర్పితము 
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శ్రీః 
ఓం కుమార శ్రీగురవే నమః 


మృణాళినీ ల్యాఖ్యానమున 
ఉదాహరింపబడిన విషయములకు సంబంధించిన 
ఆయా గ్రంథ రచయితలకు, వ్యాఖ్యానకారులకు నమస్సుమాంజలులు. 
వ్ల 
ఇట సహకరించిన డా॥ వుయ్యూరు లక్ష్మీనరసింహారావుగారు, 
డా॥ ఈ.ఏ. శింగరాచార్యులుగారు, డి. పాపిరెడ్డిగారు, సి. సుబ్బారావుగారు, 
మేళ్ళచెర్వు వేంకట సుబ్రహ్మణ్యశాగస్తిగారు, ఇప్పగుంట సాయిబాబాగారు, 
దా॥ ముళ్ళపూడి విశ్వనాథశాస్త్రిగారు, మహామహోపాధ్యాయ శ్రీ పుల్లెల 
శ్రీరామచంద్రుడుగార్లకు మజియు అడిగిన వెంటనే “పరితోషము” అందించిన 
డా॥ కందాళ లక్ష్మీనారాయణగారు, గరిమెళ్ళ సోమయాజులుశర్మగారు, 
ప్రియమి(త్రులు శ్రీ కె. అరవిందరావు, IPS, DGP(Retd) గార్లకు 
3s 
నా ఆరాధ్యదైవమైన 
మహాయోగి శ్రీ అరవిందభగవానుడు, 
వారి అర్థభాగమైన మృణాళినీదేవికి నమస్మరిస్తూ..... 
వ 
శ్లో నాహం మనే సువేదేతి - నో న వేదేతి వేద చ। 
యో నస్‌ తద్వేద తద్వేద - నో న వేదేతి వేద చ॥ 
- కేనోపనిషత్‌ 10 
ఓం శాన్తిశ్‌ శాన్తిశ్‌ శాన్తిః 
-రామోరా 
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థ్రీ? 
కుమారసమృ్మవమహాకావ్యమ్‌ 
'రతివిలాపవర్ణ్లనమ్‌' నామ చతుః సర్గః 


అవతారికా:- మూర్చితా రతిరిత్యుక్తమ్‌ -సమతి తద్యృత్తాన్తమేవాహ! 
రతిమూర్శిల్లినదని చెప్పినాడు - ఇప్పుడు ఆమె వృత్తాంతమునే చెప్పచున్నాడు. 
- రతి విలాపవర్ణనమ్‌ - 
శ్లో అథ మోహపరాయణా సతీ 

వివశా కామవధూర్విబోధితా। 

విధినా ప్రతిపాదయిప్యతా 

నవవైధవ్యమసహ్యవేదనమ్‌ I 1 
పదవిభాగము:- అథ, మోహపరాయణా, సతీ, వివశా, కామవధూః, విబోధితా, 
విధినా, ప్రతిపాదయిష్యతా, నవవైధవ్యమ్‌, అసహ్యవేదనమ్‌। 
అన్వయక్రమము:- అథ మోహపరాయణా సతీ వివశా కామవధూః అసహ్యవేదనం 
నవవైధవ్యం ప్రతిపాదయిష్వతా విధినా విబోధితా! 
ప్రతిపదార్భము: - అథ - విమ్మట, (మూర్భవోయిన అనంతరమున), 
మోహపరాయణా - మోహపరశురాలైనట్టియు, సతీ - పతివ్రతయు, వివశా - 
నిశ్చేష్టురాలు అగు, కామవధూః - రతిదేవి, అసహ్యవేదనమ్‌ - సహింపరాని దుః 
ఖము గలదియగు, నవవైధవ్యమ్‌ - నవవైధవ్యమును, ప్రతిపాదయిష్యతా - 
అనుభవించునట్లు చేయుచున్న, విధినా - దైవముచేత, విబోధితా - మూర్చనుండి 
తేరుకొనజేయబడినది.. 
తాత్పర్యము:- పిమ్మట, మోహపరశురాలైనట్టియు, ప్రతివ్రతయు, నిశ్చేష్టురాలు 
అగు రతిదేవి,సహింపరాని దుఃఖముగలదియగు నవవైధవ్యమును అనుభవించునట్లు 
చేయుచున్న దైవముచేత మూర్చ నుండి తేరుకొనజేయబడినది. 


16 మహాకవి శ్రీకాలిదాసవిరచితకుమారసమృవమహాకావ్యమ్‌ -చతుర్ధః సర్గః 


౧ 


విభక్తులు/క్రియలు:- 1. అథ - అవ్యయము, 2. మోహపరాయణా - మోహపరాయణా 
మోహపరాయణే, మోహాపరాయణాః, ఆకారాన్త స్రీలింగ మోహపరాయణాశబ్దము. ప్ర.ఏ. 3. సతీ - 
సతీ, సత్యా, సత్యః, ఈకారాన్త స్త్రీలింగ సతీశబ్బము, (ప్ర.ఏ., 4. వివశా - వివశా, వివశే, వివశాః, 
ఆకారాన్త స్రీలింగవివశాశబ్దము, ప్ర.ఏ., 5. కామవధూః - కామవధూః, కామవధ్వా కామవధ్వః, 
ఊకారాన్త స్తీలింగ కామవధూ శబ్దము, ప్ర.ఏ., 6. అసహ్యవేదనమ్‌ - అసహ్యవేదనమ్‌, అసహ్యవేదనే, 
అసహ్యావేదనాని, అకారాన్త నపుంసకలింగ అసహ్యవేదన శబ్దము, ద్వి.ఏ., 5. నవవైధవ్యమ్‌ - 
నవవైధ్వవ్యమ్‌, నవవైధవ్యే, నవవైధవ్యాని, అకారాన్త నపుంసకలింగ నవవైధవ్యశబ్దము, ద్వి.ఏ., రి. 
ప్రతిపాదయిప్యతా - ప్రతిపాదయిష్యతా, ప్రతిపాదయిష్యద్యామ్‌, ప్రతిపాదయిప్యద్శిః, తకారాన్త పుంలింగ 
ప్రతిపాదయిప్యత్‌ శబ్దము. తృ.ఏ., 9. విధినా - విధినా, విధిభ్యామ్‌, విధిభిః, ఇకారాన్త పుంలింగ 
విధిశబ్దము, తృ.ఏ., 10, విబోధితా - విబోధితా, విబోధితే, విబోధితాః, ఆకారాన్త స్రీలింగ విబోధితా 
శబ్దము. ప్ర.ఏ. 
సమాసాలు: - 
1) మోహపరాయణా - మోహః పరం అయనం యస్యాః సా; (బహువ్రీహి) 
మోహపరాయణా। 
2) వివశా - విగతః వశః యస్యాః సా (బహువ్రీహి) వివశా। 
3) కామవధూః - కామస్య వధూః (షత) కామవధూః। 
4) అసహ్యవేదనమ్‌ -న సహా (నజ్‌తత్పు) అసహ్యా, అసహ్యా వేదనా యస్మిన్‌ 
(బహు ప్రీహి) తత్‌, అసహ్యవేదనమ్‌। 
5) నవవైధవ్యమ్‌ - నవజ్బు తత్‌ వైధవ్యమ్‌ (కర్మధా) నవవైధవ్యమ్‌। 
6) ప్రతిపాదయిష్యతా - ప్రతిపాదయిపష్యతీతి ప్రతిపాదయిష్యన్‌ తేన 
ప్రతిపాదయిష్యతా। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. అథ - అవ్యయకోశము (17) 
“అధ మంగళానన్తరారమృ ప్రశ్నకార్స్స్ర్యా ధికారప్రతిజ్ఞాసముచ్చయ వితర్మ 
వికల్సేషు” 
1. మంగళే - అథ శబ్దానుశాసనమ్‌। (మహాభాష్వే ప్రారమ్మే) 
. ఆనన్తర్యే - అథ ప్రజానామధిపః, ప్రభాతే-1 (రఘువంశే 2-1) 
i ఆరమ్మే - అధాతో ధర్మం వ్యాఖ్యాస్యామః। (ఆప. ధర్మసూత్రే 1-1) 
: ప్రశ్నే - అథ శక్నోషి భోక్తుమ్‌? అథ ధావసి పర్వతే? 
. కార్స్వ్యే-అథ పరస్మైపదమ్‌। (పరస్మైపదాని కార్ప్స్యేన ప్రతిపాద్యన్తే ఇత్యర్థః) 


లయ NY) 
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6. అధికారే - అథ యోగానుశాసనమ్‌ (యోగసూ. (1-1) 

7. ప్రతిజ్ఞాయామ్‌ - గౌడో భవాన్‌ అథేతి బ్రూమః (భవాన్‌ గౌడ ఇతి సప్రతిజ్ఞం 
(బూమ ఇత్యర్థః) 

8. సముచ్చయే - 'దుర్యోధనే౭ థ రాధేయళ (మహాభారతే) 

9. వితర్కే - శబ్లో నిత్యః, అథానిత్యః, సంశయే౭ పి వితర్మ విశేష ఏవ అతశ్చ 
సంశయార్జేపి అథ శబ్దః ప్రయుజ్యతే। 

10. వికల్పే - బుతావుపేయాత్‌, /బుతౌ వ్యపేయాత్‌) అథానృతౌ పర్వవర్ణమ్‌! 
పక్షాన్తరేత పి దృశ్యతే! యథా-అథ చేత్‌ త్వమిమం ధర్యం సంగ్రామం న 
కరిష్యసి (గీత 2-33) ఇత్యాదిషు. 

2) అధాల తో బ్రహ్మ జిజ్ఞాసా - బ్రహ్మసూత్రములు 

వ్యాసమహర్షి సమస్తవాజ్మయాల సారాంశాన్ని ఏకోన్ముఖం చేయాలనే తపనతో 
ఆషాఢపూర్ణిమనాడు రచించిన గ్రంథము (బ్రహ్మసూత్రంగా ఆవిర్భివించిందని 
విద్వాంసులు ఎజుగనిదికాదు. ఈ ఆవిర్భావాన్ని పురస్కరించుకొని ఆషాఢపూర్ణిమ 
వ్యాసపూర్ణిమగా, గురుపూర్ణిమగా జరుపు కోవడం సంప్రదాయమైనది. 

(బ్రహ్మసూత్రములందు మొదటి నాలుగు సూత్రములకు “శారీరక మీ 

మాంసాచతుఃసూత్రీ అని పేరు. దీనికి అపరశంకరుడుగా పేరొందిన శ్రీబెల్లంకొండ 
రామరాయకవి విస్తృతవ్యాఖ్యను అందించినాడు. అందు “అథ శబ్దమునకు వారు 
అందించిన శతాధిక నిర్వచనములు - అద్వితీయములు. విద్వాంసులు దానిని 
ఇట అనుసంధానము చేసికొందురని తలంతును. 

ఛందస్సు :- 'రతివిలాపవర్ణనమ్‌” అను ఈ సర్గనామమునకు అనుగుణముగా 
ఇందలి శ్లోకములు వియోగినీ వృత్తమున నిబంధింపబడుట గమనింపదగినది. 
లక్షణము - “విషమే ససజా గురుః సమే, సభరా లో9_థ గురు ర్వియోగినీ” 


శ్లో I అవధానపరే చకార సా 

ప్రలయాన్తోన్మిషితే విలోచనే। 
న వివేద తయోరతృప్తయోః 
ప్రియమత్యన్తవిలుప్తదర్శనమ్‌ ॥ ర 


మహాకవి శ్రీకాలిదాసవిరచితకుమారసమృవమహాకావ్యమ్‌ -చతుర్ధః సర్గః 
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పదవిభాగము: - అవధానపరే, చకార, సా, ప్రలయానోన్మిపితే, విలోచనే, న, వివేద, 
తయోః, అతృప్తయోః, ప్రియమ్‌, అత్యన్తవిలుప్తదర్శనమ్‌। 


అన్వయ క్రమము: - సా ప్రలయానోన్నిషితే విలోచనే అవధానపరే చకార। ప్రియమ్‌ 
అతృప్తయోః తయోః అత్యన్తవిలుప్తదర్శనం న వివేద। 


ప్రతిపదార్థము:- సా-ఆ రతిదేవి, ప్రలయాన్తోన్మిషితే-మూర్భావసానమున 
తెటువబడిన, విలోచనే-కన్నులను, అవధానపరే -స్మృతి ప్రధానము గలవిగా, 
చకార- చేసెను, ప్రియమ్‌-ప్రియుడగు మన్మథునిగూర్చి, అత్భప్రయోః-తృప్తి చెందని, 
తయోః-ఆ కన్నులకు, అత్యన్తవిలుప్తదర్శనమ్‌ -మిక్కిలి నష్టమగు దర్శనము 
కలవానినిగా, న వివేద- తెలిసికొనదాయెను. 
తాత్పర్యము:- ఆ రతిదేవి మూర్భావసానమున తెజవబడిన కన్నులను స్మృతి 
ప్రధానము గలవిగా చేసెను. ప్రియుడగు మన్మథునిగూర్చి తృప్తి చెందని ఆ కన్నులకు 
మిక్కిలి నష్టమగు దర్శనము కలవానినిగా తెలిసికొనదాయెను. (ఆ కన్నులకు ఇక 
మన్మథరూపము దర్శింవ వీలులేదను విషయమును మాత్రము ఆమె 
(గహింపనిదాయెను అని తాత్సర్యము). 
పాఠాన్తరాలు:- విలుప్త నిమగ్న (కాలే) 
విభక్తులు/క్రియలు:- 1. సా-సా, తేేతాః, దకారాన్త స్తీలింగతచ్చబ్దము ప్ర. ఏ., 2. ప్రలయానోన్నిషితే 
- ప్రలయానోన్మిషితమ్‌..., ఉన్మిషితే..., ఉన్నిషితాని, అకారాన్త నపుంసకలింగ. ఉన్మిషిత శబ్దము, 
ద్వి.ద్వి. 3. విలోచనే - విలోచనమ్‌, విలోచనే, విలోచనాని, అకారాన్తనపుంసకలింగ విలోచనశబ్దము 
ద్విద్వి 4. అవధానపరే - పరమ్‌..., పరే..., పరాణి..., అకారాన్త నపుంసకలింగ పరశబ్దము 
ద్విద్వి. 5. చకార - క్రియ - కృ+లిట్‌ - ప్రథమ పురుషైకవచనాంతః, 6. ప్రియమ్‌ - ప్రియమ్‌, 
ప్రియౌ, ప్రియాన్‌, అకారాన్త పుంలింగ ప్రియశబ్దము ద్విద్వి, 7. అతృప్తయోః - అతృప్తాయాః, 
అతృప్తయోః, అతృప్తానామ్‌, ఆకారాన్త స్రీలింగ అతృప్తాశబ్దము ష.ద్వి, 8. తయోః - తస్యాః తయోః 
, తాసామ్‌, దకారాన్త స్త్రీలింగ తచ్చబ్దము షద్వి.. 9. అత్యన్తవిలుప్తదర్శనమ్‌- దర్శనమ్‌, దర్శనా, 
దర్శనాన్‌, అకారాన్త పుంలింగ దర్శన శబ్దము, ద్విఏ. 10. న-అవ్యయము, 11. వివేద - విద్‌+లిట్‌ 
- ప్ర.ఏ. 
సమాసాలు: - 

1) ప్రలయానోన్మిషితే - ప్రలయస్య అంతః, (షత. ) ప్రలయాన్తః, ప్రలయానే 

ఉన్మిషితమ్‌ (స.త) ప్రలయానోన్మిషితమ్‌ తే! 
2) అవధానపరే - అవధానం పరం యయోః (బ్రహుప్రీహి) తే। 


రామోరావిరచితమృణాళినీవ్యాఖ్యాసహితమ్‌ 


3) అతృప్తయోః - న తృప్తయోః (నళ తత్తు.) 

4) అత్యన్తవిలుప్తదర్శనమ్‌ - అత్యన్తం విలుప్తం దర్శనం యస్య (బహు ప్రీహి) 
సః, తమ్‌। 

సంధులు :- 
1) తయోః+అతృప్తయోః, తయోరతృప్తయోః- విసర్దసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటు ప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు:- 
1. అవధానం/వధానం 
ఆప్టే మహాశయుడు - ఈ పద వివరణ సందర్భంగా ఈ శోకమునే 
ఉదాహరించినాడు. మటియును. ”తదత్ర కవి పరిశ్రమానురోధాద్వా ఉదాత్త 
కథావస్తు గౌరవాద్వా నవనాటకదర్శనకుతూహలద్వా భవద్శిః అవధానం దీయమా 
నమభ్యర్థయే” అని భట్టనారాయణ విరచిత వేణీసంహారనాటక ప్రస్తావనాభాగాన్ని 
కూడా ఉదాహరించినాడు. అందుచేత ఈ ప్రదర్శనమునందు కవియొక్క 
పరిశ్రమపట్లగల ఆదరముతోగాని లేక ఉదాత్తమయిన కథ పట్ల గల గౌరవముతో 
గాని లేక క్రొత్తదయిన నాటకము చూచుటయందలి ఉత్మంఠతోగాని మీచే 
ఈయబడుచున్న ఏకాగ్రతను కోరుచున్నాను. 
క్రియాదర్భము:- 1) చకార - డుకృజ్‌(కృ) కరణే (చేయుట) సకర్శకమ్‌, అనిట్‌ 
(ఉభయ) పరస్పైపదీ, లిట్‌ ప్రథమపురుషైకవచనాంతః తనాది ప్రకారణమ్‌. (8) 
రూపాలు: చకార - చక్రతుః - చక్రుః - (ప్రథమ పురుష 
చకర్ణ - చక్రథుః - చక్ర - మధ్యమ పురుష 
చకార/చకర - చకృవ - చక్రమ - ఉత్తమ పురుష 

2) 'చకారి మను రూపము తుదాదిప్రకరణమునగల క్యూ-విక్షేపే అనుధాతువు 
యొక్క లిట్‌ ప్రథమ పురుష / ఉత్తమ పురుష ఏకవచనాంతరములుగ 
నున్నది. వెదజల్లుట అను అర్థము. 

8) వివేద - విద (విద్‌) జ్ఞానే (తెలియుట) సకర్మకమ్‌, సేట్‌, పరస్మైపదీ 
అదాదిప్రకరణమ్‌. లిట్‌ ప్రథమపురుషైకవచనాంతః। 
ఉపవిదజాగృభ్యోన్యతరస్యామ్‌” అత్యస్య అభావపక్షే 

రూపాలు: వివేద - వివిదతుః - వివిదుః - ప్రథమ పురుష 

వివేదిథ - వివిదథుః - వివిద - మధ్యమపురుష 
వివేద - వివిదివ - వివిదిమ - ఉత్తమ పురుష 
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ఈ ధాతువు మణి 4 గణములలోను ఉన్నది. 
1. విద్‌ (ఓ) - ఆ సత్తాయామ్‌ 


2. విద్‌ (5) - ఉలాఫీ 
3. విద్‌ (7) - ఆ. విచారణే 
4. విద్‌ (10) - ఆ చేతనాఖ్యాన నివాసేషు. 


శ్లో ॥ “అయి జీవితనాథ! జీవ సీ” 

త్యభిధాయోల్థితయా తయా పురః। 

దదృశే పురుషాకృతి క్షితౌ 

హరకోపానలభస్మ కేవలమ్‌॥ 8 
పదవిభాగము: - అయి, జీవితనాథ!, జీవసి, ఇతి, అభిధాయ, ఉల్టితయా, తయా, 
పురః, దదృశే, పురుషాకృతి, క్షితౌ, హరకోపానలభస్మ, కేవలమ్‌! 
అన్వయక్రమము:- అయి జీవితనాథ! ఇతి అభిధాయ ఉత్ధితయా తయా పురః 
క్షితౌ పురుషాకృతి కేవలం హరకోపానలభస్మ దదృశే! 
ప్రతిపదార్థము: - అయి జీవితనాథ - ఏ ప్రాణేశ్వరా!, జీవసి? -బ్రతికియుంటివా?, 
ఇతి-అని, అభిధాయ-పలికి, ఉల్గితయా-లేచిన, తయా-ఆ రతిదేవిచే, పురః 
-ముందట, క్షితా-భూమియందు, పురుషాకృతి-పురుషుని ఆకారమువంటి 
యాకారముగల, కేవలమ్‌ -ఒక్క, హరకోపానలభస్మ-శివునియొక్క కోపాగ్ని 
సంబంధమగు బూడిద, దదృశే-అగపడెను. 
తాత్పర్యము:- ఓ ప్రాణేశ్వరా! బ్రతికియుంటివా?” అని పలికి లేచిన ఆ రతిదేవిచే 
ముందట భూమియందు పురుషుని ఆకారము వంటి యాకారముగల ఒక్క శివుని 
కోపాగ్ని సంబంధమగు బూడిద అగపదెను. 


పాఠాన్తరాలు :- కృతి - కృతిః 


విభక్తులు/(క్రియలు: - 1.అయి-అవ్యయము, 2. జీవితనాథ-హే జీవితనాథ , హే జీవితనాథౌ, 
హే జీవితనాథాః, అకారాన్తపుంలింగ జీవితనాథ శబ్దము, సంబోధన ప్రథమా విభక్తి ఏకవచనము, 
3. జీవసి-క్రియ, లట్‌, మధ్యమపురుషైకవచనాంతః, 4. ఇతి-అవ్యయము, ర్‌. అభిధాయ - 
అభి+ధా+క్వ్వా-ల్యబన్తము, 6. ఉత్గితయా- ఉత్గితయా, ఉత్టితాభ్యామ్‌, ఉల్టితాభిః, ఆకారాన్త స్త్రీలింగ 
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ఉత్ధితా శబ్దము, తృ.ఏ. 7. తయా - తయా, తాభ్యామ్‌, తాభిః, దకారాన్త స్రీలింగతచ్చ్భబ్దము,తృ. ఏ., 
8. పురః, కేవలమ్‌ - అవ్యయాలు, 9. క్షితౌ - క్షితౌ, క్షిత్యోః, క్షితిషు, ఇకారాన్త ప్రీలింగ క్షితిశబ్దము, 
స.ఏ., 10. పురుషాకృతి - పురుషాకృతి, పురుషాకృతినీ, పురుషాకృతీని, ఇకారాన్త నపుంసక లింగ 
పురుషాకృతి శబ్దము, ప్ర.ప., 11. హరకోపానలభస్మ -... భస్మ, ...భస్మనీ, ...భస్మాని, నకారాన్త 
నపుంసకలింగ భస్మనృబ్దము, ప్ర.ఏ. 12. దదృశే- క్రియ -దృళ్‌ +లిట్‌-ప్రథమపురు షైకవచనాంతః. 
సమాసాలు: - 

1) జీవితనాథ - జీవితస్య నాథః (షత) జీవితనాథః, తత్సమ్బుద్దా। 

9) పురుషాకృతి - పురషస్య ఆకృతిః ఇవ ఆకృతిః యస్య (బహువ్రీహి) తత్‌। 

త్రి హరకోపానలభస్మ - కోప ఏవ అనలః (మయూరవ్యంసకాది తత్తు.) 

కోపానలః హరస్య కోపానలః (షత) హరకోపానలః, హరకోపానలస్య 
భస్మ (షత) 

సంధులు :- 

1) జీవసి+ఇతి - జీవసీతి-సవర్ణదీర్ణసంధిః। 

2) ఇతి+అభిధాయ - ఇత్యభిధాయ - యణాదేశసంధిః। 

3) అభిధాయ+ఉల్టితయా - అభీధాయోత్సితయా - గుణసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. అయి - అవ్యయకోషః (108) 

“ప్రశ్నానురాగాదిష్వపి దృశ్యతే 

1. సంబోధనే - “అయి విజహీహి దృఢోపగూహనమ్‌-1’ 

2. అనునయే - "అయి ఘనోరు! పదాని శనైః శనైః (వేణీసంహారే) 

“అయి సాహసకారిణి” (రత్నావలీ) 

3. ప్రశ్నే - “అయి కలోరయశః కిల తే ప్రియమ్‌”! 

4. అనురాగే - “అయి జీవితనాథ! జీవసి” (కు.సం. 4-3) 

ఈ శ్లోకాన్నే అయి’ అను అవ్యయ పద వివరణసందర్భంగా అవ్యయకోశము 

ఉదాహరించుట గమనింపదగినది. అనురాగ ఏవ ప్రణయకోపరూపాహ్వాన 

మితి 'నిపాతావ్యయోపసర్ల్గవృత్తిః। 
2) కేవలమ్‌ - 1)0nly, Merely, Solely, Entirely, Absolutely, Wholly 

అని “ఆప్టే మహాశయుడు. అవ్యయము. 

ఎ) కేవలమిదమేవ పృచ్చామి - కాదంబరి (155) 
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బి) శ్లో; బలమార్తభయోపశాన్నయే 
విదుషాం సత్మృతయే బహుశ్రుతమ్‌ 
వసు తస్య విభోర్న కేవలం 
గుణవత్తాపి పరప్రయోజనా॥ ర.వం. 8-31 
“(అజ) మహారాజు వద్ద నున్న సర్వసద్దుణములు లోకోపకారమునకే 
ఉపయోగపడినవి అని తాత్పర్యము.” 
క్రియాదర్భ్శము: - దదృశే - 'దృశిర్‌ ప్రేక్ష” ఇత్యస్మాద్ధాతో స్పకర్యకా త్మర్మణి భూతేలిట్‌ 
ఆత్మనేపదే ప్రథమపురుషైకవచనాంతః భ్వాదయః। 
రూపాలు - దదృశే - దదృశాతే - దదృశిరే 
శ్లో॥ _ విషాదలుప్తప్రతిపత్తివిస్మితం 
కుమారసైన్యం సపది స్థితం చ తత్‌! 
వసిష్టధేనుశ్చ యదృచ్చయాగతా 
(శుతప్రభావా దదృశే. థ నందినీ॥ ర.వం. 3-40 
.... నందినీ నామకమయిన వసిష్టమహర్షియొక్క ధేనువుకూడ అగపడెను. 


శ్లో అథ సా పునరేవ విహ్వలా 

వసుధాలిజ్ఞనధూసరస్తనీ। 

విలలాప వికీర్ణమూర్థజా 

సమదుఃఖామివ కుర్వతీ స్థలీమ్‌॥ 4 
పదవిభాగము: - అథ, సా, పునః, ఏవ, విహ్వలా, వసుధాలిజ్ఞనధూసరస్తనీ, విలలాప, 
వికీర్ణమూర్ధజా, సమదుఃఖామ్‌, ఇవ, కుర్వతీ, స్థలీమ్‌। 
అన్వయ క్రమము: - అథ పునః ఏవ విహ్వలా వసుధాలిజ్ఞనధూసరస్తనీ వికీర్ణమూర్ధజా 
సా స్థలీం సమదుఃఖాం కుర్వతీ ఇవ విలలాప। 
ప్రతిపదార్థము: - అథ - పిమ్మట, పునః + ఏవ - మతీయు, విహ్వలా - 
భయనిశ్చేష్టితయై, వసుధాలిజ్జనధూసరస్తనీ - భూమిపై పొరలుటచే బూడిద 
రంగుగల స్తనములు గలదై, వికీర్ణమూర్ధజా - విడివడి వ్రేలాడుచున్న తలవెంట్రుకలు 
గలదై, సా - ఆ రతిదేవి, స్థలీమ్‌ - ఆ (త్యమృకాశ్రమభూమిని, సమదుఃఖామ్‌ - 
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సమానముగా దుఃఖముగల దానినిగా, కుర్వతీ + ఇవ - చేయుచున్నదియు వలె, 
విలలాప - విలపించెను. 
తాత్పర్యము: - పిమ్మట, భయనిశ్చేష్టిత, భూమిపై పొరలుటచే బూడిద రంగు 
గలస్తనములుగల, విడివడి వ్రేలాడుచున్న తలవెంట్రుకలు గలదియగు ఆ రతీదేవి 
ఆ త్ర్యమృకా శ్రమభూమిని సమానముగా దుఃఖముగల దానినిగా చేయుచున్నదియు 
వలె విలపించెను. 
పాఠాన్తరాలు:- ధూసరస్తనీ - ధూసరాకృతిః। 
విభక్తులు/క్రియలు:- 1. అథ, ఏవ, పునః, ఇవ - అవ్యయాలు, 2. విహ్వలా - విహ్వలా, 
విహ్వలే, విహ్వలాః, అకారాన్త స్తీలింగ విహ్వలా శబ్దము, ప్ర.ఏ., 8. వసు...స్తనీ - స్తనీ, ...స్తన్యా, 
...స్తన్యః ఈకారాన్త స్త్రీలింగ స్తనీ శబ్దము, ప్ర.ఏ., 4. వికీర్ణమూర్ధజా - వికీర్ణమూర్ధజా, వికీర్ణమూర్ధజే, 
వికీర్ణమూర్ధజాః, ఆకారాన్త స్తీలింగ వికీర్ణమూర్ధజా శబ్దము ప్ర.ఏ., 6. సా - సా, తే, తాః, దకారాన్త 
ప్రీలింగతచ్చబ్దము, ప్ర.ఏ., 6. స్థలీమ్‌-స్థలీమ్‌, స్థల్యౌ, స్థభీః, ఈకారాన్త స్రీలింగ స్థలీ శబ్దము. ద్విఏ., 
7. సమదుఃఖామ్‌ - సమదుఃఖామ్‌, సమదుఃఖే, సమదుఃఖాః, ఆకారాన్త స్రిలింగ సమదుఃఖా శబ్దము, 
ద్విఏ., రి. కుర్వతీ - కుర్వతీ, కుర్వత్యౌ, కుర్వత్యః, ఈకారాన్త స్రీలింగ కుర్వతీ శబ్దము ప్ర.ఏ., 9. 
విలలాప - వి + లప్‌ + లిట్‌ - ప్రథమపురుషైకవచనాంతః । 
సమాసాలు: - 

1) వసుథాలిజ్ఞనధూసరస్తనీ - వసుధాయా ఆలింగనమ్‌(ష త) వసుధాలిబ్ఞనమ్‌, 

వసుధాలిబ్దనేన ధూసరౌ స్తనౌ యస్యాః (బహువ్రీహి) సా। 
2) వికీర్ణమూర్ధజా - వికీర్ణాః మూర్ధజాః, యస్యాః (బహువ్రీహి) సా। 
3) సమదుఃఖామ్‌ - సమం దుఃఖం యస్యాః (బహువ్రీహి) సా, సమదుఃఖా, 
తామ్‌! 

సంధులు:- పునః + ఏవ - పునరేవ - విసర్గసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటు ప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు:- 
1. విహ్వలః- (త్రి 

ఎ)వి + హ్వల్‌ + అచ్‌ - భయాదినాభిభూతః 

బి) శ్లో; క్షణమాత్రసభీం సుజాతయోః 

స్తనయోస్తామలోక్య విహ్వలా। 
నిమిమీల నరోత్తమప్రియా 


హృతచస్రా తమసేవ కౌముదీ॥ రవ. 8-87 
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a ఇందుమతి యొక్క స్తనములమీద చెలికత్తెవలె క్షణకాలము పడియున్న 
ఆ మాలనుచూచి భయభ్రాంతయైన ఇందుమతి, రాహువుచేత మింగబడిన 
చంద్రునియొక్క వెన్నెలవలె కన్నులను మూసికొనెను (మరణించెనని 
తాత్పర్యము)” 
సి) *...విక్లవో విహ్వలః స్మృతః అని హలాయధకోశము 
డి) “విత్తవ్యాధి వికారవిహ్వలగిరాం నామాపి న శ్రూయతే” అని భర్తృహరి. 
క్రియాదర్శము = విలలాప - వి-ఉపసర్ద, లప (లప్‌) వ్యక్తాయాం వాచి 
(మాట్లాడుట) అకర్మకమ్‌, సేట్‌్‌ పరస్పెపదీ, భ్వాది ప్రకరణమ్‌(1). లిట్‌ ప్రథమ 
పురుషైకవచనాంతః 
రూపాలు - విలలాప - విలేపతుః - విలేపుః 


శ్లో 1 ఉపమానమభూద్విలాసినాం 

కరణం యత్తవ కాన్తిమత్తయా। 

తదిదం గతమీదృశీం దశాంన 

విదీర్యే కఠినాః ఖలు ప్రియః I ర్‌ 
పదవిభాగము:- ఉపమానమ్‌, అభూత్‌, విలాసినామ్‌, కరణమ్‌, యత్‌, తవ, 
కాన్తిమత్తయా, తద్‌, ఇదమ్‌, గతమ్‌, ఈదృశీమ్‌, దశామ్‌, న, విదీర్యే, కఠినాః, 
ఖలు, ప్రియః। 
అన్వయక్రమము: - యత్‌, తవ, కరణం కాన్తిమత్తయా విలాసినామ్‌ ఉపమానమ్‌ 
అభూత్‌ తద్‌ ఇదమ్‌ ఈద్భశీం దశాం గతం న విదీర్యే స్త్రియః కఠినాః ఖలు! 
ప్రతిపదార్థము: - యత్‌ - ఏ, తవ - నీయొక్క కరణమ్‌ - దేహము, కాన్తిమత్తయా 
- సౌందర్యకారణముచే, విలాసినామ్‌-విలాసవంతులకు, ఉపమానమ్‌ - 
పోల్చదగినదియి, అభూత్‌ - ఆయెనో, తద్‌ - ఆ శరీరము, ఇదమ్‌ -ఇదే, ఈద్భశీమ్‌ 
: ఇట్టి, దశామ్‌ - అవస్థను, గతమ్‌ - పొందినది, న విదీర్యే- చీల్చబడకుంటిని, 
స్త్రియః - స్త్రీలు, కఠినాః - కఠినలు, ఖలు - కదా?. 
తాత్పర్యము:- “ఏ నీయొక్క దేహము సౌందర్యకారణముచే విలాసవంతులకు 
పోల్చదగినదియై ఆయెనో, ఆ శరీరము ఇదే ఇట్టి అవస్థను పొందినది. చీల్చ 
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బదకుంటిని, స్త్రీలు కఠినలుగదా” (అని రతిదేవి విలపించుచున్నది) 
పాఠాన్తరాలు:- విదీర్యే -చ దీర్యే. 


విభక్తులు/(క్రియలు:- 1. యత్‌ - యత్‌, యే, యాని, దకారాన్త నపుంసకలింగ యచ్చబ్దము 
ప్ర.ఏ., 2. తవ - తవ/తే, యువయోః/వామ్‌, యుష్మాకమ్‌/వః, దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము, 
3. కరణమ్‌ - కరణమ్‌, కరణే, కరణాని, అకారాన్త నపుంసకలింగ కరణ శబ్దము ప్ర.ఏ., 4 
కాన్తిమత్తయా - కాన్తిమత్తయా, కాన్సిమత్తాభ్యామ్‌, కాన్తిమత్తాభిః, ఆకారాన్త స్ర్రీలింగ కాన్తిమత్తాశబ్దము, 
తృ. ఏ. 5. విలాసినామ్‌ - విలాసినః, విలాసినోః, విలాసినామ్‌, నకారాన్త పుంలింగ విలాసిన్‌ శబ్దము, 
షబ., 6. ఉపమానమ్‌ - ఉపమీయతే అనేన ఇతి ఉపమానమ్‌, ల్యుట్‌ప్రత్యయః, 7. అభూత్‌-క్రియ, 
భూతే లుజ్‌, ప్రథమపురుషైకవచనాంతః, 8. తద్‌ - తద్‌, తే, తాని, దకారాన్న నపుంసకలింగ 
తచ్చబ్దము ్ర.ఏ., 9. ఇదమ్‌ - ఇదమ్‌, ఇమే, ఇమాని, మకారాన్త్న నపుంసకలింగ ఇదమ్‌ శబ్దము, 
ప్ర.ఏ, 10. ఈద్భశీమ్‌ - ఈదృశీమ్‌, ఈదృశ్యా, ఈదృ్భశీః, ఈకారాన్త స్తీలింగ ఈదృశీశబ్దము, 
ద్విఏ., 11. దశామ్‌- దశామ్‌, దశే, దశాః, ఆకారాన్త స్త్రీలింగ దశాశబ్దము, ద్వి.ఏ. 12. గతమ్‌ - 
గతమ్‌, గతే, గతాని, అకారాన్తనపుంసకలింగ గత శబ్దము ప్ర.ఏ 13.న, ఖలు అవ్యయాలు. 14. 
విదీర్యే - వి + దృ + లట్‌ - ఉత్తమపురుషైకవచనాంతః (కర్మకర్తరి), స్త్రియః - స్తీ స్త్రియో, ప్రియః 
- ఈకారాన్త స్రీలింగ స్రీశబ్బము ప్ర.బ. 16. కఠినాః - కఠినా, కరఠినే, కఠినాః - ఆకారాన్త స్రీలింగ 
కఠినా శబ్దము, ప్ర.బ. 


సంధులు:- అభూత్‌ + విలాసినామ్‌- అభూద్విలాసినామ్‌ - జశ్త్వసంధిః 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు:- 
1. ఖలు :- అవ్యయము ఎ) ఖల్‌ + బాహులకాద్‌ ఉన్‌ - నిళశ్చితమ్‌ 
బి) శో అయి! స్యృతి దేహి దర్శనం 
స్మర! పర్యుత్సుక ఏష మాధవః। 
దయితాస్వనవస్థితం నృణాం 
న ఖలు ప్రేమ చలం సుహృజ్జనే॥ కు.సం-4-28 


బ్ర 'నిషేధవాక్యాలంకారజిజ్ఞాసానునయే ఖల్వితి సింహః। 

డి) అవ్యయకోశము (326) 
నిషేధ-వాక్యాలంకార - జిజ్ఞాసా - అనునయ - నియమ - నిశ్చయ-హేతు 
విషాదా దయో౭._ స్యార్థాః। 

1) నిషేధే - ఖలు కృత్వా! “'నిర్ధారితేర్థే లేఖేన ఖలూక్వా ఖలు వాచికమ్‌” 
(మాఘః 2-70) 

2) వాక్యాలంకారే - “అధో ఖల్వాహుః॥ 
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8) జిజ్ఞాసాయామ్‌- ప్రత్యూహేన క్రతూనాం న ఖలు మఖభుజో భుంజతే వా 
హవీంషి అనర్హరాఘవే 1-25) 
4. అనునయే - 'న ఖలు న ఖలు ముగ్గే। సాహసం కార్యమేతత్‌' 
(నాగానందే 2-11) 
5) నియమే - 'ప్రవృత్తిసారాః ఖలు మాదృశాం ధియః (కిరాతా 1-25) 
6) నిశ్చయే - “ఖలు దీయతే తుభ్యమ్‌” 
7) హేతౌ - 'త్వదధీనం ఖలు దేహినాం సుఖమ్‌' - కు.సం. 4-10 
8) విషాదే - న విదీర్యే కఠినాః ఖలు స్త్రియః -కు.సం. 4-క్‌ 
9) పాదపూరణే£.పి - యథా “వధ్యాః ఖలు న వధ్యస్తా" 
రామాయణమ్‌ 3-41-6 
10) వీప్పాయామపి దృశ్యతే - యథా - కాలే ఖలు సమారబ్దాః ఫలం బధ్బన్తి 
నీతయః। రఘువంశమ్‌ 
I) విలాసినామ్‌ ఎ) విలసనశీలాః విలాసినః తేషాం విలాసినామ్‌. 
బి) విలాసలక్షణమ్‌- 
శ్లో! ధీరసంచారిణీ దృష్టిర్ణతిర్లో వృషభాజ్ఞితా। 
స్మితపూర్వమథాలాపో విలాస ఇతి కీర్తితః॥। (దశరూపకే) 
'విలాసో భూషణాలాపగతికర్మసు చారుతా” ఇతి చ. 
అలంకారములు: - అస్మిన్‌ శ్లోకే కారణాత్‌ కార్యసమర్థనస్వరూపోల_రాన్తర - న్యాసోల_ 
లంకారః 
లక్షణమ్‌ - సామాన్యవిశేషకార్యకారణభావాభ్యామ్‌। 
నిర్దిష్ట ప్రకృతస మర్థనమర్థాంతరన్యాసః॥। - రుయ్యక “అలంకార 
సర్వస్వమ్‌”. కార్యము కారణమునకు, కారణము కార్యమునకు సమర్థకమగుట 
“అర్భానరన్యాసాలంకార' మనబడును. 
క్రియాదర్భము: - విదీర్యే -వి-ఉపసర్ల, ద్భా - విదారణే- క్ష్యాదిప్రకరణమ్‌, పరస్కైపదీ, 
సకర్శకమ్‌, 'సేట్‌ కర్మకర్తరి ప్రయోగము లట్‌. రూపాలు. 
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శ్లో క్వను మాం త్వదధీనజీవితాం 

వినికీర్య క్షణభిన్నసౌహృదః। 

నలినీం క్షత సేతుబన్ధనో 

జలసంఘాత ఇవాసి విద్రుతః ॥ 6 
పదవిభాగము:- క్వ, ను, మామ్‌, త్వదధీనజీవితామ్‌, వినికీర్య, క్షణభిన్నసౌహృదః 
నలినీమ్‌, క్షత సేతుబన్గ్ధనః, జలసంఘాతః, ఇవ, అసి, విద్రుతః। 
అన్వయ క్రమము: - క్షతసేతుబన్ధనః జలసంఘాతః నలినీమ్‌ ఇవ త్వదధీనజీవితాం 
మాం వినికీర్య క్షణభిన్నసౌహృదః క్వ ను విద్రుతః అసి! 
ప్రతిపదార్థము: - క్షతసేతుబన్ధనః - తెగగొట్టబడిన ఆనకట్టగల, జలసంఘాతః - 
నీటి ప్రవాహము, నలినీమ్‌ +ఇవ - పద్మసమూహమువలె, త్వదధీనజీవితామ్‌- ని 
అధీనమైన ప్రాణముగల, మామ్‌ - నన్ను క్వ ను వినికీర్య- ఎక్కడ పడవైచి, 
క్షణభిన్నసౌహృదః-క్షణములో తుంపబడిన మై(క్రిగలవాడవై, విద్రుతః-కరిగి పోయిన 
వాడవు, అసి-అయితివి. 
తాత్సర్యము: - (ఓ ప్రియుడా) తెగగొట్టబడిన ఆనకట్టగల నీటి ప్రవాహము పద్మ 
సమూహమునువలె, నీ అధీనమయిన ప్రాణముగల నన్ను ఎక్కడ పడవైచి క్షణములో 
తుంపబడిన మైత్రిగలవాడై కరిగి పోయినవాడవు అయితివి. 
విభక్తులు/క్రియలు:- 1. క్షతసేతుబన్ధనః - బన్ధనః, ..బన్ధనౌ, ...బన్ధనాః, అకారాన్త పుంలింగ 
...బన్టన శబ్దము ప్ర.ఏ., 2. జలసంఘాతః - జలసంఘాతః, జలసంఘాతౌ, జలసంఘాతాః, అకారాన్త 
పుంలింగ జలసంఘాత శబ్దము, ప్ర.ఏ. 3. నలినీమ్‌ - నలినీమ్‌, నలిన్యౌ, నలినీః, ఈకారాన్త 
స్రీలింగ నలినీశబ్దము ద్విఏ. 4. ఇవ, క్వ, ను - అవ్యయాలు, 5. త్వదధీనజీవితామ్‌ - జీవితామ్‌, 
జీవితే, జీవితాః, ఆకారాన్న స్రీలింగ జీవితా శబ్దము, ద్విఏ. 6. మామ్‌ - మామ్‌/మా, ఆవామ్‌/నౌ, 
అస్మాన్‌/నః, దకారాన్త పుంలింగ అస్మచ్చబ్దము ద్విఏ. 7. వినికీర్య - వి + ని + కృ +క్త్వా - 
ల్యబన్తము. ర. క్షణభిన్నసౌహృదః - సౌహృదః, సౌహృదౌ, సౌహృదాః అకారాన్తపుంలింగ సౌహృదశబ్దము 
ప్ర.ఏ. 9. విద్రుతః - విద్రుతః, విద్రుతౌ, విద్రుతాః అకారాన్త పుంలింగ విద్రుత శబ్దము ప్ర.ఏ. 10. 
అసి - క్రియ- అస్‌ + లట్‌ - మధ్యమపురుషైకవచనాంతః. 
సమాసాలు: - 

1) క్షతసేతుబంధనః - సేతోః బన్సనమ్‌(ష.త) సేతుబంధనమ్‌ - క్షతం 
సేతుబంధనం యేన (బహువ్రీహి) సః 
2) జలసంఘాతః - జలానాం సంఘాతః(ష. త) జలసంఘాతః। 
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3) త్వదధీనజీవితామ్‌ - తవ అధీనం (షత) త్వదధీనం, త్వదధీనం జీవితం 
యస్యాః (బహువ్రీహి) సా, తామ్‌! 

4) క్షణభిన్నసాహృదః - శోభనం హృదయం యస్య (బహుటబ్రీహి) సః, సుహృత్‌, 
సుహృదో భావః సౌహృదమ్‌, క్షణేన భిన్నం సౌహృదం యేన (బహువ్రీహి) 
సః 

5) విద్రుతః - విశేషేణ ద్రుతః (ప్రాది తత్పు) 

సంధులు: - 

1. క్షతసేతుబంధనః + జలసంఘాతః-క్షణ సేతుబంధనో జలసంఘాతః - 
ఉత్తాదేశసంధిః। 

2) జలసంఘాతః + ఇవ - జలసంఘాత ఇవ - విసర్గలోపసంధిః। 

8) ఇవ + అసి - ఇవాసి - సవర్ణదీర్షసంధిః। 

పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. ను - అవ్యయకోశము (488) 
'ప్రశ్నప్రతివచనోపమానవి తర్నోత్రేక్షా విషాదపాదపూరణాదిషు వర్తతే౭_ యమ్‌” 
1. ప్రశ్నే- కో ను వాచమీరయత్యన్తరిక్షే | 
కింనువై జృమృతే కిల” 
“కో న్వస్మిన్‌ సామ్పతం లోకే” -రామాయణమ్‌ 

2. ప్రతివచనే - “ఆకర్ష కటం దేవదత్త? అయం ను కరోమి భోః! 

అయం ను అకార్నమ్‌। 

3. ఉపమానే - “వృక్షస్య ను తే పురుహూత వయా? బుగ్‌-6-24-3 

4. వితర్మే - "క్షాళలితం ను శమితం ను వధూనాం ద్రావితంను హృదయం 
మధువారైకి - మాఘే-10-4 

6. ఉత్రేక్షాయామ్‌ - 'రజ్జితా ను వివిధాస్తరుశైలా నామితం ను గగనం స్థగితం 
ను” కిరాతార్జునీయే 9-15 

7. విషాదే - క్వను మాం త్వదధీనజీవితామ్‌ (కు.సం.4-6) 

8. పాదపూరణే - ఆఖ్యాస్యామి ను తే తత్త్వమ్‌। 

9. క్వచిద్‌ విస్మయే౭_ పి। యథా - 'క్వను ఖలు విదితస్తే కో౭_ప్యసౌ 
ధాతువాదః పాదుకాసహసే - 501 
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10.ఏవం అనునయే౭ పి - 'త్వంను మే ప్రియతమా హి వధూనామ్‌” ఇత్యాదౌ। 
క్రియాదర్శనము:- అసి - అస (అస్‌) భువి (ఉండుట) అదాది ప్రకరణమ్‌(2), 
అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరసై పదీ. లట్‌-మధ్యమపురు షైకవచనాంతః. 

రూపాలు - అసి - సః - స 
అలంకారములు: - ఇందు “ఉపమాలంకారి మున్నదని చెప్పదగును. 

లక్షణమ్‌ - ఉపమానోపమేయయోః సాధర్యే 

భేదాభేదతుల్యత్వే ఉపమా। 
- శ్రీరాజానకరుయ్యక “అలంకార సర్వస్వము” 

ఉపమానోపమేయములకు సాధర్యము భేదాభేదతుల్యముగనున్నచో 

'నుపమాలంకారిమగును. 


శ్లో కృతవానసి విప్రియం న మే 

ప్రతికూలం న చ తే మయా కృతమ్‌! 

కిమకారణమేవ దర్శనం 

విలపన్సె రతయే న దీయతే॥ 7 
పదవిభాగము: - కృతవాన్‌, అసి, విప్రియమ్‌, న , మే, ప్రతికూలమ్‌, న, చ, తే, 
మయా, కృతమ్‌, కిమ్‌, అకారణమ్‌, ఏవ, దర్శనమ్‌, విలపన్య్యె, రతయే, న, దీయతే! 
అన్వయ క్రమము: - (జీవితనాథ!) మే విప్రియమ్‌ కృతవాన్‌ న అసిి మయాచతే 
ప్రతికూలం న కృతమ్‌। అకారణమ్‌ ఏవ విలపన్వై రతయే కిం దర్శనం న దీయతే! 
ప్రతిపదార్థము: - (హే జీవితనాథ। - ఓ ప్రాణేశ్వరా!), మే - నాకు, విప్రియమ్‌ - 
అపరాధమును, కృతవాన్‌ - చేసినవాడవు, న+అసి-కావు, మయా చొ- నాచేతను, 
తే - నీకు, ప్రతికూలమ్‌ - విరోధము, న కృతమ్‌ - చేయబడినది కాదు, 
అకారణమ్‌ + ఏవ - కారణములేకుండగానే, విలపన్వ్యె - విలపించుచున్న, 
రతయే-రతిదేవికి, కిమ్‌ దర్శనమ్‌ - ఏల దర్శనము, న దీయతే - ఇప్పింపకున్నావు. 
తాత్పర్యము:- (ఓ ప్రాణేశ్వరా!) నాకు అపరాధము చేసినవాడవు కావు. నా చేతను 
విరోధము నీకు చేయబడినది కాదు. కారణము లేకుండగానే, విలపించుచున్న 
రతిదేవికి ఏల దర్శనము ఇప్పింపకున్నావు. 
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విభక్తులు/(క్రియలు:- 1. మే - మే, ఆవయోః, అస్మాకమ్‌/నః, దకారాన్తపుంలింగ అస్మచ్చబ్దము 
షఏ 2. విప్రియమ్‌ - విప్రియమ్‌, విప్రియౌ, విప్రియాన్‌, అకారాన్త పుంలింగ విప్రియ శబ్దము 
ద్విఏ. 3. కృతవాన్‌ - కృతవాన్‌, కృతవన్సౌ, కృతవన్తః, తకారాన్త పుంలింగ కృతవత్‌శబ్దము, ప్ర. ఏ. 
4. న, చ, ఏవ, కిమ్‌ - అవ్యయాలు, 5. మయా-మయా, ఆవాభ్యామ్‌, అస్మాభిః, దకారాన్తపుంలింగ 
అస్మచ్చబ్దము తృ. ఏ. 6. ప్రతికూలమ్‌ - ప్రతికూలమ్‌, ప్రతికూలే, ప్రతికూలాని, అకారాన్త నపుంసక 
లింగ ప్రతికూలశబ్దము, ప్ర.ఏ. 7. కృతమ్‌ - కృతమ్‌, కృతే, కృతాని, అకారాన్తనపుంసకలింగ 
కృతశబ్దము ప్ర.ఏ. 8. అకారణమ్‌ - క్రియావిశేషణము 9. విలపన్యె - విలపన్వె, విలపస్తీభ్యామ్‌, 
విలపన్తీభ్యః, ఈకారాన్త స్త్రీలింగ విలపన్తీ శబ్దము, చ.ఏ. 10. రతయే - రతయే, రతిభ్యామ్‌, రతిభ్యః 
, ఇకారాన్త స్త్రీలింగరతి శబ్దము, చ.ఏ., 11. దర్శనమ్‌ - దర్శనమ్‌, దర్శనే, దర్శనాని, అకారాన్త 
నపుంసకలింగ దర్శన శబ్దము ్ర.ఏ. 12. దీయతే - క్రియ - కర్మణి ప్రయోగము - లట్‌ - 
ప్రథమపురు షైకవచనాంతః 
సమాసాలు: - 
1) విప్రియమ్‌ - విపరీతం ప్రియమ్‌ (ప్రాదితత్సు. ) విప్రియమ్‌। 
2) అకారణమ్‌ - అవిద్యమానం కారణం యస్మిన్‌([బహు ప్రీహి) కర్మణి తత్‌ 
యథా స్యాత్తథా। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. రతిః- ఎ) రమ్యతే౨_ నయా ఇతి। రమ్‌ కిన్‌! 
బి శ్లో; మనో మథ్నాతి సర్వేషాం పంచబాణేన కామినామ్‌। 
తన్నామ మన్యథస్తేన ప్రవదన్తి మనీషిణః। 
శ్లో; తస్య పుంసో వామపార్స్వాత్‌ కామస్య కామినీ వరా। 
బభూవాతీవ లలితా సర్వేషాం మోహకారిణీ। 
శ్లో రతిర్భభూవ సర్వేషాం తాం దృష్ట్వా సస్మితాం సతీమ్‌! 
రతీతి తేన తన్నామ ప్రవదన్తి మనీషిణః॥ - ఇతి బ్రహ్మవైవర్తే. 
25) శో ....కామపత్నీ రతిః స్మృతా॥ అని హలాయుధకోశము 
డి) శ్లో॥ సాక్షాత్‌ కామం నవమివ రతిర్మాలతీ మాధవం యత్‌। 
మాలతీమాధవమ్‌ 1-15 


ఇ) శ్లో॥ రతే రహీతానునయేన కామం 
ప్రత్యర్పితస్వాబ్దమివేశ్వరేణ। 


రామోరావిరచితమృణాళినీవ్యాఖ్యాసహితమ్‌ 31 


కాకుత్సోమాలోకయతాం నృపాణాం 


మనో బభూవేన్దుమతీనిరాశమ్‌!। ర.వం-6. 2 

“రతిదేవి యొక్క ప్రార్ధనను మన్నించి, శివుడు మన్మథునకు నిజశరీరము నీయగా, 
ఆ నూతనశరీరము పొందిన మన్మథుడా! అన్నట్లున్న......” 

యఫ్‌) కుమారసంభవమహాకావ్యమున - 8.28వ శ్లోకమును చూడగలరు. 
క్రియాదర్శము:- దీయతే- దాణ్‌(దా) దానే (ఇచ్చుట), భ్వాదిప్రకరణమ్‌, సకర్శకమ్‌, 
అనిట్‌, పరస్మైపదీ, లట్‌. కర్మణి ప్రయోగము - ప్రథమపురుషైకవచనాంతః ఆత్మనే 
పదీ. 

రూపాలు - దీయతే - దీయేతే - దీయన్తే 


శ్లో స్మరసి స్మర! మేఖలాగుణై- 

రుత గోత్రస్థలితేషు బన్గనమ్‌। 

చ్యుతకేసరదూషితేక్షణా - 

న్యవతంసోత్సలతాడనాని వా?॥ 8 
పదవిభాగము: - స్మరసి, స్మర, మేఖలాగుణైః, ఉత, గో త్రస్థలితేషు, బన్గనమ్‌, 
చ్యుతకేసరదూపషిలేక్షణాని, అవతంసోత్సలతాదనాని, వా। 
అన్నయ క్రమము: - స్మర! గోత్రస్థలితేషు మేఖలాగుణైః బన్టనం స్మరసి ఉత! చ్యుతకేసర 
దూషితేక్షణాని అవతంసోత్పలతాడనాని స్మరసి వా! 
ప్రతిపదార్థము:- స్మర! - ఓమన్మథుడా! గోత్రస్థలితేషు - పేరియందలి పొరబాటు 
లందు, మేఖలాగుణైః - మొలత్రాటి దారములతో, బన్టనమ్‌ - కట్టుటను, స్మరసి 
ఉత - తలచుచున్నావా?, చ్యుతకేసర దూషితేక్షణాని - రాలిన కేసరములచేత 
దూషితమైన కన్నులుగలవైన, అవతంసోత్పలతాడనాని - చెవికొననుంచు 
నల్లకలువలతోడి తాదనములను, స్మరసి వా-తలచుచున్నావా? 
తాత్పర్యము: - ఓ మన్మథుడా! పేరి యందలి పొరబాటులందు (నన్ను మటియొకతె 
పేర పిలిచిన నేరమికై) మొలత్రాటి దారములతో కట్టుటను తలచుచున్నావా? 
రాలిన కేసరములచేత దూషితమైన కన్నులుగలవైన చెవికొననుంచు నల్లకలువలతోడి 
తాడనములను తలచుచున్నావా? 
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పాఠాన్తరాలు:- వా-చ 

విభక్తులు/క్రియలు:- 1. స్మర!-హే స్మర!, హే స్మరౌ, హే స్మరాః, అకారాన్తపుంలింగ స్మరశబ్దము 
సం.ప్ర.ఏ, 2. గోత్రస్థలితేషు - గోత్రస్థలితే, గోత్రస్థలితయో =, గోత్రస్థలితేషు, అకారాన్తనపుంసకలింగ 
గో త్రస్థలిత శబ్దము స.బ., 3. మేఖలాగుణైః - మేఖలాగుణేన, మేఖలాగుణాభ్యామ్‌, మేఖలాగుణైః, 
అకారాన్త పుంలింగ మేఖలాగుణశబ్దము తృ.బ., 4 బన్గనమ్‌ - బన్థనమ్‌, బన్దనే, బన్గనాని - 
అకారాన్త నపుంకలింగ బన్గన శబ్దము, ద్వి.ఏ., 5. స్మరసి - క్రియ-స్మృ(చిన్తాయామ్‌) - లట్‌ - 
మధ్యమపురు షైకవచనాంతః, 6. ఉత, వా-అవ్యయాలు, 7. చ్యుత... ఈక్షణాని.... ఈక్షణమ్‌, .... ఈక్షణే, 
...ఈక్షణాని, అకారాన్తనపుంసకలింగ ... ఈక్షణ శబ్దము ద్విబ., రి. అవ...తాడనాని-...తాడనమ్‌, 
...తాడనే, ...తాడనాని, అకారాన్ననపుంసకలింగ ..తాడనశబ్దము ద్వి.బ. 


సమాసాలు: - 
1) గో త్రస్థలితేషు - గోత్రే స్థలితాని (స.త) గోత్రస్థలితాని, తేషు! 
2) మేఖలాగుణైః - మేఖలాయా గుణాః (షత) మేఖలాగుణాః, తైః 
8) చ్యుతకేసరదూషితేక్షణాని - చ్యుతాశ్చ తే కేసరాః(కర్మధా) చ్యుతకేసరాః। 
దూషితేక్షణాని - దూషితే ఈక్షణే యేషు (బహువ్రీహి) తాని! చ్యుతకేసరైః 
దూషితేక్షణాని (తృ.త) చ్యుతకేసరదూపషితేక్షణాని। 
4) అవతంసోత్సలతాడనాని -అవతంసస్య ఉత్పలాని(ష త) అవతంసోత్సలాని, 
అవతంసోత్పలైః, తాడనాని (తృ.త)। 
సంధులు: - 
1 మేఖలాగుణైః + ఉత - మేఖలాగుణైరుత - విసర్గసంధిః। 
2) ఈక్షణాని + అవతంతసోత్సల. - ఈక్షణాన్యవతంసోత్సల. - యణాదేశసంధిః 
3) అవతంస + ఉత్పల - అవతంసోత్సల - గుణసంధిః 
యణాదేశసన్థిః - ఇకో యణచి (సూ 6-1-74) ఇ, ఉ, బు వర్ణములకు 
అసవర్ణమైన అచ్చు పరముగా నున్నప్పుడు క్రమముగా య్‌,వ్‌,ర్‌,ల్‌ (యణ్‌) అనునవి 
ఆదేశమగును. 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. అవతంసః- (పుం-నపుంసక) ఎ) అవ+తంస్‌ +ఘజ్‌ 
బి) శ్లో॥ కర్ణపూరేల పి దృశ్యేతే తథోత్తంసావతంసకౌ॥ ర్‌ర్‌4 
- అని హలాయుధకోశము 
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సి) శ్లో అయం సుజాతో9_ నుగిరం తమాలః 
ప్రవాలమాదాయ సుగస్ధి యస్య। 
యవాజ్మురాపాణ్డుకపోలశోఖీ 
మయా౭_వతంసః పరికల్పితస్తే॥ ర.వం. 13-49 
టం యవాంకురములవలె తెల్లనైన నీ కపోలమునందు ప్రకాశించునట్టి 
కర్ణావతంసముగా అలంకారమును కల్పించితిని. 
డి) శో చిచీషతాం జన్మవతామలఘ్వీం 
యశోవతంసాముభయత్ర భూతిమ్‌। 
అభ్యర్దిత్రా బంధుషు తుల్యరూపా 
వృత్తిర్విశేషేణ తపోధనానామ్‌॥ - కిరాతార్జునీయే 3-11 
“గొప్ప దైనట్టియు, కీర్తి భూషణముగా గలట్టి, ఇహపరలోకములయందు 
శ్రేయస్సును సం(గహింప నిచ్చగించుచున్నట్టి, మనుష్యులకు బంధువుల 
విషయమై సమానరూవమైన వ్యాపారము ఉచితమైనది. మునులకు 
నియమముచేత ఉచితమైనది. 
2) ఉత- అవ్యయకోశము (220) 
“ఉత వితర్మబాఢార్థప్రశ్న సముచ్చయ పక్షాన్తరపాదపూరణేషు”। 
వి) ఉతాత్యర్థే వికల్సే చ తర్మే ప్రశ్నే సముచ్చయే। ఇతి వాబ్మయార్జవః। 
వి వితర్కే - స్థాణురయమ్‌ ఉత పురుషః। 
బి) బాఢార్థే - 'అపి త్రుట్యద్గజదన్తః పరిణత ఉత పర్వతం భిన్భ్యాత్‌' 
డి) ప్రశ్నే - “ఉత దండః ప్రతిష్యతి?౫। 
ఇ) సముచ్చయే - 'స్వభావో బలవానుత॥ కిరాతార్జ్డునీయే 5-22 “ఉత భీమ 
ఉతార్గునః। 
యఫ్‌) పక్షాన్తరే - “ఏకమేవ వరం పుంసాముత రాజ్యమ్‌ ఉతా(శ్రమః।” 
జి) పాదపూరణే- "స సర్వలోకస్య శుభో భవత్యుత॥। 
హెచ్‌) అత్యర్థేవ_ పి-ధర్మే నష్టే కులం కృత్మమధర్నోల_ భిభవత్యుత। (గీతా 1-40) 
మరిన్ని వివరణములకు “ఆప్టే” చూడగలరు. 
క్రియాదర్శము వా స్మరసి - స్కృ - చిన్తాయూమ్‌” (స్మరించుట) భ్వాది ప్రకరణమ్‌(1), 
సకర్శకమ్‌ - అనిట్‌, పరస్మైపదీ. లట్‌ - మధ్యమపురుషైకవచనాంతః. 
రూపాలు - స్మరసి - స్మరథః-స్మరథ 
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శ్లో “హృదయే వససీ'తి మత్రియం 

యదవోచస్తదవైమి కైతవమ్‌। 

ఉపచారపదం న చేదిదం 

త్వమనజ్గః కథమక్షతా రతిః?॥ 9 
పదవిభాగము: - హృదయే, వససి, ఇతి, మత్చియమ్‌, యత్‌, అవోచః, తత్‌, 
అవైమి, కైతవమ్‌, ఉపచారపదమ్‌, న, చేత్‌, ఇదమ్‌, త్వమ్‌, అనబ్బః, కథమ్‌, 
అక్షత్రా, రతిః 
అన్వయ క్రమము: - హృదయే వససి ఇతి మత్రియం యత్‌ అవోచః, తత్‌ కైతవమ్‌ 
అవైమి। ఇదమ్‌ ఉపచారపదం న చేత్‌ త్వమ్‌ అనజ్ఞః కథం రతిః అక్షతా! 
ప్రతిపదార్థము: - “హృదయే - ఎదలో, వససి - కాపురమున్నావు”, ఇతి - అని, 
మత్రియమ్‌-నాకు ఇష్టమైన, యత్‌ - ఏమాటను, అవోచః-పలికితివో, తత్‌ - 
ఆ మాటను, కైతవమ్‌ - పొల్లుగా, అవైమి-తలంతును, ఇదమ్‌ - ఈమాట, 
ఉపచారపదమ్‌ - ఇచ్చకముగా చెప్పినమాట, న చేత్‌ - కాదేని, త్వమ్‌ - నీవు, 
అనబ్బః - దేహములేనివాడవు (కాగా), కథమ్‌ - ఎట్లు, రతిః- రతిదేవి, అక్షతా - 
నశింపకున్నది. 
తాత్సర్యము:- (ఓ ప్రాణేశ్వరా!) ఎదలో కాపురమున్నావు అని నాకు ఇష్టమైన 
ఏమాటను పలికితివో అది పొల్లుగా తలంతును. ఇది ఇచ్చకముగా చెప్పిన మాట 
కాదేని, నీవు దేహములేని వాడవు (కాగా) ఎట్లు రతిదేవి నశింపకున్నది. 
విభక్తులు/క్రియలు: - 1. హృదయే - హృదయే, హృదయోః, హృదయేషు, అకారాన్త నపుంసకలింగ 
హృదయశబ్దము స.ఏ, 2. వససి - క్రియ - వస్‌ - లట్‌ మధ్యమపురుషైకవచనాంతః, 3. ఇతి, న, 
చేత్‌ - అవ్యయాలు, 4. మత్చియమ్‌ - మత్రియమ్‌, మటత్తియే, మక్రియాని, అకారాన్త నపుంసకలింగ 
మట్రియశబ్దము, ద్వి.ఏ., 5. యత్‌ - యత్‌, యే, యాని, దకారాన్తనపుంసకలింగ యత్‌ శబ్దము, 
ద్విఏ., 6. అవోచః - క్రియ - లుజ్‌ - మధ్యమపురుషైకవచనాంతః, 7. తత్‌ - తత్‌, తే, తాని, 
దకారాన్తనపుంసకలింగ తత్‌ శబ్దము, ద్వి.ఏ., 8. కైతవమ్‌ - కైతవమ్‌, కైతవే, కైతవాని, అకారాన్త 
నపుంసకలింగ కైతవశబ్దము, ప్ర. ఏ., 9. అవైమి - అవ + ఇ + లట్‌ - ఉత్తమపురుషైకవచనాంతః 
10. ఇదమ్‌ - ఇదమ్‌, ఇమే, ఇమాని, మకారాన్త నపుంసకలింగ ఇదమ్‌ శబ్దము ఏప్ర.ఏ., 
11.ఉపచారపదమ్‌ - ఉపచారపదమ్‌, ఉపచారపదే, ఉపచారపదాని, అకారాన్త నపుంసకలింగ 
ఉపచారపదము, ప్ర.ఏ. 12. త్వమ్‌ - త్వమ్‌, యువామ్‌, యూయమ్‌, దకారాన్త పుంలింగయుష్మచ్చబ్దము 
Sid 18: అనజ్ఞః - అనజ్ఞః, అనజ్లా, అనజ్నాః అకారాన్త పుంలింగ అనబ్ఞ శబ్దము ప్రఏ. 14.కథమ్‌- 
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అవ్యయము, 15. రతిః-రతిః, రతీ, రతయః - ఇకారాన్త స్రీలింగ రతిశబ్దము, ప్ర.ఏ. 16. అక్షతా 
- అక్షతా, అక్షతే, అక్షతాః, ఆకారాన్త స్రీలింగ అక్షతా శబ్దము ప్ర. ఏ. 
సమాసాలు: - 
1) మత్రియమ్‌ - మమ ప్రియమ్‌ (షత) మత్రియమ్‌। 
2) ఉపచారపదమ్‌ - ఉపచారస్య పదమ్‌ (షత) ఉపచారపదమ్‌। 
3) అక్షతా - న క్షతా (నజోతత్తు. ) అక్షతా। 
సంధులు: - 
1) వససి + ఇతి - వససీతి - సవర్ణదీర్ణ సంధిః। 
2) అవోచః + తత్‌ - అవోచస్తత్‌ - విసర్గసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. కైతవమ్‌:- (నపుంసకమ్‌) 
ఎ) కితవస్య భావః కర్మ వా యువాదిత్వాదణ్‌। 
బి) శ్లో కైతవం కపటం కూటం వ్యాజచ్చద్యోపధిచ్చలమ్‌। 
మిషం నిభం చ నిర్దిష్టం వ్యపదేశశ్చ సూరిభిః॥। 709 
- అని హలాయుధకోశము 10 నామములను పేర్కొన్నది. 
సి) శ్లో॥ ధర్మః ప్రోజ్ఞితకైతవో౨. త్ర పరమో నిర్మత్సరాణాం సతాం 
వేద్యం వాస్తవమత్ర వస్తుశివదం తాపత్రయోన్మూలనమ్‌। 
శ్రీమద్భాగవతే మహామునికృతే కిం వా పరైరీశ్వర - 
స్సద్యో హృద్యవరుధ్యతే౨_ త్ర కృతిభిశ్ళుశూషుభిస్తత్మ్నణాత్‌॥ 
శ్రీమద్భాగవతము ప్రథమస్మంధము-2 
మహాముని, జగద్గురువు అగు వ్యాసభగవానునిచే రచింపబడిన ఈ (క్రీమంతమైన 
భాగవతమునందు మాత్సర్య రహితమైనట్టి, సత్పురుషులయొక్క కపటము లేనట్టిదైన 
ఉత్కృష్టమైన ధర్మము (ఉన్నది.) సత్యమైనదియు, మంగళములొనగూర్చునదియు, 
మూడు విధములైన తాపములను సమూలముగా నశింపజేయునదియునైన తత్త్వము 
దీనిలో తెలియదగినది. ఇతరములచే ఫలమేమి? పుణ్యవంతులును వినుట 
కిచ్చిగించుచున్నట్టి జనులచేత అప్పుడే మనస్సునందు ఈశ్వరుడు హఠాత్తుగా 
సాక్షాత్మరించునని తాత్పర్యము - భాగవతసుధాలహరి. 
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ఈ శ్లోక పూర్తి వ్యాఖ్యానమునకై - మహనీయుడు, పుణ్యపురుషుడు సరస్వతీపుత్ర 
శ్రీ పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులవారు అందించిన భాగవతసుధాలహరి, ద్వితీయ 
సంపుటము టి.టి.డి. ప్రచురణను చూడ ప్రార్థన. ఇది ఐదు వ్యాఖ్యల సముల్లసితము. 
పోతనామాత్యుని అనువాదపద్యముతో వ్యాఖ్యానింపబడి ప్రచురింపబడినది. 
క్రియాదర్శము: - 1) వససి-వస(వస్‌) నివాసే (నివసించుట) భ్వాది ప్రకరణమ్‌(1), 
అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్మైపదీ. లట్‌- మధ్యమపురుషైకవచనాంతః। 

రూపాలు - వససి - వసథః - వసథ 

2) అవోచః- ఎ) వచ(వచ్‌) పరిభాషణే (మాట్లాడుట), అకర్మకమ్‌, అదాది 
ప్రకరణమ్‌ (2) లుజ్‌-మధ్యమపురుషైకవచనాంతః। 

రూపాలు- అవోచః- అవోచతమ్‌ - అవోచత 

బి) బ్రూళ (బూ) వ్యక్తాయాం వాచి (మాట్లాడుట) ద్వికర్మకమ్‌, సేట్‌ వచ్యాదేశే 
(ఉభయ) అనిట్‌, పరస్పైపదీ, అదాది (ప్రకరణమ్‌-2 

రూపాలు - అవోచః, అవోచతమ్‌ - అవోచత. 

2) అవైమి (అవ-ఉపసర్గ) ఇణ్‌ (ఇ గతౌ(వెళ్లుట) అదాది ప్రకరణమ్‌-2, 
సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్మైపదీ, లట్‌-ఉత్తమపురు షైకవచనాంతః। 

రూపాలు - అవైమి -అవేవః - అవేమః 


అవతారికా :- న చ మే కళ్చిద్విచారః కిన్తు లోకశ్ళోచ్యత ఇత్యాహ। 
నా కొజకేమియు దుఖము లేదు గాని లోకులకై విచారించుచున్నానని 
చెప్పుచున్నది. 
శ్లో; పరలోకనవప్రవాసినః 

ప్రతిపత్స్యే పదవీమహం తవ। 

విధినా జన ఏష వజ్బ్పుత- 

స్త్వదధీనం ఖలు దేహినాం సుఖమ్‌॥ 10 
పదవిభాగము:- పరలోకనవప్రవాసినః, ప్రతిపత్సే, పదవీమ్‌, అహమ్‌, తవ, విధినా, 
జనః, ఏషః, వంచితః, త్వదధీనమ్‌, ఖలు, దేహినామ్‌, సుఖమ్‌. 
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అన్వయ క్రమము: - పరలోకనవప్రవాసినః, తవ, పదవీమ్‌, అహమ్‌, ప్రతిపత్స్యే। 
విధినా ఏష జనః వంచితః దేహినామ్‌ సుఖం త్వదధీనం ఖలు! 
ప్రతిపదార్థము:- పరలోకనవటప్రవాసినః - పరలోకమునుగూర్చి క్రొత్తగా వెళ్లిన, 
తవ - నీయొక్క పదవీమ్‌ - దారిని, అహమ్‌ - నేను, ప్రతిపత్స్యే - 
అనుసరించుచున్నాను, విధినా - దైవముచే, ఏషః+జనః - మనుష్యలోకము, 
వంచితః - వంచన చేయబడినది, దేహినామ్‌ - దేహధారులకు, సుఖమ్‌ - 
సౌఖ్యము, త్వదధీనమ్‌ ఖలు - నీ అధీనము గదా! 

తాత్సర్యము: - పరలోకమునుగూర్చి క్రొత్తగా వెళ్ళిన నీ దారిని నేను అనుసరించు 
చున్నాను. దైవముచే మనుష్యలోకము వంచన చేయబడినది. దేహధారులకు 
సౌఖ్యము నీ యధీనము గదా! 

విభక్తులు / క్రియలు:- 1. పరలోకనవప్రవాసినః - పరలోకనవప్రవాసినః, పరలోకనవప్రవాసినోః 
, పరలోకప్రవాసినామ్‌, నకారాన్త పుంలింగ పరలోకప్రవాసిన్‌ శబ్దము, షఏ, 2. తవ - తవ /తే, 
యువయోః / వామ్‌, యుష్మాకమ్‌ / వః; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము, 3. పదవీమ్‌ - 
పదవీమ్‌, పదవ్యౌ, పదవీః ; ఈకారాన్త స్రీలింగ పదవీశబ్దము. ద్వి.ఏ, 4. అహమ్‌ - అహమ్‌, 
ఆవామ్‌, వయమ్‌; దకారాన్త పుంలింగ అస్మచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ, 5. ప్రతిపత్స్యే - క్రియ, ప్రతి + పద్‌ 
+ లృ్బట్‌ - ఉత్తమపురుషైకవచనాంతః, 6. విధినా - విధినా, విధిభ్యామ్‌, విధిభిః; ఇకారాన్త 
పుంలింగ విధిశబ్దము, తృ.ఏ, 7. ఏషః - ఏషః, ఏతౌ, ఏతే; దకారాన్త పుంలింగ ఏతచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ. 
రి. జనః - జనః, జనౌ, జనాః; అకారాన్త పుంలింగ జన శబ్దము, ప్ర.ఏ, 9. వంచిత - వంచితః, 
వంచితౌ, వంచితాఃక; అకారాన్త పుంలింగ వంచిత శబ్దము. (ప్ర.ఏ, 10. దేహినామ్‌ - దేహినః, 
దేహినోః, దేహినామ్‌; నకారాన్త పుంలింగ దేహిన్‌ శబ్దము. ష.బ, 11. సుఖమ్‌ - సుఖమ్‌, సుఖే, 
సుఖాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ సుఖ శబ్దము. (పః 12; త్వదధీనమ్‌ - అధిశబ్దస్య శౌణ్జాదిత్వాత్‌ 
“సప్తమీ శౌండైకి ఇతి సమాసః “అద్యుత్తరపదాత్‌ ఇతి ఖప్రత్యయః, త్వదధీనమ్‌, త్వదధీనే, త్వదధీనాని, 
అకారాన్త నపుంసకలింగ త్వదధీనశబ్దము. ప్ర.ఏ 18. ఖలు - అవ్యయము. 

సమాసాలు: - 

1. పరలోకప్రవాసినః - పరః చాసౌ లోకః (కర్మధా.) పరలోకః , నవః చాసౌ 
ప్రవాసీ (కర్మధా. ), నవప్రవాసీ, పరలోకస్య నవప్రవాసీ (షత) పరలోక 
నవప్రవాసీ, తస్య। 

2, త్వదధీనమ్‌ - త్వయి అధీనమ్‌ (స.త) త్వదధీనమ్‌ 


సంధులు: - 


1. జనః + ఏషః - జన ఏషః - విసర్గలోపసంధిః। 
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2. ఏషః + వంచితః - ఏష వంచితః - సులోపః। 
సూ - ఏతత్తదోః సులోపో౭_కోరనఇ్‌ సమాసే హలి (సూ. 6-1-132) 
కకారము లేని ఏతద్‌ తద్‌ శబ్దముల మీది సుప్రత్యయము హల్లు పరముగా 
నున్నప్పుడు లోపించును, నజ్‌ సమాసమున ఈ లోపము రాదు. 
3. వంచితః + త్వద్‌ - వంచితస్త్వద్‌ - విసర్గసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
క్రియాదర్శము: - ప్రతిపత్స్యే - ప్రతి - ఉపసర్గ, పద (పద్‌) గతౌ (నడుచుట) 
సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, ఆత్మనేపదీ, దివాది ప్రకరణమ్‌ (4), లృట్‌, ఉత్తమపురుపైక 
వచనాంతః। 
రూపాలు - ప్రతిపత్స్యే - ప్రతిపత్స్యావహే - ప్రతిపత్సామహే 


అవతారికా: - తదేవాహ - దానినే చెప్పుచున్నది. 


శ్లో రజనీతిమిరావగుణ్ణ్జితే 

పురమార్గే ఘనశబ్దవిక్లబాః । 

వసతిం ప్రియ! కామినాం ప్రియా - 

స్త్వదృతే ప్రాపయితుం క ఈశ్వరః ॥ 11 
పదవిభాగము:- రజనీతిమిరావగుణ్ణితే, పురమార్లే, ఘన శబ్దవిక్లబాః, వసతిమ్‌, 
ప్రియ! కామినామ్‌, ప్రియాః, త్వత్‌ బుతే, ప్రాపయితుమ్‌, కః, ఈశ్వరః । 
అన్వయ క్రమము: - ప్రియ! రజనీతిమిరావగుణ్జితే పురమార్డే ఘనశబ్దవిక్లబాః ప్రియాః 
కామినాం వసతిం ప్రాపయితుం త్వత్‌ బుతే కః ఈశ్వరః । 
ప్రతిపదార్థము :- హే ప్రియ! - ఓ ప్రియుడా!, రజనీతిమిరావగుణ్ణితే - రాత్రిపూట 
చీకటిచే ఆవరింపబడిన, పురమార్దే - రాజమార్గమునందు, ఘనశబ్దవిక్షబాః - 
మేఘగర్ణనలచే భయపడినవారగు, ప్రియాః - కాంతలను, కామినామ్‌ - కాముకుల 
యొక్క వసతిమ్‌ - ఇంటినిగూర్చి, ప్రాపయితుమ్‌ - చేర్చుటకు, త్వత్‌ బుతే - 
నీవు దప్ప, కః - ఎవ్వడు, ఈశ్వరః - సమర్థుడు. 
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తాత్పర్యము :- ఓ ప్రియుడా! రాత్రిపూట చీకటిచే ఆవరింపబడిన రాజమార్గము 
నందు మేఘగర్దనలచే భయపడినవారగు కాంతలను కాముకులయొక్క ఇంటిని 
గూర్చి చేర్చుటకు నీవ దప్ప ఎవ్వడు సమర్దుడు? 
విభక్తులు / క్రియలు:- 1. ప్రియ - హే ప్రియ!, హే ప్రియౌ, హే ప్రియా; అకారాన్త పుంలింగ 
ప్రియశబ్దము, సం.ప్ర.ఏ, 2. రజనీ... గుణ్జితే - అవగుణ్ధితే.... అవగుణ్ణితయోః,... అవగుణ్ణితేషు; 
అకారాన్త పుంలింగ .. అవగుణ్ణిత శబ్దము. స.ఏ, 3. పురమార్దే - పురమార్లే, పురమార్గయోః, 
పురమార్దేషు అకారాన్త పుంలింగ పురమార్గ శబ్దము, స.ఏ, 4. ఘనశబ్దవిక్లబాః - ఘనశబ్దవిక్లబామ్‌, 
ఘనశబ్దవిక్లబే, ఘనశబ్దవిక్షబాః, ఆకారాన్త ప్రీలింగ ఘనశబ్దవిక్షబాశబ్దము. ద్విబ, 5. ప్రియాః - 
ప్రియామ్‌, ప్రియే, ప్రియాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ ప్రియా శబ్దము. ద్విబ, 6. కామినామ్‌ - కామినః, 
కామినోః, కామినామ్‌; నకారాన్త పుంలింగ కామిన్‌ శబ్దము. షబ, 7. వసతిమ్‌ - వసతిమ్‌, వసతీ, 
వసతీః; ఇకారాన్త స్రీలింగ వసతి శబ్దము. ద్వి ఏ, 8. ప్రాపయితుమ్‌ - ప్ర+ఆప్‌+ణి+తుమున్‌, 9. 
బుతే - అవ్యయము, 10. కః - కః, కౌ, కే మకారాన్త పుంలింగ కిమ్‌ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 11. ఈశ్వరః 
- ఈశ్వరః, ఈశ్వరౌ, ఈశ్వరాః; అకారాన్త పుంలింగ ఈశ్వర శబ్దము. ప్ర.ఏ, 
సమాసాలు :- 
1. రజనీతిమిరావగుణ్ణితే - రజన్యాః తిమిరమ్‌ (ష.త) రజనీతిమిరమ్‌ 
రజనీతిమిరేణ అవగుణ్ణితః (తృ.త) రజనీతిమిరావగుణ్ణితః, తస్మిన్‌! 
2. పురమార్డే - పురస్య మార్గః (షత) పురమార్గః, తస్మిన్‌! 
8. ఘనశబ్దవిక్షబాః - ఘనస్య శబ్దాః (షత), ఘనశబ్లాః, ఘనశబ్దెభ్యః విక్షబాః 
(పం.త) ఘనశబ్దవిక్షబాః। 
సంధులు: - 
1. ప్రియాః + త్వత్‌ - ప్రియాస్త్వత్‌ - విసర్గసంధిః। 
2. త్వత్‌ + బుతే - త్వదృతే - జశ్వ్వసంధిః। 
జశ్త్వ్వసంధిః - రులాం జశో౭_న్తే (సూ. 8-2-89) అనునాసికాంతస్థ 
వర్ణములు తప్ప మిగిలిన పదాంతగత హల్లులకు సవర్ణమైన వర్ష తృతీయ 
వర్ణము (జశ్త్వ్వము) ఆదేశముగ వచ్చును. 
8. కః + ఈశ్వరః - క ఈశ్వరః - విసర్గలోపసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. విక్షబా - విక్షబః - విక్షబా - విక్షబమ్‌ - మూడు లింగాల్లోనూ ఉంటుంది. 
ఎ) విక్లవతే ఇతి। వి+ క్లు + పచాద్యచ్‌! - విహ్వలః 
బి) 'శ్లో; నూనం సహాయేన వియోగవిక్లబా పురః పురశ్రీరపి నిర్యయౌ తదా” 
- ఇతి మాఘే -12- 68 
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సి) నపుంసకరూపమున - దుఃఖం 
డి) శ్లో కిమిదానీమిదం దేవి! కరోతి హృది విక్లబమ్‌” 
- ఇతి రామాయణే - 2-44-25 

ఇ) ఈ పద వివరణ సందర్భంగా “ఆప్టే” - ఈ శ్లోకాన్నే ఉదాహరించినాడు. 
ఎఫ్‌) శ్లో॥ విగ్రహాచ్చ శయనే పరాజ్యుఖీః 

నానునేతుమబలాః స తత్వరే। 

ఆచకాంక్ష ఘనశబ్దవిక్షబాః 

తా వివృత్య విశతీర్భుజాన్తరమ్‌॥ ర.వం. 19-38 
*.. మేఘగర్దనవలన భయపడిన ఆ యువతులు తమంతట తనవైపు తిరిగి...” 

2) బుతే- అవ్యయకోశము (260) 

వ్ర “వినా, వర్ణనమ్‌” ఇత్యర్థేల_ వ్యయమిదం స్వరాదిషు (దష్టవ్యమ్‌। 
బి) శో అసబజ్ఞమ దిష్వపి సారవత్తయా 

నమే త్వదన్యేన విసోఢధమాయుధమ్‌। 

అవేహి మాం ప్రీతమృతే తురబ్బమాత్‌ 


కిమిచ్చసీతి స్ఫుటమాహ వాసవః ॥ ర.వం. 3-683 
“..ఈ నా వజ్రాయుధపుదెబ్బను నీవొక్కడవు తప్ప ఇతరులెవ్వరును 
ఓర్చుకొనజాలరైరి...” 


అత్ర '“అన్యారాదితరర్తి - (2-3-29) ఇతి పంచమీ! 

సి) 'శక్తోం న్యః సహితుం వేగమృతే దేవం పినాకినమ్‌!” - భారతే 
ఇత్యత్ర ద్వితీయా తు ఆర్షత్వాత్‌ సమాధేయా! అస్య వినార్థకత్వాత్‌ 'పృథగ్వినా 
నానాభిస్త్రృతీయాన్యతరస్యామ్‌' (2-3-82) ఇతి యోగవిభాగేన ప్రకృతస్థలే 
ద్వితీయాపి సాధురితి కశ్చిత్‌; యోగవిభాగే ప్రమాణసద్భావే౭_ పి వినార్థకస్య 
'బుతే' ఇత్యస్యాపి స్వరూప గ్రహణస్థలే ప్రమాణాభావ ఇతి శాస్త్ర స్థితిః | 


శ్లో నయనాన్యరుణాని ఘూర్లయన్‌ 
వచనాని స్థలయన్‌ పదేపదే! 
అసతి త్వయి వారుణీమదః 
ప్రమదానామధునా విడమ్బృనా॥ 12 
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పదవిభాగము:- నయనాని, అరుణాని, ఘూరయన్‌, వచనాని, స్థలయన్‌, పదేపదే, 
అసతి, త్వయి, వారుణీమదః, ప్రమదానామ్‌, అధునా, విడమృనా। 

అన్వయ క్రమము: - అరుణాని నయనాని ఘూర్లయన్‌ పదేపదే వచనాని స్థలయన్‌ 
(ప్రమదానామ్‌ వారుణీమదః అధునా త్వయి అసతి విడమ్మ్బనా। 

ప్రతిపదార్థము: - అరుణాని - ఎట్జని, నయనాని - కండ్లను, ఘూర్ణయన్‌ - 
త్రిప్పుచు, పదేపదే - నిరంతరము, వచనాని - మాటలను, స్థలయన్‌ ఆ 
తడబడజేయుచు, ప్రమదానామ్‌ - చెలువలకు, వారుణీమదః - సారాయికైపు 
అధునా - ఇప్పుడు, త్వయి అసతి - నీవు లేనందున, విడమృ్బనా - అనుకరణము 
తాత్పర్యము :- ఎట్జని కండ్లను త్రిప్పుచు నిరంతరము మాటలను తడబడచేయుచు 
చెలువులకు సారాయికైపు ఇపుడు నీవు లేనందున అనుకరణము. 

విభక్తులు / క్రియలు :- 1. అరుణాని - అరుణమ్‌, అరుణే, అరుణాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ 
అరుణ శబ్దము, ద్వి.బ, 2. నయనాని - నయనమ్‌, నయనే, నయనాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ 
నయన శబ్దము, ద్విబ, 3. ఘూర్ణయన్‌ - ఘూర్లయన్‌, ఘూర్గయనౌ, ఘూర్లయన్తః ; తకారాన్త 
పుంలింగ ఘార్ణయత్‌ శబ్దము. ప్రఏ, 4 పదే పదే - అవ్యయము, 5. స్టలయన్‌ - స్టలయన్‌, 
స్థలయనౌ, స్థలయన్తః ; తకారాన్త పుంలింగ స్థలయత్‌ శబ్దము, (ప్ర.ఏ, 6. ప్రమదానామ్‌ - ప్రమదాయాః 
ప్రమదయోః, ప్రమాదానామ్‌; ఆకారాన్త ప్రీలింగ ప్రమదాశబ్దము. షబ, 7. వారుణీమదః - వారుణీమదః 
, వారుణీమదౌ, వారుణీమదాః, అకారాన్త పుంలింగ వారుణీమద శబ్దము, ప్ర.ఏ, 8. అధునా - 
అవ్యయము, 9. త్వయి - త్వయి, యువయోః, యుష్మాసు; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము, 
స.ఏ, 10. అసతి - అసతి, అసతోః, అసత్సు - తకారాన్త పుంలింగ అసత్‌ శబ్దము. SD 11. 
విడమృనా - విడమృనా, విడమ్శనే, విడమృనాః, ఆకారాన్త ప్రీలింగ విడమృనా శబ్దము. ప్ర.ఏ 
సమాసాలు :- 

1. వారుణీమదః - వారుణ్యాః మదః (షత) 

2. అసతి - న సన్‌ (నజ్‌తత్పురుషు అసన్‌, తస్మిన్‌ అసతి 

సంధులు :- 

1. నయనాని అరుణాని - నయనాన్యరుణాని - యణాదేశసంధిః॥। ఇకోయణచి 
(సూ 6-1-74) ఇ,ఉ,బు,%? వర్ణములకు అసవర్ణమైన అచ్చు పరముగా 
నున్నపుడు క్రమముగా య్‌,వ్‌,ర్‌,ల్‌ (యణ్‌) అనునవి ఆదేశమగును. 

పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. అధునా- అవ్యయకోశము (40) 
“అధునా అస్మిన్‌ కాలే ఇత్యర్థే” 
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అస్మిన్‌ కాలే ఇత్యర్థే ఇదం శబ్దాత్‌ కాలవాచినః సప్తమ్యన్హాత్‌ స్వార్థే అధునా 
ప్రత్యయే ప్రకృతేః (ఇదం శబ్దస్య) లోపే చ రూపమేవమ్‌। అస్యచాసర్వవిభక్తి 
తద్ధితాన్తత్వాదవ్యయత్వమ్‌। స్పష్టమిదమ్‌ “అధునా” (5-3-17) ఇత్యత్ర భాషే 
కాశికాప్రభృతిషు వృత్తిగ్రన్థేషు ఇదం శబ్దస్య అశ్ళావే, ధునాప్రత్యయే చ అధునా 
ఇతి రూపం సాధ్యతే! సిద్ధాన్సకౌముద్యాం తు ఇదం శబ్దస్య ఇశ్‌భావే అధునాప్రత్యయే 
“యస్యేతి చి (6-4-18) ఇత్యనేన ప్రకృతేరాదే శభూత స్యేకారస్య లోపే చ 
రూపమేవమన్యథైవ సాధ్యతే! 

శ్లో; అధ్వరేష్వగ్నిచిత్వత్సు సోమసుత్వవ ఆశ్రమాన్‌! 

అత్తుం మహేగ్టియం భాగమైతి దుశ్చ్వవనో౭_ ధునా॥ 
- భట్టికావ్యే 5-11 

2) “సమ్మోహానన్దసమేదో మదిరాదికృతో మది ఇతి మదలక్షణమ్‌. 


శ్లో అవగమ్య కధీకృతం వపుః 

ప్రియబన్లోస్తవ నిష్టలోదయః 

బహుళే౭ పి గతే నిశాకర - 

స్తనుతాం దుఃఖమనజ్ఞ! మోక్ష్యతి। 13 
పదవిభాగము:- అవగమ్య, కథీకృతమ్‌, వపుః, ప్రియబన్నోః, తవ, నిష్టలోదయః 
బహులే, అపి, గతే, నిశాకరః, తనుతామ్‌, దుఃఖమ్‌, అనజ్జ! మోక్ష్యతి। 
అన్వయక్రమము:- అనబ్బ! ప్రియబన్నోః తవ వపుః కథీకృతమ్‌ అవగమ్య 
నిష్టలోదయః నిశాకరః బహులే గతే అపి తనుతాం దుఃఖం మోక్ష్యతి। 
ప్రతిపదార్థము:- అనబ్ద ! - ఓ యశరీరుడా!, ప్రియబన్నోః - ప్రియమిత్రుడవైన 
తవ - నీయొక్క వపుః - శరీరమును, కథీకృతమ్‌ - కథగా చేయబడిన దానినిగా 
అవగమ్య - తెలిసికొని, నిష్టలోదయః - వ్యర్థమైన పొడుపుగలవాడై, నిశాకరః - 
చంద్రుడు, బహులే - కృష్ణపక్షము, గతే + అపి - కడచినను, తనుతామ్‌ - 
కృశత్వమును, దుఃఖమ్‌ - మనోధర్మవిశేషముగా, మోక్ష్యతి - వదలును. 
తాత్పర్యము: - ఓ యశరీరుడా! ప్రియమిత్రుడవైన నీయొక్క శరీరమును కథగా 
చేయబడిన దానినిగా తెలిసికొని, వ్యర్థమైన పొడుపుగలవాడై చంద్రుడు కృష్ణపక్షము 
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గడచినను కృశత్వమును మనోధర్మవిశేషముగా వదలును. (ఇట క్రమాఖివృద్ధితో 
చంద్రుడు చిక్కియున్నట్లే కనబడుచున్నాడని కాళిదాసు బహు చక్కని కల్పనము 
గావించినాడు) 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1 అనబ్బ! - హే అనజ్గ!, హే అనజ్లా! హే అనజ్లాః; అకారాన్త 
పుంలింగ అనబ్బ శబ్దము, సంబోధన ప్ర.ఏ, 2. ప్రియబన్లోః - ప్రియబన్నోః, ప్రియబన్వోః, 
ప్రియబన్నూనామ్‌; ఉకారాన్త పుంలింగ ప్రియబన్స్ఫు శబ్దము. షుఏ, 3. తవ - తవ /తే, యువయోః 
/ వామ్‌, యుషాకమ్‌, వః; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము, ష.ఏ, 4. వపుః - వపుః, వపుషీ 
వపూంషి; సకారాన్త నపుంసకలింగ వపుస్‌ శబ్దము, ద్వి. ఏ, 5. కథీకృతమ్‌ - కథీకృతమ్‌, కథీకృతే, 
కథధీకృతాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ కధీకృత శబ్దము, ద్విఏ, 6. అవగమ్య - ల్యబన్తము, 7. 
నిష్టలోదయః - నిష్పలోదయః, నిష్టలోదయో, నిష్టలోదయాః; అకారాన్త పుంలింగ నిష్టలోదయ 
శబ్దము. ప్ర.ఏ, 8. నిశాకరః - నిశాకరః, నిశాకరౌ, నిశాకరాః అకారాన్త పుంలింగ నిశాకర 
శబ్దము. ప్ర.ఏ, 9. బహులే - బహులే, బహులయోః, బహులేషు; అకారాన్త పుంలింగ బహుళశబ్దము, 
స.ఏ, 10. గతే - గతే, గతయోః, గతేషు; అకారాన్త పుంలింగ గత శబ్దము. స.ఏ, 11. అపి - 
అవ్యయము, 12. తనుతామ్‌ - తనుతామ్‌, తనుతే, తనుతాః, ఆకారాన్త ప్రీలింగ తనుతా శబ్దము, 
ద్విఏ, 13. దుఃఖమ్‌ -దుఃఖమ్‌, దుఃఖే, దుఃఖాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ దుఃఖ శబ్దము. ప్ర.ఏ 
14. మోక్ష్యతి - క్రియ - ముచ్‌ + లృట్‌ - ప్ర.ఏ. 
సమాసాలు :- 
1. అనజ్ఞః - నాస్తి అంగాని యస్య (బహువ్రీహి) సః, సంబోధన ్ర.ఏ. 
2, ప్రియబన్నోః - ప్రియః చాసౌ బన్ఫుః, (కర్మధా) తస్య। 
8. నిష్టలోదయః - ఫలాత్‌ నిర్గతః నిష్ఫలః (ప్రాదితత్పురుషు నిష్టులః ఉదయః 
యస్య (బహువ్రీహి) సః। 
4. నిశాకరః - నిశాం కరోతి (ఉపపద తత్పురుష) ఇతి సః | 
సంధులు: - 
1. ప్రియబన్నోః + తవ - ప్రియబన్లోస్తవ - విసర్గసంధిః। 
2. బహులే + అపి - బహులే9 పి - పూర్వరూప సంధిః। 
ఏజః పదాన్లాదతి (సూ 6-1-05) పదాంతమందున్న ఏ ఓ లకు హ్రస్వ 
“అకారము' పరముగా నున్నపుడు పూర్వపరముల స్థానమున పూర్వరూప 
మేకాదేశమగును. 
3. నిశాకరః + తనుతామ్‌ - నిశాకరస్తనుతామ్‌ - విసర్గసంధిః। 
4. దుఃఖమ్‌ - దుః + ఖమ్‌ - దుళఖమ్‌ (ఏకపదము - నిత్యము) - 
విసర్గసంధిః జిహ్వామూలీయోపధ్మానీయాదేశః - కుప్వోద కగపాచ (సూ 


22 


మహాకవి శ్రీకాలిదాసవిరచితకుమారసమృవమహాకావ్యమ్‌ -చతుర్ధః సర్గః 


44 


8-3-౩37) క, ఖ, ప, ఫలు పరముగానున్నప్పుడు విసర్గమునకు అర్థవిసర్లము 
ఆదేశమగును. ఏకపదము, ధాతూపసర్దములందు, సమాసమునందును, 
ఈ ఆదేశము నిత్యము. వాక్యమునందు ఇది వైకల్పికము. 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. దుఃఖమ్‌: - 
ఎ)దుర్‌ దుష్టం ఖనతీతి | ఖన్‌ + డ। యద్వా దుఃఖయతీతి । దుఃఖ+పచాద్యచ్‌। 
బి) శో సుఖం దుఃఖం చ హర్షం చ శోకం మంగలమాలయమ్‌। 
మయా దత్తం చ తత్త్వం చ యోగినామపి దుర్లభమ్‌ ॥ 
- ఇతి బ్రహ్మవైవర్తే. 
సి) “శ్లో; ఆబాధా వేదనా దుఃఖమార్తిః పీడా వ్యథా తథా” । 
అని హలాయుధకోశము *6 నామములను అందించినది. 
డి) “శ్లో సింహానాం నినదా దుఃఖాః శ్రోతుః దుఃఖమతో వనమ్‌” 
రామాయణమ్‌ 
ఇ) శ్లో క్ష్లేశో౭ ధికతరస్తేషామ్‌ - అవ్యక్తాసక్తచేతసామ్‌ । 
అవ్యక్తా హి గతిర్దుఃఖం - దేహవద్భిరవాప్యతే ॥ 
భగవద్గీత - 12-5 
“..ఏలఅయన దేహాభిమానులకు అవ్యక్తపర[బ్రహ్మప్రాప్తి కష్టసాధ్యమె”. 
ఎఫ్‌) శ్లో దృష్టదోషమపి తన్న సో౭_ త్యజత్‌ 
సజ్ఞవస్తు భిషజామనా[శవః | 
స్వాదుఖిస్తు విషయైర్చ్భృతస్తతో 
దుఃఖమిన్దియగణో నివార్యతే ॥ ర.వం. 19-49 
“.. ఇంద్రియసమూహము భోగ్యవస్తువులకు అలవాటుపడెనా, ఆ వస్తువుల 
నుండి ఇంద్రియములు మరలవు, వానిని విడవవు.” 
క్రియాదర్శము: - మోక్ష్యతి- ముచ (ముచ్‌) మోచనే (విడుచుట) తుదాది ప్రకరణమ్‌ 
(6) సకర్మకమ్‌, అనిట్‌ (ఉభయ) పరసై పదీ, లృట్‌ -ప్రథమపురు షైకవచనాంతః 
(6 ముచ్‌, 7 విద్‌, 8 సిచ్‌, ధాతువులకు శేముచాదీనామ్‌ (సూ 7-1-59) అను 
సూత్రముచే నుమ్‌ (న్‌) ఆగమము చెప్పబడినది. ముచ్‌ + అ + తి - మున్‌చ్‌+ 
అ +తి - ముంచ్‌ + అ+ తి (నకారమునకు అనుస్వారము) ముఇ్‌ చ్‌+అ+తి 
(అనుస్వారమునకు పరసవర్ణము) - ముజ్బుతి లట్‌ (ప్రథమపురుషైకవచనాంతః 
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ల్బట్‌ రూపాలు - మోక్ష్యతి - మోక్ష్యతః - మోక్ష్యన్తి 


శ్లో హరితారుణచారుబన్గనః 

కలపుంస్మోకిలశబ్దసూచితః। 

వద సంప్రతి కస్య బాణతాం 

నవచూతప్రసవో గమిష్యతి॥ 14 
పదవిభాగము: - హరితారుణాచారుబన్గనః, కలపుంస్మోకిలశబ్దసూచితః, వద, 
సంప్రతి, కస్య, బాణతామ్‌, నవచూతప్రసవః, గమిష్యతి। 
అన్వయక్రమము:- - హరితారుణచారుబన్సనః కలపుంస్మోకిలశబ్దసూచితః 
నవచూతప్రసవః సంప్రతి కస్య బాణతాం గమిష్యతి? వద। 
ప్రతిపదార్థము: - హరితారుణచారుబన్ధనః - ఆకుపచ్చ ఎజుపురంగులతో కూడిన 
అందమైన తొడిమగల యట్టియు, కలపుంస్మోకిలశబ్దసూచితః - అవ్యక్తమధురము 
గా కూయు గండుకోయిలల కూతలచేత సూచించబడినదియు అగు, నవచూత 
ప్రసవః - క్రొత్త మావిమొగ్గ, సంప్రతి - ఇప్పుడు, కస్య - ఎవ్వనికి, బాణతామ్‌ - 
శరమగుటను, గమిష్యతి - పొందెనో, వద - చెప్పుమా! 
తాత్పర్యము :- ఆకుపచ్చని ఎజుపురంగులతో కూడిన అందమైన తొడిమగలట్టియు 
అవ్యక్తమధురముగా కూయు గండు కోయిలల కూతలచేత సూచించబడినదియు 
అగు క్రొత్త మావి మొగ్గ ఇప్పుడు ఎవ్వనికి శరమగుటను పొందెనో చెప్పుమా! 
(ఓ యశరీరుడా! నీవు లేకపోవుటచేత నీ చూతాస్త్రము నావలె దిక్కులేనిదాయెను- 
అని గర్భితము. రతిదేవి తనకొజకు దుఃఖించుట లేదను స్వారస్యమును కాళిదాసు 
ఇట ్రతిపాదించినాడని గమనింతురు గాక!) 
విభక్తులు / క్రియలు:- 1. హరితా...బన్థనః ...బన్టనః, బన్ఫనౌ... బన్ఫనాః; అకారాన్త 
పుంలింగ... బన్గన శబ్దము. ప్ర.ఏ, 2. కల...సూచితః...సూచితౌ...సూచితాః...;అకారాన్త 
పుంలింగ...సూచిత శబ్దము ప్ర.ఏ, 3. నవచూతటప్రసవః... ప్రసవః... ప్రసవౌ...ప్రసవాజ అకారాన్త 
పుంలింగ ప్రసవ శబ్దము ప్ర.ఏ, 4. సంప్రతి - అవ్యయము, 5. కస్య - కస్య, కయోః, కేషామ్‌; 
మకారాన్త పుంలింగ కిమ్‌ శబ్దము. షఏ, 6. బాణతామ్‌ - బాణతామ్‌, బాణతే, బాణతాః; ఆకారాన్త 
ప్రీలింగ బాణతా శబ్దము. ద్వి.ఏ, 7. గమిష్యతి - క్రియ - గమ్‌ + లృట్‌ - ప్రథమపురుషైక 
వచనాంతః, 8. వద - క్రియ - వద్‌ - లోట్‌ - మధ్యమపురుషైకవచనాంతః. 


సమాసాలు :- 
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1. హరితారుణచారుబన్గనః - హరితజ్వు అరుణజ్సా (కర్మధా. ) హరితారుణమ్‌, 
చారు చ తద్‌ బన్గనమ్‌ (కర్మధా) హరితారుణం చారుబన్గనమ్‌ యస్య 
(బహువ్రీహి) సః। 

2. కలపుంస్మోకిలశబ్దసూచితః - పుమాజ్బాసా కోకిలః (కర్మధా. ) పుంస్మోకిలః 
పుంస్మోకిలస్య శబ్దః (షత) పుంస్మోకిలశబ్దః, కలః చాసా పుంస్మోకిలశబ్దః 
(కర్మధా.) కలపుంస్మోకిలశబ్దః తేన సూచితః (తృ.త)। 

3. నవచూతప్రసవః - చూతస్య ప్రసవః (షత) చూతప్రసవః, నవః చాసౌ 
చూతప్రసవః (కర్మధా) నవచూతప్రసవః। 

సంధులు: - 

1. నవచూతప్రసవః + గమిష్యతి - నవచూతప్రసవో గమిష్యతి - ఉత్తాదేశ 
సంధిః - హశి చ (సూ 6-1-110) అఫ్హతమైన హ్రస్వ అకారమునకు 
పరముగ నున్న రేఫమునకు మృదుహల్లులు పరముగా నున్నపుడు ఉత్వము 
వచ్చును. 

పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. సంప్రతి - అవ్యయము -1. Now, at present, at this time; 
శ్లో; అయి! సతి దేహి దర్శనం 
స్మర! పర్యుత్సుక ఏష మాధవః। 
దయితాస్వనవస్థితం నృణాం 
న ఖలు (ప్రేమ చలం సుహృజ్ఞనే! కు.సం. 4-28 
(వివరములకు - ఈ శ్లోకవ్యాఖ్యను చూడగలరు) 

2. Rightly, Exactly 

3. Immediately, at once 
శో సంప్రత్యగస్యాశమస్య పన్గానం బ్రూహి - ఉత్తరరామచరితమ్‌ - 

అని ఆప్టే మహాశయుడు 2-5/6 
క్రియాదర్శము: - 
1. గమిష్యతి - గమ (గమ్‌), గతౌ (వెళ్లుట), భ్వాది ప్రకరణమ్‌ (1) సకర్మకమ్‌, 
అనిట్‌, పరస్మైపదీ (ఇషు గమి యమాం ఛః (సూ. 7-3-77) అను సూత్రముచే 
'మి కారమునకు 'ఛి కారాదేశము. గమ్‌+అ+తి - గఛ్‌+అ+తి. తుగాగము, 
శ్చుత్వములచే గచ్చతి అను రూపమేర్చడును. ఇది లట్‌ ప్రథమపురుషైకవచనాంతః 
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ఇతర రూపాణి - గమిష్యతి - గమిష్యతః - గమిష్యన్తి 
(ఇట గమ్‌ - అనిట్‌ అయినను లృట్‌లో “ఇట్‌ ఆగమము) 
2. వద - (వద్‌) వద - వ్యక్తాయాం వాచి (మాట్లాడుట), అకర్మకమ్‌, సేట్‌ , 
పరస్మైపదీ, భ్వాదిప్రకరణమ్‌ (1), లోట్‌ -మధ్యమపురు పషైకవచనాంతః। 
ఇతర రూపాణి - వద/వదతాత్‌, వదతమ్‌, వదత 


శ్లో॥ అలిపజ్మిరనేకశస్త్వయా 

గుణకృత్యే ధనుషో నియోజితా। 

విరుతైః కరుణస్వనైరియం 

గురుశోకామనురోదితీవ మామ్‌॥ 15 
పదవిభాగము :- అలిపజ్షి, అనేకశః, త్వయా, గుణకృత్యే, ధనుషు, నియోజితా, 
విరుతైః, కరుణస్వనైః, ఇయమ్‌, గురుశోకామ్‌, అనురోదితి, ఇవ, మామ్‌! 
అన్వయక్రమము :- త్వయా అనేకశః ధనుషః గుణకృత్యే నియోజితా ఇయమ్‌ 
అలిపజ్మిః కరుణస్వనైః విరుతైః గురుశోకాం మామ్‌ అనురోదితి ఇవ। 
ప్రతిపదార్థము :- త్వయా - నీచే, అనేకశః - పలుమార్లు, ధనుషః - వింటికి 
గుణకృత్యే - అల్లైత్రాడుగా (మంచి పనులయందు), నియోజితా - నియోగింపబడిన 
ఇయమ్‌ - ఈ, అలిపజ్న్మి - తుమ్మెదలగుంపు, కరుణస్వనైః - దీనస్వరములు 
గల, విరుతైః - కూజితములచే, గురుశోకామ్‌ - గొప్ప దుఃఖమునందిన, మామ్‌ 
- నన్ను (నా దుఃఖమును), అనురోదితి ఇవ= అనుసరించి యేడ్చుచున్నదా 
అన్నట్లున్నది. 
తాత్పర్యము :- నీచే పలుమార్లు వింటికి అల్లెత్రాడుగా నియోగింపబడిన ఈ 
తుమ్మెదల గుంపు దీనస్వరములుగల కూజితములచే గొప్ప దుఃఖము నందిన 
నన్ను అనుసరించి యేడ్చుచున్నదా అన్నట్లు (ఉన్నది. ) 
పాఠాన్తరాలు :- కరుణస్వనైః - కరుణస్వరైః, గుణకృత్యే - గుణకృత్యై, విరుతైః - 
వితతైః 
విభక్తులు / (క్రియలు: - 1. త్వయా - త్వయా, యువాభ్యామ్‌, యుష్మాథిః;;దకారాన్త వుంలింగ 
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యుష్మచ్చబ్దము. తృ.ఏ, 2. అనేకశః - శస్‌ ప్రత్యయాన్తము - తద్దితాన్తా్య్యయము, 3. ధనుషః - 
ధనుషః, ధనుషోః, ధనుషామ్‌ షానో నపుంసకలింగో ధనుష్‌ శబ్దః షఏ, 4. గుణకృత్యే - గుణకృత్యే, 
గుణకృత్యయోః, గుణకృత్యేషు ;అకారాన్త నపుంసకలింగ గుణకృత్యశబ్దము. స.ఏ. 5. నియోజితా - 
నియోజితా, నియోజితే, నియోజితాః; ఆకారాన్త గ్రీలింగ నియోజితా శబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. ఇయమ్‌ - 
ఇయమ్‌, ఇమే, ఇమాః; మకారాన్త గ్రీలింగ ఇదమ్‌ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 7. అలిపజ్మి - అలిపజ్షి, 
అలిపజ్మీ అలిపజ్మయః, ఇకారాన్త స్త్రీలింగ అలిపజ్మి శబ్దము. ప్ర.ఏ, రి. కరుణస్వనైః - కరుణస్వనేన, 
కరుణస్వనాభ్యామ్‌, కరుణస్వనైః; అకారాన్త నపుంసకలింగ కరుణస్వన శబ్దము. తృ.బ, 9. విరుతైః - 
విరుతేన, విరుతాభ్యామ్‌, విరుతైః అకారాన్త నపుంసకలింగ విరుత శబ్దము. తృ.బ, 10. గురుశోకామ్‌ 
- గురుశోకామ్‌, గురుశోకే, గురుశోకాక ఆకారాన్త ప్రీలింగ గురుశోకాశబ్దము. ద్వి.ఏ, 11. మామ్‌ 
- మామ్‌, ఆవామ్‌, అస్మాన్‌ ;దకారాన్న పుంలింగ అస్మచ్చబ్దము. ద్విఏ, 12. అనురోదితి - 
అను+రుదిర్‌+ లట్‌ - ప్రథమపురు షైకవచనాంతః। 
సమాసాలు :- 

1. గుణకృత్యే - గుణస్య కృత్యమ్‌ (షత) గుణకృత్యమ్‌, తస్మిన్‌! 

2. అలిపంక్తిః - అలీనాం పజ్మిః (షత) 

8. కరుణస్వనైః- కరుణాః స్వనా యేషు (బహువ్రీహితాని కరుణస్వనాని, తైః 

4. గురుశోకామ్‌ - గురుః శోకః యస్యాః (బహువ్రీహి) సా గురుశోకా, తామ్‌! 
సంధులు :- 

1. అలిపజ్మిః + అనేకశః - అలిపజ్మిరనేకశః - విసర్గసంధిః। 
. అనేకశః + త్వయా -అనేకశస్త్వయా - విసర్గసంధిః। 
. ధనుషః + నియోజితా - ధనుషో నియోజితా - ఉత్తాదేశసంధిః। 
. కరుణస్వనైః + ఇయమ్‌ - కరుణస్వనైరియమ్‌ - విసర్గసంధిః। 
. అనురోదితి + ఇవ - అనురోదితీవ - సవర్ణదీర్షసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. విరుతమ్‌ - 
ఎ) 'పరభృతవిరుతం కలం యథా ప్రతివచనీకృతమేభిరీదృశమ్‌। 

- అభిజ్ఞానశాకున్తలే - 4.9 

అలంకారములు :- ఇట “ఉత్రేక్షాలంకారమున్నదని చెప్పదగును. 

లక్షణము: - “అధ్యవసాయే వ్యాపార ప్రాధాన్యే ఉత్రేక్షా 

- అలంకారసర్వస్వము 
అప్రకృతమునందలి గుణక్రియలసంబంధమును ప్రకృతమున ప్రకృతముగా 


SET అం ౮ 
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సంభావించుట యుత్రేక్షాలంకారమగును. 
రతిదేవి విలపించుటను తుమ్మెదలగుంపు దీనస్వరములుగల కూజితములచే 
అనుకరించుచున్నదని సంభావించుటచే నిట “ఉత్రేక్షాలంకారము” చెప్పదగును. 
క్రియాదర్శము: - అనురోదితి - అను -ఉపసర్గ, రుదిర్‌ (అశ్రు), విమోచనే 
(విలపించుట), అదాది ప్రకరణమ్‌ (2), పరస్పైపదీ, అకర్మకమ్‌, సేట్‌, లట్‌ ప్రథమ 
పురుషైకవచనాంతః। 
శ్లో కందతి క్రన్షతి క్షన్సత్యస్రయత్యపి రోదితి। 
బాష్పాయతే విలపతి తేవతే పరిదేవతే। 
క్రోశతి క్లిన్సతే క్లిన్గత్వేతే ద్వాదశ రోదనే॥ 1-3-73 
అని “ఆఖ్యాతచగ్టికా” - 12 తుల్యమైన కియారూపాలు అందించినది. 


శ్లో ప్రతిపద్య మనోహరం వపుః 

పునరప్యాదిశ తావదుట్థితః | 

రతిదూతిపదేషు కోకిలా- 

మృధురాలాపనిసర్గపణ్ణితామ్‌॥। 16 
పదవిభాగము :- ప్రతిపద్య, మనోహరమ్‌, వపుః, పునః, అపి, ఆదిశ, తావత్‌, 
ఉద్గితః, రతిదూతిపదేషు, కోకిలామ్‌, మధురాలపనిసర్గపణ్ణితామ్‌। 
అన్వయక్రమము :- తావత్‌ పునః అపి మనోహరం వపుః ప్రతిపద్య ఉట్టితః 
మధురాలాపనిసర్గపణ్ణితామ్‌ కోకిలాం రతిదూతిపదేషు ఆదిశ. 
ప్రతిపదార్థము :- తావత్‌ - మటియు, పునః + అపి - ఇంకా, మనోహరమ్‌ - 
సుందరమగు, వపుః - దేహమును, ప్రతిపద్య - పొంది, ఉత్ధితః - లేచినవాడవై, 
మధుర - ఆలాపనిసర్గ - పణ్ణితామ్‌ = శ్రావ్యమగు పల్ములయందు స్వభావముచే 
నేర్చరియగు, కోకిలామ్‌ - కోకిలాంగనను, రతిదూతిపదేషు - సురతదూతీ 
స్థానములయందు, ఆదిశ - ఆజ్ఞాపించుము. 
తాత్సర్యము :- (నాథా!) సుందరమగు దేహమును పొంది లేచినవాడవై శ్రావ్యమగు 
పల్ములయందు స్వభావముచే నేర్పరియగు కోకిలాంగనను సురతదూతీ 
స్థానములయందు ఆజ్ఞాపించుము. (ఎక్కడో రతిదేవి అంతరంగంలో మన్మథుడు 
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అత్యద్భుతసౌందర్యంతో సజీవత్వమును నొందునను విషయము గాఢంగా కలిగి 
ఉండుట - ఈ శ్లోకమున సూచితమైనదని తలంపదగును. ) 
పాఠాన్తరాలు :- దూతిపదేషు - దూనపదేషు, 2. కోకిలాన్‌...పండితాన్‌ 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. తావత్‌, పునః, అపి - అవ్యయాలు, 2. మనోహరమ్‌ - మనోహరమ్‌, 
మనోహరౌ, మనోహరాన్‌; అకారాన్త పుంలింగ మనోహరశబ్దము. ద్విఏ, కె చపః--వపట వప్పషీ 
వపూంషి సకారాన్త నపుంసకలింగ వపుస్‌ శబ్దము. ద్విఏ, 4. ప్రతిపద్య - ప్రతి + పద్‌ + క్షా = 
ల్యబన్తము, 5. ఉల్టితః - ఉట్ధితః, ఉత్ధితౌ, ఉల్టితాః; అకారాన్త పుంలింగ ఉల్టిత శబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. 
మధుర... పడ్డితామ్‌... పణ్జితామ్‌... పణ్ణితే, పణ్జితాః ;ఆకారాన్త స్రీలింగ...పండితా శబ్దము. ద్వి, ఏ, 
7. కోకిలామ్‌ - కోకిలామ్‌, కోకిలే, కోకిలా; ఆకారాన్త గ్రీలింగ కోకిలా శబ్దము. ద్వి ఏ, 8. 
రతిదూతిపదేషు - పదే...పదయోః... పదేషు; అకారాన్త నపుంసకలింగ ...పదశబ్దము. స.బ, 9. 
ఆదిశ - ఆ + దిశ + లోట్‌ - మధ్యమపురు పషైకవచనాంతః 
సమాసాలు :- 
1. మనోహరమ్‌-హరతి ఇతి హరః, మనసః హరః (షత) మనోహరః, తమ్‌। 
2. మధురాలాపనిసర్గపణ్ణితామ్‌ - మధురాశ్చ తే ఆలాపాః (కర్మధా.) 
మధురాలాపాః నిసర్గాత్‌ పండితా (పం.త), నిసర్గపణ్ణితా, మధురాలాపేషు 
నిసర్గపండితా (స.త) తామ్‌! 
8. రతిదూతిపదేషు - రతేః దూతీ (షత) రతిదూతీ, రతిదూతేః పదాని (షత) 
రతిదూతి పదాని, తేషు! 
అపి మాషం మషం కుర్యాచ్చన్లోభబ్దం త్యజేద్దిరమితి పిబ్బలాచార్యోక్తానుసారం 
జీబన్తస్య దూతీశబ్దస్య ఛందోభజ్జభియా హస్వః, కిజ్బ ఉణాదయో 
బహుళమితి బహులవచనాత్‌ హ్రస్వ ఇతి వల్లభః। 
సంధులు :- 
1. పునః + అపి - పునరపి - విసర్గసంధిః। 
2. అపి + ఆదిశ - అప్యాదిశ - యణాదేశసంధిః। 
శి. తావత్‌ + ఉల్టితః ఆ తావదుట్ధితః - జశ్త్వసంధిః। 


పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 


1. కోకిలః, కోకిలా :- 
ఎ) కుక్‌ ఆదానే + “సలికల్యనిమహిభడిభబ్దిశబ్లిపిబ్దితుల్దికుకిభూభ్య ఇలచ్‌ 
ఇతి ఇలచ్‌! 


బి) 'కోకిలః శ్లేష్మలో జ్లేయః పిత్తసంశమనస్తథా” - ఇతి హారితే ।న్థానే॥ అధ్యాయే 
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- అని హలాయుధకో శవ్యాఖ్య 
సి) శ్లో॥ “అన్యభృతః పరపుష్టః కలకణ్ణః కోకిలః పికః ప్రోత్మ”। 
- అని హలాయుధకోశము ‘రి నామములను అందించినది. 
డి) శ్లో లక్ష్మణః ప్రథమం శ్రుత్వా కోకిలామఖ్టువాదినీమ్‌। 
శివాఘోరస్వనాం పశ్చాత్‌ బుబుధే వికృతేతి తామ్‌! ర.వం. 12-39 
“మొదట కోకిలవలె మధురముగా సంభాషించి, పిమ్మట నక్కవలె 
కర్ణకరోరముగా భాషించిన దానిని (శూర్పణఖను) లక్ష్మణుడు గుర్తించెను”. 
ఇ) ఘోరస్వనా - అదన్తత్వాట్టాప్‌ కోకిలా - అజాదిత్వాట్టాప్‌. 
సూ :- అజాద్యతష్టాప్‌ (4-1-4) 
అజాదీనామకారాన్తస్య చ ప్రియాం టాప్‌ స్యాత్‌ | అజాదిగణపాఠఈ | అధ్యాయః 
4 పాదః - అని “పాణినిసూత్రవ్యాఖ్యా” - Voll 
క్రియాదర్శము: - ఆదిశ - ఆ. ఉపసర్దతో కూడిన ఈ ధాతువునకు 'ఆజ్ఞాపించుట' 
అని అర్ధము. దిశ - అతిసర్దనే. సకర్మకమ్‌, అనిట్‌ (ఉభయ) పరస్మైపదీ. తుదాదయః 
లోట్‌ - మధ్యమపురుషైకవచనాంతః। 
ఇతరరూపాణి - ఆదిశ / ఆదిశతాత్‌ - ఆదిశతమ్‌ - ఆదిశత 


అవతారికా: - అథ రతి ఇత్థం ప్రలాపం వ్యర్థం జ్ఞాత్వా భూయః పూర్వానుభవాన్‌ 
సంస్మరతి ధా 
శ్లో॥ శిరసా ప్రణిపత్య యాచితా - 

న్యుపగూఢాని సవేపథూని చ। 

సురతాని చ తాని తే రహ- 

స్మర! సంస్మృత్య న శాన్తిరస్తి మే॥ 17 
పదవిభాగము :- శిరసా, ప్రణిపత్య, యాచితాని, ఉపగూఢాని, సవేపథూని, చ, 
సురతాని, చ, తాని, తే, రహః, స్మర!, సంస్మృత్య, న, శాన్తిః, అస్తి, మే! 
అన్వయ క్రమము: - స్మర! తే శిరసా ప్రణిపత్య యాచితాని సవేపథూని ఉపగూఢాని 
చ తాని రహః సురతాని చ సంస్మృత్య మే శాన్తిః న అస్తి 
ప్రతిపదార్థము ఫా స్మర! - ఓ మన్మథుడా!, తే - నీయొక్క శిరసా - తలతో, 
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ప్రణిపత్య - ప్రణమిల్లి, యాచితాని - వేడుటలును, సవేపధూని - వణుకుతో 
కూడిన, ఉపగూఢథానిచ - కౌగిలింతలును, తాని - ఆ, రహః - ఏకాంతమందలి 
సురతాని చ - సురతములును, సంస్మృత్య - తలచుకొనగా, మే - నాకు, శాన్తిః 
- కామక్రోధాదిరాహిత్యము, న + అస్తి - కలుగుట లేదు. 
తాత్పర్యము :- ఓ మన్మథుడా! నీయొక్క తలతో ప్రణమిల్లి వేడుటలును, వణుకుతో 
కూడిన కౌగిలింతలును, ఆ యేకాంతమందలి సురతములును తలచుకొనగా నాకు 
కామక్రోధాదిరాహిత్యము కలుగుట లేదు. 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. స్మర! - హే స్మర!, హే స్మరౌ!, హే స్మరాః!; అకారాన్త పుంలింగ 
స్మరశబ్దము. సంబోధన ప్ర.ఏ, 2. తే - తే/తేవ, యువయోః / వామ్‌, యుష్మాకమ్‌ / వ దకారాన్త 
పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. షఏ, 3. శిరసా - శిరసా, శిరోభ్యామ్‌, శిరోభిః; సకారాన్త నపుంసకలింగ 
శిరస్‌ శబ్దము. తృ.ఏ, 4. ప్రణిపత్య - ప్ర +ని + పత్‌ + కా - ల్యబన్తము, 5. సంస్మృత్య - సమ్‌ 
+స్మృ +క్వా - ల్యబన్తము, 6. యాచితాని - యాచితమ్‌, యాచితే, యాచితాని; అకారాన్త 
నపుంసకలింగ యాచిత శబ్దము. ద్విబ, 7. సవేపథూని - సవేపథు, సవేపథునీ, సవేపథూని; 
ఉకారాన్త నపుంసకలింగ సవేపథు శబ్దము. ద్విబ, 8. ఉపగూఢాని - ఉపగూఢమ్‌, ఉపగూధే, 
ఉపగూఢాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ ఉపగూఢ శబ్దము. ద్వి.బ, 9. సురతాని - సురతమ్‌, సురతే, 
సురతాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ సురత శబ్దము. ద్విబ, 10. తాని - తత్‌, తే, తాని; దకారాన్త 
నపుంసకలింగ తచ్చబ్దము. ద్విబ, 11. రహః - సకారాంతము - అవ్యయము 12. మే-మమ/ 
మే, ఆవయోః / నౌ, అస్మాకమ్‌ / నః, దకారాన్త పుంలింగ 'అస్మ' చ్చబ్దము., 13. శాన్తిః - శాన్తిః, 
శాస్త్రీ శాన్త్యయః; ఇకారాన్త స్ర్రీలింగ శాన్తిశబ్దము. ప్ర.ఏ, 14. అస్తి - క్రియ, 15. న - అవ్యయము. 
సమాసాలు :- 

1. సవేపథూని - వేపథునా సహితాని సవేపథూని (బహువ్రీహి) 
సంధులు :- 

1. యాచితాని + ఉపగూఢాని - యాచితాన్యుపగూఢాని - యణాదేశసంధిః 

2. రహః + స్మర - రహన్స్మర - విసర్గసంధిః। 

3. శాన్తిః + అస్తి - శాన్తిరస్తి - విసర్గసంధిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు:- 
D౨) సురతాని 

శ్లో; ఆశ్లేషం ప్రథమం కుర్యాత్‌ ద్వితీయం చుంబనం తథా 

తృతీయం నఖదానం చ దంష్టాఘాతం చతుర్ధకమ్‌ ॥ 
పంచమం క్షేపణం ప్రోక్తం షష్టం ప్రహరణం తథా 
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సప్తమం కంఠశబ్దశ్చ బంధాఖ్యం చాష్టమం స్మృతమ్‌ ॥ 
ఇందు అష్టవిధ రతములు చెప్పబడియున్నవి. మన్మథుడు ఇకలేడను 
విషయమునుండి రతిదేవి తేజుకొనుట అతిదుర్గమముగా నున్నదని ఇట 
ప్రతిపాదించబడినదని గ్రహింతురుగాక. దానికి తోడు తామిదివబికు ఏకాంతమున 
గడపిన సంయోగశ్ళంగారచేష్టలు మదిని వీడకుండుట అత్యన్త దుర్భరముగ 
నున్నదనియు ప్రతిపాదించబడినది. 
2) ఎ) సవేపథుపదేన సాత్త్వికభావా అన్యే౭ ప్యుపలక్షితా జ్జేయాః -తథాచ 
శో స్తమృః స్వేదోల_థరో మాజ్బుః స్వరభజ్లోల_థ వేపథుః । 
వైవర్యమ[శ్రుప్రలయ ఇత్యష్టా సాత్తికాః మతాః ॥ ఇతి। 
బి) అథ వేపథుః కమ్ప ఇతి శమథస్తు శమః శాన్తిరితి చామరః | 
ప్రి సాత్వికాన్తరోపలక్షణమేతత్‌ - 
“శ్లో! స్తమృప్రలయరోమాంచాః స్వేదో వైవర్ణ్వవేపథూ;। 
అడశ్రువైస్వర్యమిత్యష్టా సాత్త్వికా పరికీర్తితాః 11” 

- అని “సంజీవనీ వ్యాఖ్య పేర్కొన్నది. 
క్రియాదర్భము: - అస్తి, అస (అస్‌) భువి (ఉండుట) అదాదిప్రకరణమ్‌(2), 
అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్కెపదీ. లట్‌ - (ప్రథమపురుషైకవచనాంతః। 
ఇతరరూపాణి - అస్తి - స్తు - సన్తి 


శ్లో రచితం రతిపణ్జిత! త్వయా 

స్వయమజ్లేషు మమేదమార్తవమ్‌। 

ధ్రియతే కుసుమ ప్రసాధనం 

తవ తచ్చారు వపుర్న దృశ్యతే॥ 18 
పదవిభాగము :- రచితమ్‌, రతిపణ్ణిత! త్వయా, స్వయమ్‌, అజ్లేషు, మమ, ఇదమ్‌, 
ఆర్తవమ్‌, ద్రియతే, కుసుమప్రసాధనమ్‌, తవ, తత్‌, చారు, వపుః, న, దృశ్యతే! 
అన్వయ క్రమము :- రతిపణ్ణిత! త్వయా మమ అంగేషు స్వయం రచితమ్‌ ఆర్తవం 
కుసుమప్రసాధనమ్‌ ఇదం ద్రియతే! తవ తత్‌ చారు వపుః న దృశ్యతే! 
ప్రతిపదార్థము :- హే రతిపణ్ణిత! - ఓ సురతప్రవీణుడా!, త్వయా - నీ చేత, 
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మమ - నాయొక్క అంగేషు - అవయవములయందు, స్వయమ్‌ - స్వయముగా 
రచితమ్‌ - చేయబడిన, ఆర్తవమ్‌ - బుతుసంబంధమగు, కుసుమ(ప్రసాధనమ్‌ - 
కుసుమపత్రాద్యలంకారశోభ, ఇదమ్‌ - ఇదిగో, ధ్రియతే - నిలిచియున్నది, తవ 
- నీయొక్క తత్‌ - ఆ, చారు - అందమైన, వపుః - దేహము, న దృశ్యతే క్‌ 
కనబడుచున్నది కాదు. 
తాత్పర్యము :- ఓ సురతప్రవీణుడా! నీ చేత నా అవయవములయందు స్వయముగా 
చేయబడిన బుతుసంబంధమగు కుసుమప[త్రాద్యలంకార శోభ ఇదిగో 
నిలిచియున్నది. నీయొక్క ఆ అందమైన దేహము కనబడుచున్నది కాదు. 
పాఠాన్తరములు :- స్వయమ్‌ - నవమ్‌ 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1 రతిపణ్దిత! - హే రతిపణ్ణిత!, హే రతిపణ్జితౌ, హే రతిపణ్జితాః; 
అకారాన్త పుంలింగ రతిపణ్జిత శబ్దము. సం.ప్ర.ఏ, 2. త్వయా - త్వయా, యువాభ్యామ్‌, యుషాభిః 
; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. త.ఏ, 3. మమ - మమ, ఆవయోః, అస్మాకమ్‌; దకారాన్త 
పుంలింగ “అస్మచ్చబ్దము షవఏ, 4. అంగేషు - అంగే, అంగయోః, అంగేషు; అకారాన్త నపుంసకలింగ 
అంగశబ్దము స.బ, 5. స్వయమ్‌ - అవ్యయము, 6. రచితమ్‌ - రచితమ్‌, రచితే, రచితాని; 
అకారాన్త నపుంసకలింగ రచిత శబ్దము. (ప్ర.ఏ, 7. ఆర్తవమ్‌ - ఆర్తవమ్‌, ఆర్తవే, ఆర్తవాని; అకారాన్త 
నపుంసకలింగ ఆర్తవశబ్దము. ్ర.ఏ, 8. కుసుమప్రసాధనమ్‌ -... ప్రసాధనమ్‌, ... ప్రసాధనే, 
...ప్రసాధనాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ ...ప్రసాధన శబ్దము. ప్ర.ఏ, 9. ఇదమ్‌ - ఇదమ్‌, ఇమే, 
ఇమాని; మకారాన్త నపుంసకలింగ “ఇదమ్‌” శబ్దము. ప్ర.ఏ, 10. ధ్రియతే - ధృ+లట్‌ = 
ప్రథమపురుషైకవచనము, 11. తవ - తవ, యువయోః, యుష్మాకమ్‌; దకారాన్త పుంలింగ 
యుష్మచ్చబ్దము, షఏ, 12. తత్‌ - తత్‌, తే, తాని; దకారాన్త నపుంసకలింగ 'తతొశబ్దము. ప్ర.ఏ, 
13. చారు - చారు, చారుణీ, చారూణి; ఉకారాన్త నపుంసకలింగ చారుశబ్దము. ప్ర.ఏ, 14. వపుః 
- వపుః, వపుషీ, వపూంష్వి సకారాన్త నపుంసకలింగ వపుస్‌ శబ్దము. (ప్ర.ఏ, 15. న - అవ్యయము, 
16. దృశ్యతే - (కర్మణి ప్రయోగము) క్రియ. ప్ర.ఏ 
సమాసాలు: - 

iE రతిపణ్ణిత - రతౌ పణ్ణితః (స.త) రతిపణ్ణితః, సంబోధన (ప్రథమా! 

2. కుసుమ(ప్రసాధనమ్‌ - కుసుమానాం ప్రసాధనమ్‌ (ష త) కుసుమప్రసాధనమ్‌। 
సంధులు: - 

1. మమ + ఇదమ్‌ - మమేదమ్‌ - గుణసన్టిః - ఆద్దుణః (సూ. 6-1-84) 

2. తత్‌ + చారు - తచ్చారు - శ్చుత్వసనిః - స్తో శ్చునా శ్చుః (సూ8-4-39) 

5. వపుః + న-వపుర్న-రుత్వమ్‌ -విసర్గసంధిః - ససజుషో రుః (సూ. 8-2-66) 
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పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. పణ్ణితః 
ఎ) పుం. పణ్డా వేదోజ్జ్వలా తత్త్వవిషయిణీ వా బుద్ధిః, 
సా జాతా అస్య! 'తదస్య సంజాతం తారకాదిభ్య ఇతచ్‌' ఇతి ఇతచ్‌! 
యద్వా పణ్వతే తత్త్వజ్ఞానం ప్రాప్యతే స్మాత్‌। గత్యర్థేతి క్త 
బి) శ్లో; నిషేవతే ప్రశస్తాని నిన్గితాని న సేవతే! 
అనాసిక్తః శ్రద్దధాన ఏతత్‌ పణ్ణితలక్షణమ్‌॥ 
-అని 'చిన్లామణి” పేర్మొన్నదని హలాయుధకో శవ్యాఖ్య 
సి) శ్లో; పాఠకాః పాఠకాశ్చైవ యే చాన్యే శాస్త్రచిన్తకాః | 
సర్వే వ్యసనినో మూర్చా యః క్రియావాన్‌ స పణ్జితః ॥ 
- ఇతి మహాభారతే వనపర్వణి. 
డి) శ్లో; _ విద్యావినయసంపన్నే బ్రాహ్మణే గవి హస్తిని; 
శుని చైవ శ్వపాకే చ పండితాః సమదర్శినః ॥ 
- భగవద్దీత 5-18 
పండితాః (జ్ఞానులు) విద్యావినయసంపన్చుడైన (బ్రాహ్మణునియందును, గోవు, 
ఏనుగు, కుక్క మొదలగు వానియందును, చండాలునియందును సమదృష్టి 
కలిగియుందురు. 
ఇ) పండితుడు సమదర్శనుడై సర్వత్ర సర్వభూతములయందు పరమాత్మను 
సందర్శించునని *“ఉత్తరగీతి తెలుపుచున్నది. 28 
శ్లో॥ అగ్నిర్దేవో ద్విజాతీనాం మునీనాం హృది దైవతమ్‌। 
ప్రతిమా స్వల్పబుద్ధీనాం సర్వత్ర సమదర్శినామ్‌॥ 
క్రియాదర్శము :- 1. ధ్రియతే - 'ధృజ్‌ - అవస్మానే అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, ఆత్మనేపదీ, 
లట్‌ - ప్రథమపురు షైకవచనాంతః 
ప్రథమపురుష రూపాలు - ధ్రియతే - ధ్రీయేతే - ధ్రియన్వే 
శ్లో సురతశ్రమసంభృతో ముఖే 
ధ్రియతే స్వేదలవోద్దమో9_పి తే 
అథ చాస్తమితా త్వమాత్మనా 
ధిగిమాం దేహభృతామసారతామ్‌ ॥ ర.వం. 8-51 
“సంభోగముయొక్క అలసటచేత కలిగిన చెమట చుక్కల పుట్టుక గూడా నీ ముఖము 
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మీద ఇంకను ఉన్నది....” 
బి శ్లో; *'ధ్రియతే యావదేకోల పి రిపుస్తావత్ముతః సుఖమ్‌” 
అని - శిశుపాలవధ (2-౩5) 
2. దృశ్యతే - “దృశిర్‌ - ప్రేక్షణే - సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస పదీ - భ్వాదయః 
కర్మణి ప్రయోగము. లట్‌ - ప్రథమపురుషైకవచనాంతః। 
దృశ్యతే ఆ దృశ్యేతే దృశ్యన్తే 


శ్లో విబుధైరసి యస్య దారుణై - 

రసమాప్తే పరికర్మణి స్మృతః | 

తమిమం కురు దక్షిణేతరం 

చరణం నిర్మితరాగమేహి మే ॥ 19 
పదవిభాగము:- విబుధైః, అసి, దారుణైః, అసమాప్పే, పరికర్మణి, స్మృతః, తమ్‌, 
ఇమమ్‌, కురు, దక్షిణేతరమ్‌, చరణమ్‌, నిర్మితరాగమ్‌, ఏహి, మే। 
అన్వయక్రమము:- దారుణైః విబుధైః యస్య పరికర్మణి అసమాప్తే స్మృతః అసి 
తమ్‌ ఇమం మే దక్షిణేతరం చరణం నిర్మితరాగం కురు! ఏహి! 
ప్రతిపదార్థము: - దారుణైః - క్రూరులగు, విబుధైః - దేవతలచేత, యస్య - ఏ 
నా పాదముయొక్క పరికర్మణి - అలంకరించుటయందు, అసమాస్తే - పూర్తికాని 
దగుచుండగా, స్మృతః - తలంపబడినవాడవు, అసి - అయితివో, తమ్‌ - ఆ 
ఇమమ్‌ - ఈ, మే - నాయొక్క దక్షిణేతరమ్‌ - ఎడమ, చరణమ్‌ - పాదమును 
నిర్మితరాగమ్‌ - పూయబడిన పారాణిగలదానినిగా, కురు-చేయుము, ఏహి-రమ్ము 
తాత్పర్యము: - క్రూరులగు దేవతలచేత ఏనా పాదముయొక్క అలంకరించుటయందు 
పూర్తికానిదగుచుండగా తలంపబడిన వాడవయితివో ఆ యీ నా యెడమపాదమును 
పూయబడిన పారాణిగల దానినిగా చేయుము. రమ్ము. 
(రతిమన్మథుల ముచ్చట తీరకమునుపే దేవతలు మదనుని తలచిరని భావము.) 
పాఠాన్తరములు :- 1. అసి యస్య దారుణైః - అపి యత్సుదారుణైః, 2. తమిమమ్‌ 
- తదిదమ్‌, 3. పరి - ప్రతి. 
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విభక్తులు / క్రియలు :- 1. దారుణైః - దారుణేణ, దారుణాభ్యామ్‌, దారుణైః; అకారాన్త 
పుంలింగ దారుణశబ్దము. తృ.బ, 2. విబుధైః - విబుధేన, విబుధాభ్యామ్‌, విబుధైః; అకారాన్త 
పుంలింగ విబుధశబ్దము. తృ.బ, 3. యస్య - యస్య, యయోః, యేషామ్‌; దకారాన్ల పుంలింగ 
యచ్చబ్ద్బము. షవ్క్‌ 4 పరికర్మణి - పరికర్మణి, పరికర్మణోః, పరికర్మసు; నకారాన్త నపుంసకలింగ 
కర్మన్‌శబ్దము. స.ఏ, 5. అసమాప్తే - అసమాప్పే, అసమాప్తయోః, అసమాప్తేషు; అకారాన్త పుంలింగ 
అసమాప్త శబ్దము. 6. స్మృతః - స్మృతః, స్మృతౌ, స్మృతాః అకారాన్త పుంలింగ స్మృతశబ్దము. 
ప్ర.ఏ 7.అసి - క్రియ - లట్‌ -మ.ఏ, 8. తమ్‌ - తమ్‌, తౌ, తాన్‌; దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. 
ద్విఏ, 9. ఇమమ్‌ - ఇమమ్‌, ఇమౌ, ఇమాన్‌; మకారాన్త పుంలింగ ఇదమ్‌ శబ్దము. ద్విఏ, 10. మే 
- మే, నౌ, నః; దకారాన్త పుంలింగ అస్మచ్చబ్దము. ష.ఏ, 11. దక్షిణేతరమ్‌ - దక్షిణేతరమ్‌, దక్షిణేతరౌ, 
దక్షిణేతరాన్‌; అకారాన్త పుంలింగ దక్షిణేతర శబ్దము. ద్వి.ఏ, 12. చరణమ్‌ - చరణమ్‌, చరణా, 
చరణాన్‌; అకారాన్త పుంలింగ చరణ శబ్దము. ద్వి.ఏ, 13. నిర్మితరాగమ్‌ - నిర్మితరాగమ్‌, నిర్మితరాగా, 
నిర్మితరాగాన్‌; అకారాన్త పుంలింగ నిర్మితరాగశబ్దము. ద్విఏ, 14. కురు - క్రియ , 15. ఏహి - 
క్రియ. 
సమాసాలు :- 

1. విబుధైః - విశేషేణ బుధ్యన్తే (ప్రాదితత్పురుషు ఇతి విబుధాః తైః | 

2, అసమాస్తే - న సమాప్తః (నల్‌ తత్పురుష) అసమాప్తః, తస్మిన్‌ | 

8. దక్షిణేతరమ్‌ - దక్షిణాత్‌ ఇతరః (పం.త) దక్షిణేతరః, తమ్‌। 

4. నిర్మితరాగమ్‌ -నిర్మితః రాగః యస్మిన్‌ (బహువ్రీహి) సః నిర్మితరాగః తమ్‌! 
సంధులు :- 

1. విబుధైః + అసి - విబుధైరసి - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌) 

2. దారణైః + అసమాప్తే - దారుణైరసమాప్తే - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌)! 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. విబుధః 

ఎ) విశేషేణ బుధ్యతే ఇతి । వి + బుధ్‌ + క। 

బి) 1. విబుధః పండితే దేవే - అని విశ్వకోశము 
2. “అమరా నిర్దరా దేవాగ్రిదశా విబుధాః సురాః ఇత్యమరః 

సి శ గన్టర్వా గుహ్యకా యక్షా విబుధానుచరాశ్చ యే 

తథైవాప్పరసస్సర్వా రాజసీషూత్తమా గతిః ॥ 
-ఇతి మనుస్మృతి 12-47 

గంధర్వులు, గుహ్యకులు, యక్షులు, దేవానుచరులగు విద్యాధరులు అప్పరసలు 

వీరు రాజసులలో నుత్తమజన్ములు. 
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డి) శ్లో॥ అభూన్నృపో విబుధసఖః పరన్తపః 
శ్రుతాన్వితో దశరథ ఇత్యుదాహృతః | - భట్టి కావ్యమ్‌ 1-1 
క్రియాదర్భము :- 

1౨) అసి - అస (అస్‌) భువి (ఉండుట) - అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్మైపదీ 

- అదాది ప్రకరణమ్‌ (2) లట్‌ - మధ్యమపురుష ఏకవచనము. 
అసి - సః - స 

2. కురు - డు కృజణ్‌ (కృ) కరణే, చేయుట - సకర్మ్శకమ్‌, అనిట్‌, (ఉభయ) 
పరస్ప్కైపదీ, తనాదిప్రకరణమ్‌(8), లోట్‌ - మధ్యమపురుషైకవచనము 
రూపాలు - కురు / కురుతాత్‌ - కురుతమ్‌ - కురత 

3. ఏహి - ఆ - ఉపసర్గ, ఇణ్‌ (ఇ) గతౌ (వెళ్లుట) సకర్శకమ్‌, అనిట్‌ 
పరస్మైపదీ, అదాదిప్రకరణమ్‌, లోట్‌, మధ్యమపురుష ఏకవచనము రూపాలు 
-ఆ + ఇహి /ఏహి - ఆ + ఇతమ్‌ / ఏతమ్‌ - ఆ + ఇత / ఏత 


శ్లో అహమేత్య పతజ్ఞవర్మనా 

పునరజ్మాశయణీ భవామి తే । 

చతురైస్సురకామి నీజనైః 

ప్రియ! యావన్న విలోభ్యసే దివి॥ 20 
పదవిభాగము:- అహమ్‌, ఏత్య, పతబ్దవర్మనా, పునః, అజ్మాశయణీ, భవామి, తే, 
చతురైః, సురకామినీజనైః, ప్రియ! యావత్‌, న, విలోభ్యసే దివి! 
అన్వయక్రమము:- అహం పతజ్ఞవర్మనా ఏత్య పునః తే అజ్మాశయణీ భవామి। 
ప్రియ! దివి చతురైః సురకామినీజనైః యావత్‌ న విలోభ్యసే । 
ప్రతిపదార్థము: - అహమ్‌ = నేను, పతజ్ఞవర్శనా - మిడుత మార్గమున, ఏత్య - 
వచ్చి, పునః - మరల, తే - నీయొక్క అజ్మాశయణీ - ఒడిని చేరినదానను, 
భవామి - అయ్యెదను, ప్రియ! - ఓ నాథుడా!, దివి - స్వర్గమునందు, చతురైః - 
జాణలగు, సురకామినీజనైః - అప్పరసల సమూహములచేత, యావత్‌ - ఎంతలో 
న విలోభ్యసే - మోహితుడవు కావో! 
తాత్పర్యము :- నేను మిడుత మార్గమున నీ ఒడిని చేరినదానను అయ్యెదను. ఓ 
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నాథుడా! స్వర్ణమునందు జాణలగు అప్పరసల సమూహములచేత ఎంతలో 
మోహితుడవుకావో! (అంతలో నిన్ను చేరదననుట) 

పాఠాన్తరాలు :- 1. ఆశ్రయణీ - అఢశ్రయిణీ,2. విలోభ్యసే - విలుప్యసే, వికల్ప్వ్యసే 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. అహమ్‌ - అహమ్‌, ఆవామ్‌, వయమ్‌; దకారాన్త పుంలింగ 
“అస్మచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ, 2. పతజ్దవర్మ్మనా - పతబ్గవర్మనా - పతబ్ఞవర్మభ్యామ్‌, పతబ్గవర్శభిః; నకారాన్త 
నపుంసకలింగ పతజ్ఞవర్మన్‌ శబ్దము. తృ.ఏ, 3. ఏత్య - అవ్యయము - ల్యబన్తము - ఆ+ఇ+క్వ్వా, 
4. పునః - అవ్యయము, 5. తే - తే, వామ్‌, వక; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. షఏ, 6. 
అజ్మాశయణీ - అజ్మాశ్రయణీ - అజ్మాశయణ్యా - అజ్మాశయణ్యః ఈకారాన్త స్ర్రీలింగ అంకాశ్రయణీ 
శబ్దము. ప్ర.ఏ, 7. ప్రియ - హే ప్రియ!, హే ప్రియౌ, హే ప్రియాః; అకారాన్త పుంలింగ ప్రియశబ్దము. 
సంబోధన ప్ర.ఏ, 8. భవామి - క్రియ, 9. దివి - దివి, దివోః, ద్యుషు; హకారాన్త గ్రీలింగ 'దివ్‌” 
శబ్దము. స.ఏ, 10. చతురైః - చతురేణ, చతురాభ్యామ్‌, చతురైః; అకారాన్త పుంలింగ చతుర 
శబ్దము. తృ.బ, 11. సురకామినీజనైః - సురకామనీజనేన - సురకామినీజనాభ్యామ్‌, సురకామినీ 
జనైః; అకారాన్త పుంలింగ సురకామినీజన శబ్దము. తృ.బ, 12. యావత్‌, న - అవ్యయాలు, 18: 
విలోభ్యసే -వి+లుభ్‌ (కర్మణి) లట్‌ - మ.ఏ. 

సమాసాలు :- 

1. పతజ్జవర్మనా - పతజ్ఞస్య వర్మ (షత) పతబ్దవర్మ, తేన। 

2. అజ్మాశయణీ - అజ్మమ్‌ ఆశ్రయతీతి (ఉపపద తత్పురుష సా; 

3. సురకామినీజనైః - సురాణాం కామిన్యః (షత) సురకామిన్యః చ తే జనాః 
(కర్మధా.) తైః 

సంధులు :- 

1. పునః + అజ్మాశయణీ - పునరజ్మాశయణీ - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌)! 

2. చతురైః + సురకామినీజనైః చతురైస్సురకామినీజనైః - విసర్గసంధిః। 

8. యావత్‌ + న - యావన్న - అనునాసికసన్థిః - యరః అనునాసికే 
అనునాసికో వా (సూ.8-4-44) - రహలు తప్ప తక్కిన పదాంతమందలి 
హల్లులకు (యర్రులకు) అనునాసికవర్ణము పరముగా నున్నచో ఆయా 
వర్గలకు సంబంధించిన అనునాసిక (ఇ: మ జ ణన) వర్ణమాదేశముగ 
వికల్పముగ వచ్చును. 

పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. పతజ్ఞః - 
ఎ) (పుం) పతేరబ్దచ్చక్షిణి - ఇతి అజ్జచ్‌ (సూ. 1-116) 
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బి) పకృ గతౌ భ్వాది / పరస్మైపదీ + పేట్‌ + అబ్బచ్‌! 
సి) పతతి గచ్చతీతి పతబ్దః। 
డి) 'పతబ్బః శలభే చాగ్నా మార్దారే_ర్మే శరే ఖగే' ఇతి వైజయన్తీ 
ఇ) 1. పతజ్ఞః శలభే శాలి ప్రభేదే పక్షి సూర్యయోళి, ఇతి మేదినీ, శాశ్వతః। 
2. “పతబ్దః శలభే శాలిప్రభేదే విహగే రవా,” ఇతి విశ్వకోశః 
- అని నానార్థసంగ్రహము పేర్కొన్నది. 
ఎఫ్‌) శ్లో॥ కామస్తు బాణావసరం ప్రతీక్ష్య 
పతజ్ఞవద్వహ్నిముఖం వివిక్షుః । 
ఉమాసమక్షం హరబద్ధలక్ష్య - 
శృరాసనజ్యాం ముహురామమర్శ ॥ కు. సం. 3-64 
క్రియాదర్భము :- 
1. భవామి - భూ - సత్తాయామ్‌ (ఉండుట) అకర్మకమ్‌, సేట్స్‌ పరస్పైెపదీ, 
భ్వాదిప్రకరణమ్‌ (1). ఉత్తమపురు షైకవచనాంతః। 
రూపాలు:- భవామి - భవావః - భవామః 
భవామి సంప్రత్యేవ భవిష్యామి - 'వర్తమానసామీప్యే వర్తమానవద్వా ఇతి లట్‌. 
2. విలోభ్యసే - 2. వి - ఉపసర్గ, లుభ (లుభ్‌) విమోహనే (ఆశపడుట) సకర్శకమ్‌, 
సేట్‌, పరస్మైపదీ, కర్మణి ప్రయోగము 
విలోభ్యసే విలోభయిప్యసే - “యావత్సురా నిపాతయోర్లట్‌. ఇతి లట్‌. 


శ్లో “'మదనేన వినాకృతా రతిః 

క్షణమాత్రం కిల జీవితేతి మే। 

వచనీయమిదం వ్యవస్థితం 

రమణ! త్వామనుయామి యద్యపి॥ 21 
పదవిభాగము :- మదనేన, వినాకృతా, రతిః, క్షణమాత్రమ్‌, కిల, జీవితా, ఇతి, 
మే, వచనీయమ్‌, ఇదమ్‌, వ్యవస్థితమ్‌, రమణ! త్వామ్‌, అనుయామి, యది, అపి! 
అన్వయక్రమము :- రమణ! త్వామ్‌ అనుయామి యద్యపి, రతిః మదనేన వినాకృతా 
క్షణమాత్రం జీవితా కిల ఇతి ఇదం వచనీయం మే వ్యవస్థితమ్‌। 
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ప్రతిపదార్థము :- హే రమణ! - ఓ మనోహరుడా!, త్వామ్‌ - నిన్ను అనుయామి 
యద్యపి - అనుసరించినప్పటికిని, రతిః - రతిదేవి, మదనేన - మన్మథునితో, 
వినాకృతా - విరహితురాలై, క్షణమాత్రమ్‌ - నిముషకాలము, జీవితా కిల - 
బ్రతికి యుండినది గదా, ఇతి - అనెడి, ఇదమ్‌ - ఈ, వచనీయమ్‌ - మాట(నింద), 
మే - నాకు, వ్యవస్థితమ్‌ - స్థిరము. 
తాత్పర్యము :- ఓ మనోహరుడా! నిన్ను అనుసరించి వచ్చినప్పటికిని 'రతిదేవి 
మన్మథునితో విరహితురాలై క్షణకాలము టబ్రతికియుండినది గదా” అనెడి యీ 
మాట(నిందు నాకు స్థిరము. 
పాఠాన్తరాలు :- జీవితేతి - జీవతీతి 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1 రమణ - హే రమణ! హే రమణౌ, హే రమణా; అకారాన్త 
పుంలింగ రమణ శబ్దము. సంబోధన ప్రథమావిభక్తి ఏకవచనము, 2. త్వామ్‌ - త్వామ్‌, యువామ్‌, 
యుష్మాన్‌; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. ద్విఏ, 3. అనుయామి - క్రియ - అను - ఉపసర్ణ, 
యా - ప్రాపణే (వెళ్లుట), 4. యది, అపి - అవ్యయములు, 5. రతిః - రతిః, రతీ, రతయః; 
ఇకారాన్త (స్రీలింగ రతిశబ్దము. |ప్ర.ఏ, 6. మదనేన - మదనేన, మదనాభ్యామ్‌, మదనైః అకారాన్త 
పుంలింగ మదనశబ్దము. తృ.ఏ, 7. వినాకృతా - వినాకృతా, వినాకృతే, వినాకృతాః; అకారాన్త 
ప్రీలింగ వినాకృతా శబ్దము. ద్వి.ఏ, 8. క్షణమాత్రమ్‌ - అవ్యయము 9. జీవితా - జీవితా, జీవితే, 
జీవితాఖ ఆకారాన్త స్రీలింగ జీవితాశబ్దము. (ప్ర.ఏ, 10. కిల, ఇతి - అవ్యయాలు, 11. ఇదమ్‌ - 
ఇదమ్‌, ఇమే, ఇమాని; మకారాన్త నపుంసకలింగ “ఇదమ్‌” శబ్దము. ప్ర.ఏ, 12. వచనీయమ్‌ - 
వచనీయమ్‌, వచనీయే, వచనీయాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ వచనీయ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 183. మే 
-మే,నౌ, నః దకారాన్త పుంలింగ అస్మచ్చబ్దము. షవ్స్‌ 14. వ్యవస్థితమ్‌ - వ్యవస్థితమ్‌, వ్యవస్థితే, 
వ్యవస్థితాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ వ్యవస్థిత శబ్దము. ప్ర. ఏ 
సమాసాలు: - 

1. వినాకృతా - వినా కృతా (సుప్పుపా సమాసః)! 

2. క్షణమాత్రమ్‌ - క్షణ ఏవ మాత్రమ్‌ క్షణమాత్రమ్‌ నిత్యసమాసః। 

8. వ్యవస్థితమ్‌ -వి అవస్థితమ్‌ (సుప్పుపాసమాసః) 
సంధులు :- 

1. జీవితా + ఇతి - జీవితేతి (గుణసన్షిః) 

2. యది + అపి - యద్యపి (యణాదేశసనిః) 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. రమణః 

ఎ) (పుం) రమతే రమయతి వా! రమ్‌ ణిచ్‌ వా, ల్యు, ల్యుట్‌, పతిః 
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బి) రమయతి ప్రీ పురుషాణామన్తకరణమితి | కామదేవః। 
సి) శ్లో; నానామలప్రస్రవణైర్నానాకన్దరసానుఖిః। 
రమణం విహరస్తీనాం రమత్రెః సిద్ధయోషితామ్‌ ॥ 
- శ్రీమద్భాగవతము 4-6-11 
“.. సుందరమగు గుహలయందు సౌందర్యవతులగు సిద్ధపత్నులు గోచరింతురు” 
డి) శ్లో; కాన్తః స్యాత్మమితా పతిర్వరయితా భర్తా చ భోక్తా ధవో 
రుచ్యాభీకవరాభికాశ్చ రమణః ప్రాణాధినాథోనుగః | 
అని రమణి శబ్దమునకు 14 నామములను హలాయుధకోశము పేర్కొన్నది. 
ఇ) 'రమణం స్యాత్సటోలస్యమూలే9_పి రమణః ప్రియే” అని విశ్వకోశము 
ఎఫ్‌) శ్లో; తామబ్మమారోప్య కృశాబ్బయష్టిం 
వర్ణాన్తరాక్రాన్తపయోధరాగ్రామ్‌। 
విలజ్ఞమానాం రహసి ప్రతీతః 
పప్రచ్చ రామాం రమణో౭_భిలాషమ్‌॥ - ర.వం. 14-27 
“రమణః రామామ్‌ అభిలాషం పప్రచ్చ” ఇది ద్వికర్మక కర్తరి ప్రయోగము. ఈ 
రామా రమణ శబ్దములు సీతారాముల యనురాగమును తెలుపుచున్నవి. అని 
కేశవపంతుల నరసింహశాస్తిగారు. 
క్రియాదర్భము :- అనుయామి - అను - ఉపసర్గ. యా - ప్రాపణే (పొందుట, 
వెళ్లుట) సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్మైపదీ, అదాది ప్రకరణమ్‌ (2), లట్‌, ఉత్తమ 
పురుషైకవచనము, రూపాలు:- యామి - యావః - యామః 


శ్లో క్రియతాం కథమనమణ్ణనం 

పరలోకాన్తరితస్య తే మయా। 

సమమేవ గతో. స్యతర్మితాం 

గతిమజ్లేన చ జీవితేన చ॥ 22 
పదవిభాగము :- క్రియతామ్‌, కథమ్‌, అన్వమణ్ఞనమ్‌, పరలోకాన్తరితస్య, తే, 
మయా, సమమ్‌, ఏవ, గతః, అసి, అతర్మితామ్‌, గతిమ్‌, అజ్జ్లేన, చ, జీవితేన, చ। 
అన్వయ క్రమము :- పరలోకాన్తరితస్య తే మయా అన్యమణ్ణనం కథం క్రియతామ్‌? 
అజ్లేన జీవితేన చ సమమ్‌ ఏవ అతర్మితాం గతిం గతః అసి! 
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ప్రతిపదార్థము :- పరలోకాన్తరితస్య - స్వర్గమందు వ్యవహితుడవైయున్న తే - 
నీకు, మయా - నాచేత, అన్యమణ్ణనమ్‌ - కడపటి అలంకారము, కథమ్‌ - 
ఎట్లు, క్రియతామ్‌ - చేయబడును, అజ్జ్లేన చ - దేహముతోడను, జీవితేన చ - 
జీవముతోడను, సమమ్‌ ఏవ - కూడనే, అతర్మితామ్‌ - ఊహింపబడని, గతిమ్‌ 
- దశను, గతః - పొందినవాడవు, అసి - అయితివి. 
తాత్పర్యము :- స్వర్గమందు వ్యవహితుడవై యున్న నీకు నాచేత కడపటి 
అలంకారము ఎట్లు చేయబడును? జీవముతోబాటు దేహముకూడా ఊహింపబడని 
దశను పొందినవాడవయితివి. 
పాఠాన్తరాలు :- పరలోకాన్తరితస్య - పరలోకత్వరితస్య 
విభక్తులు / (క్రియలు: - 1. క్రియతామ్‌ - క్రియ, 2. తే - తే, వామ్‌, వజ దకారాన్త పుంలింగ 
యుష్మచ్చబ్దము. షఏ, 3. మయా - మయా, ఆవాభ్యామ్‌, అస్మాభిః; దకారాన్త పుంలింగ “అస్మచ్చబ్దము 
తృ.ఏ, 4. అన్యమణ్జనమ్‌ - అన్యమణ్దనమ్‌, అన్యమణ్ఞనే, అన్యమణ్ఞనాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ 
అన్యమణ్ణన శబ్దము. ప్ర.ఏ, 5. కథమ్‌, చ, ఏవ - అవ్యయాలు, 6. అజ్జేన - అబ్లేన, అజ్ఞాభ్యామ్‌, 
అజ్జెః ; అకారాన్త నపుంసకలింగ “అంగి శబ్దము. తృ.ఏ, 7. జీవితేన - జీవితేన, జీవితాభ్యామ్‌, 
జీవితైః; అకారాన్త నపుంసకలింగ “జీవిత శబ్దము. తృ.ఏ, 8. సమమ్‌ - అవ్యయము, 9. అతర్మితామ్‌ 
- అతర్మితామ్‌, అతర్మితే, అతర్మితాః ఆకారాన్త స్రీలింగ అతర్మితాశబ్దము. ద్వి.ఏ, 10. గతిమ్‌ - 
గతిమ్‌, గతీ, గతీ ఇకారాన్త స్రీలింగ గతి శబ్దము. ద్వి.ఏ , గమ్‌ + క్రిన్‌, 11. గతః - గతః, గతౌ, 
గతాః; అకారాన్త పుంలింగ గత శబ్దము. ప్ర.ఏ, 12. అసి - క్రియ, 18. పరలోకాన్తరితస్య స 
అన్తరితస్య... ,అన్తరితయోః..., అన్తరితానామ్‌; అకారాన్త పుంలింగ... అన్తరితశబ్దము. ష ఏ. 
సమాసాలు :- 

1. పరలోకాన్తరితస్య - పరశ్చ అసౌ లోకః (కర్మధా.) పరలోకః, పరలోకేన 

అన్తరితః (తృ.త), తస్య। 

2, అన్యమణ్దనమ్‌ - అన్యం చ తత్‌ మణ్బ్జనమ్‌ (కర్మధా)! 

3. అతర్మితామ్‌ - న తర్మితా (నఇ్‌తత్సు) అతర్మితా, తామ్‌! 
సంధులు :- 

1 గతః + అసి - గతోఐ_సి - ఉత్వాదేశః। 

అఫ్సతమగు హ్రస్వ అకారమునకు పరముగానున్న రుత్వమునకు అఫ్నతమైన 
హ్రస్వ అకారము పరముగానున్నప్పుడు ఉకారము వచ్చును. అతోరో రఫ్లుతాదప్లుతే 
1 (సూ 6-1-109) స్వాదిసన్ధిః। 

2. అసి + అతర్మితామ్‌ - అస్యతర్మితామ్‌ - యణాదే శసన్థిః। 
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8. గతో౭_ స్యతర్మితామ్‌ (1 + 2) 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1) గతిః - ఎ)(స్తీ) గమ్‌ భావే కిన్‌ | గమనకర్శ! 

వి) కర్మవిపాకేఐ_పి దశాగతీ స్మృతే ... అని హలాయుధకోశము 

సి) శ్లో గతిర్భర్తా ప్రభుః సాక్షీ నివాసః శరణం సుహృత్‌ | 

ప్రభవః ప్రలయః స్థానం నిధానం బీజమవ్యయమ్‌॥ 
- భగవద్దీత-9-18 
శ్లో; అయతిః శ్రద్ధయోపేతో యోగాచ్చలితమానసః। 
అప్రాప్యయోగసంసిద్ధిం కాం గతిం కృష్ణ గచ్చతి॥ 
- భగవద్దీత-6-37 

“ఓ కృష్ణా! యోగమునందు శ్రద్ధాదరములతో యోగసాధన చేయుచు మనస్సు 
వశమునందుండు కారణమున అవసానదశలో మనస్సు చలించి, యోగసిద్ధిని 
పొందకయే మరణించిన సాధకుని గతి యేమగును.” 

డి మరిన్ని వివరములకు “హలాయుధకో శవ్యాఖ్య' చూడగలరు. 
(క్రియాదర్శము :- 
1. క్రియతామ్‌ - కర్మణి ప్రయోగము. లోట్‌ ప్రథమపురుషైకవచనము. 

డుకృఖజ్‌ - కరణే, తనాదయః, సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, (ఉభయపదీ) 

రూపాలు - క్రియతామ్‌ - క్రియేతామ్‌ - క్రియన్లామ్‌ - ఆత్మనేపదీ 
(సకర్మక ధాతువులపై కర్మార్థమున, అకర్మక ధాతువులపై భావార్థమున లడాదులు 
వచ్చును. తిజన్త స్థలములో “సాధ్యావస్థాపన్నః ధాత్వర్థః భావి సాధ్యావస్థలోనున్న 
క్రియ భావమనబడును. భావకర్మార్థక లకారములు ఆత్మనేపదము నందే ఉండును. 
భావార్థమున ప్రథమైకవచనము మాత్రమే ఉండును. కర్మార్థమున అన్ని వచనములు 
ఉండును. చూ. సంస్కృతవ్యాకరణమ్‌ ఆ భావకర్మప్రకరణమ్‌. 


శ్లో; బుజుతాం నయతః స్మరామి తే 
శరముత్సబ్గనిషణ్జధన్వనః । 
మధునా సహ సస్మితాం కథాం 
నయనోపాన్తవిలోకితం చ యత్‌ ॥ 23 
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పదవిభాగము :- బుజుతామ్‌, నయతః, స్మరామి, తే, శరమ్‌, ఉత్సజ్జనిషణ్ఞ 
ధన్వనః, మధునా, సహ, సస్మితామ్‌, కథామ్‌, నయనోపాన్తవిలోకితమ్‌, చ, యత్‌। 
అన్వయక్రమము :- శరమ్‌ బుజుతాం నయతః ఉత్సబ్దనిషణ్ణధన్వనః తే మధునా 
సహ సస్మితాం కథాం యత్‌ నయనోపాన్తవిలోకితం చ స్మరామి! 
ప్రతిపదార్థము ;- (హే ప్రియ! ఓ నాథుడా!), శరమ్‌ - బాణమును, బుజుతామ్‌ 
- తిన్నగానగుటను (వక్రత లేకుండుటను), నయతః - పొందించుచున్నవాడవైన 
ఉత్సబ్బనిషల్దుధన్వనః - ఒడియందు ఉంచబడిన బాణము గలవాడవై, తే - నీయొక్క 
మధునా సహ - వసంతునితో కూడ, సస్మితామ్‌ - చిటునగవుతో కూడిన, కథామ్‌ 
- సంభాషణమును, నయనోపాన్తవిలోకితమ్‌ - కన్నులయొక్క కడల చెంత నుండి 
చూచుటను,యత్‌ చ - ఏది హేతువో దానిని, స్మరామి - తలచుకొనుచున్నాను 
తాత్సర్యము :- (ఓ నాథుడా!) బాణమును వక్రతలేకుండునట్లు పొందించు 
చున్నవాడవై ఒడియందు బాణము ఉంచబడిన వాడవైన నీ వసంతునితో 
చిజబునగవుతో కూడిన సంభాషణమును, కన్నులయొక్క కడల చెంత నుండి (నన్ను) 
చూచుటను ఏది హేతువో దానిని తలచుకొనుచున్నాను. 
పాఠాన్తరాలు :- 1. నిషణజ్ఞ - నిషబ్బ, నిషక్త; 2. విలోకితం చ యత్‌ - విలోకితాని 
చ; 3. యత్‌ - తత్‌! 
విభక్తులు / క్రియలు:- 1 హే ప్రియ! - హే ప్రియ!, హే ప్రియౌ, హే ప్రియా అకారాన్త 
పుంలింగ ప్రియశబ్దము. సంబోధన ప్ర.ఏ., 2. శరమ్‌ - శరమ్‌, శరౌ, శరాన్‌; అకారాన్త పుంలింగ 
శరశబ్దము. ద్వి.ఏ, 3. బుజుతామ్‌ - బుజుతామ్‌, బుజుతే, బుజుతాః; ఆకారాన్త స్త్రీలింగ బుజుతా 
శబ్దము ద్విఏ, 4. నయతః - నయతః, నయతోః, నయతామ్‌, శత్రనోల_ భ్యస్త సంజ్ఞకో 'నయత్‌' 
శబ్దః, షవ్క 5. ఉత్పజ్ఞనిషజ్ఞధన్వనః ...ధన్వనః...ధన్వనోః, ధన్వనామ్‌; నకారాన్త పుంలింగ ...ధన్వన్‌ 
శబ్దము. షఏ, 6. తే - తే, వామ్‌, వః - దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. షఏ, 7. మధునా 
- మధునా, మధుభ్యామ్‌, మధుభిః; ఉకారాన్త పుంలింగ మధుశబ్దము. తృ.ఏ, 8. సహ, చ - 
అవ్యయాలు, 9. సస్మితామ్‌ = సస్మితామ్‌, సస్మితే, సస్మితాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ “సస్మితా” శబ్దము. 
ద్వి.ఏ, 10. కథామ్‌ - కథామ్‌, కథే, కథాః; ఆకారాన్త స్రీలింగ కథా శబ్దము. ద్వి.ఏ, 11. 
నయనోపాన్తవిలోకితమ్‌, ... విలోకితమ్‌, ...విలోకితే,... విలోకితాని; అకారాన్న నపుంసకలింగ ... 
విలోకిత శబ్దము. ద్వి.ఏ, 12. యత్‌ - అవ్యయము, 13. స్మరామి - క్రియ. 
సమాసాలు :- 

1. ఉత్సజ్జనిషణ్ఞధ న్వనః ఆ ఉత్సట్లే నిషణ్ణం (స.త) ఉత్సజ్జనిషణ్ఞమ్‌, 

ఉత్సబ్దనిషజ్ఞం ధనుర్యస్య (బహువ్రీహి) సః, తస్య। 
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2. సస్మితామ్‌ - స్మితేన సహితా (బహువ్రీహి) సస్మితా, తామ్‌ । 
3. నయనోపాన్తవిలోకితమ్‌ - నయనోః ఉపానౌ (షత) నయనోపానా 
నయనోపాన్లాభ్యాం విలోకితమ్‌ (తృ.త) నయనోపాన్తవిలోకితమ్‌। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. ప్రియః (11వ శ్లోకమునకు - అనుసంధానము) 
ఎ) (త్రి) ప్రీణాతీతి, ప్రీ ఇగుపథజ్ఞాప్రీకిరః కళ ఇతి క (సూ (3-1-185) - 
కృదన్నప్రకరణమ్‌। హృద్యః 
బి శ్లో॥ సత్యం బ్రూయాత్‌ ప్రియం (బూయాన్న బ్రూయాత్‌ సత్యమప్రియమ్‌। 
ప్రియం చ నానృతం బ్రూయాదేష ధర్మః సనాతనః ॥ 
- ఇతి మహాభారతే 
సి) (పుం) భర్తా 
శ్లో! _ప్రణమతి పశ్యతి చుమ్బతి సంశ్లిష్యతి పులకముకులితైరబ్లెః । 
ప్రియసజ్ఞాయ స్ఫురితాం వియోగినీ వామబాహులతామ్‌ । 
- ఇతి ఆర్యాసప్తశత్యామ్‌ -347 
శ్లో వీచిక్షోభస్తనితవిహగశ్రేణికాంచీగుణాయాః 
సంసర్పన్యాః స్థలితసుభగం దర్శితావర్తనాభేః | 
నిర్విన్బాయాః పథిభవ రసాభ్యన్తరః సన్నిపత్య 
ప్రీజామాద్యం ప్రణయవచనం విభ్రమో హి ప్రియేషు॥ 

మ - మేఘదూతమ్‌ - 28 
“.. ప్రమదలకు ప్రియులయందు విలాసము మొదటిదగు ప్రణయవాక్యముగదా!” 
శ్లో; తథా సమక్షం దహతా మనోభవం 

పినాకినా భగ్నమనోరథా సతీ। 
నినిన రూపం హృదయేన పార్వతీ 
ప్రియేషు సౌభాగ్యఫలా హి చారుతా॥ - కు. సం. 5-1 
“.. ప్రీల సౌందర్యమునకు భర్తల యనురాగమే గదా ప్రయోజనము” 
(క్రియాదర్శము: - స్మరామి -స్కృ- చినాయామ్‌ (స్మరించుట), సకర్శకమ్‌, అనిట్‌ 
పరస్మైపదీ, భ్వాదిప్రకరణమ్‌, లట్‌ - ఉత్తమపురుషైకవచనము. 
రూపాలు:- - స్మరామి - స్మరావః - స్మరామః 
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శ్లో క్వను తే హృదయజ్ఞమస్సఖా? 

కుసుమాయోజితకార్ముకో మధుః । 

న ఖలూ(గరుషా పినాకినా 

గమితస్కో౭ పి సుహృద్గతాం గతిమ్‌॥ 24 
పదవిభాగము :-క్వ ను, తే, హృదయజ్ఞమః, సఖా, కుసుమాయోజితకార్ముకః, 
మధుః, న, ఖలు, ఉగ్రరుషా, పినాకినా, గమితః, సః, అపి, సుహృద్దతామ్‌, గతిమ్‌। 
అన్వయ[క్రమము :- హృదయజబ్దమః తే సఖా కుసుమాయోజితకార్ముకః మధుః క్వ 
ను? సః అపి ఉ(గరూపా పినాకినా సుహృద్దతాం గతిం న గమితః ఖలు? 
ప్రతిపదార్థము :- హృదయబ్దమః - ఇష్టుడైనట్టి, తే - నీయొక్క సఖా - చెలికాడు 
కుసుమఆయోజితకార్ముకః - పువ్వులతో కూర్చబడిన విల్లుగలవాడు అగు, మధుః 
- వసంతుడు, క్వ ను? - ఎక్కడ?, సః + అపి - అతడు కూడ, ఉగ్రరుషా - 
తీవ్రమైన కోపముగలవాడయిన, పినాకినా - హరునిచే, సుహృద్గతామ్‌ - చెలికాడగు 
మన్మథుని పొందిన, గతిమ్‌ - గతిని, న గమితః ఖలు? పొందబడలేదు గదా! 
తాత్పర్యము :- ఇష్టుడైన నీ చెలికాడు, పువ్వులతో కూర్చబడిన విల్లుగలవాడు 
అగు వసంతుడు ఎక్కడ? అతడు కూడా తీవ్రమైన కోపముగల వాడయిన హరునిచే 
చెలికాడగు మన్మథుని గతిని పొందింపబడలేదు గదా! 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. హృదయజ్ఞమః - హృదయబ్గమః, హృదయబ్దమౌ, హృదయబ్దమాః 
; అకారాన్త పుంలింగ హృదయజ్ఞమశబ్దము. ప్రఏ, 2. తే - తే, వామ్‌, వక దకారాన్త పుంలింగ 
యుష్మచ్చబ్దము. షఏ, 3. సఖా - సఖా, సఖాయౌ, సఖాయః; ఇకారాన్త పుంలింగ “సఖి” శబ్దము. 
ప్రఏ. సఖా 'అనజ్‌ సౌ” సర్వనామస్మానే చా సమ్బుద్దౌ'। సులోపః। నలోపః, 4. కుసుమాయోజితకార్యుకః 
న్న కార్ముక... కార్ముకౌ... కార్ముకాః; అకారాన్త పుంలింగ ... కార్ముకశబ్దము. ప్ర.ఏ, 5. మధుః - 
మధుః, మధూ, మధవః; ఉకారాన్త పుంలింగ మధుశబ్దము, ప్ర.ఏ, 6. క్వ ను, అపి - అవ్యయము, 
7. సః - సః, తౌ, తే దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ, 8. ఉగ్రరుషా - ఉగ్రరుషా, ఉగ్రరుధ్య్యామ్‌, 
ఉగ్రరుద్భిః; షకారాన్త పుంలింగ ఉగ్రరుట్‌ శబ్దము. తృ.ఏ, 9. పినాకినా - పినాకినా, పినాకిభ్యామ్‌, 
పినాకిభిక; నకారాన్త పుంలింగ పినాకిన్‌ శబ్దము. ద్విఏ, 10. సుహృద్దతామ్‌ - సుహృద్గతామ్‌, 
సుహృద్దతే, సుహృద్దతాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ సుహృద్దతాశబ్దము. ద్వి.ఏ, 11. గతిమ్‌ - గతిమ్‌, గతీ, 
గతీ ఇకారాన్త స్రీలింగ గతిశబ్దము. ద్వి.ఏ, 12. గమితః - గమితః, గమితౌ, గమితాః; అకారాన్త 
పుంలింగ గమితశబ్దము. ప్ర.ఏ, 18. న,ఖలు - అవ్యయములు. 
సమాసాలు :- 

1. హృదయజ్ఞమః - హృదయం గచ్చతీతి (ఉపపద తత్పురుష సః । 


34 
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2, కుసుమాయోజితకార్ముకః - కుసనుమైః ఆయోజితమ్‌ (తృ.త) 
కుసుమాయోజితమ్‌, కుసుమాయోజితం కార్ముకం యేన (బహువ్రీహి) 
సః। 

3. ఉగ్రరుషా - ఉగ్రా రుట్‌ యస్య (బహు టబ్రీహి) సః, ఉగ్రరుట్‌, తేన । 
4. సుహృద్దతామ్‌ - సుహృదా గతా (తృ.త) సుహృద్దతా, తామ్‌ | 
సంధులు :- 

హృదయజ్ఞమః + సఖా - హృదయజ్ఞమస్సఖా - విసర్లసన్థిః - వా శరి। 


వ 


2. గమితః + సః - గమితస్సః - విసర్గసస్థిః। 
3. సః + అపి - సో౨_పి - ఉత్వాదేశః, పూర్వరూపసస్థిః। 
4. కుసుమాయోజితకార్ముకః + మధుః - కుసుమాయోజితకార్ముకో మధుః 
- ఉత్వాదేశః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. సుహృత్‌ 


ఎ) (పుం) సు శోభనం హృత్‌ హృదయం యస్య । సఖా । 
బి) 'శిశిజః సుహృద్‌ గృహగతః కరోతి చాతుర్ధ్యహాస్య 
ధనవన్తం వచసామధిపః - ఇతి కోష్టీప్రదీపః । మహాదేవః, మహాభారతే - 
13/17/99 అని హలాయుధకోశవ్యాఖ్య పేర్కొన్నది. 
సి) మిత్రం సఖా వయస్యశ్చ సుహృత్నిగ్ధశ్చ కథ్యతే; 
అని హలాయుధకోశము “5” నామములను పేర్కొన్నది. 
డి) శ్లో॥ ఇతి చైనమువాచ దుఃఖితా “సుహృదః పశ్య వసన్త కిం స్థితమ్‌ । 
తదిదం కణశో వికీర్యతే పవనైర్భస్మ కపోతకర్చురమ్‌” ॥ 
- కు. సం. 4-27 
ఇ) 'సుహృద్‌ దుర్హ్భదౌ మిత్రామిత్రయోః | బహుప్రీహి సమాసప్రకరణమ్‌ | 
సూ (5-4-150) - ఇతి పాణినిసూత్రవ్యాఖ్యా. 
శ్లో; సఖీనివ ప్రీతియుజోల_ నుజీవినః 
సమానమానాన్సుహృదశ్చ బన్గుభిః ॥ 
స సన్తతం దర్శయతే గతస్మయః 
కృతాధిపత్యామివ సాధు బన్ఫుతామ్‌ = కిరాతార్జునీయే 1-10 
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2. శ్లో! అవ్యగ్రముపతిష్టస్వ వీర వాయోరహం సుహృత్‌ । 
రవిర్వితపతే౭_ త్యర్థమాశ్వస్య మయి గమ్యతామ్‌ ॥ 
- భట్టికావ్యే 8-14 
3. శ్లో; నిపాతితసుహృత్స్వామిపితృవ్యభ్రాతృమాతులమ్‌ | 
పాణినీయమివాలోకి ధీరైస్తత్సమరాజిరమ్‌ I 


- మాఘే - 19-85 
శ్లో అథ తైః పరిదేవితాక్షరై - 
ర్హృదయే దిగ్గశరైరివాహతః । 
రతిమభ్యుపపత్తుమాతురాం 
మధురాత్మానమదర్శయత్సురః ॥ 25 


పదవిభాగము :- అథ, తైః, పరిదేవితాక్షరైః, హృదయే, దిగ్ధశరైః, ఇవ, ఆహతః, 
రతిమ్‌, అభ్యుపపత్తుమ్‌, ఆతురామ్‌, మధుః, ఆత్మానమ్‌, అదర్శయత్‌, పురః । 
అన్వయక్రమము :- అథ తైః పరిదేవితాక్షరైః హృదయే దిగ్గశరైః ఇవ ఆహతః 
మధుః ఆతురాం రతిమ్‌ అభ్యుపపత్తుమ్‌ ఆత్మానం పురః అదర్శయత్‌ ॥ 
ప్రతిపదార్థము :- అథ - పిదప, తైః - ఆ, పరిదేవితాక్షరైః - ఆ విలాపవచనముల 
చేత, హృదయే - ఎదలో, దిగ్ధశరైః ఇవ - దిగిన బాణములచేతనువలె, ఆహతః 
- కొట్టబడినవాడైన, మధుః - వసంతుడు, ఆతురామ్‌ - ఆపన్నురాలైన, రతిమ్‌ 
- రతిదేవిని, అభ్యుపపత్తుమ్‌ - ఊరడించుటకు, ఆత్మానమ్‌ - తాను, పురః - 
ఎదుట (రతీదేవి ముందణ), అదర్భయత్‌ - ఆవిర్భవించెను. 
తాత్సర్యము :- పిదప, ఆ విలాపవచనములచేత ఎదలో దిగిన బాణములచేతనువలె 
కొట్టబడినవాడగు వసంతుడు, ఆపన్నురాలైన రతీదేవిని ఊరడించుటకు తాను 
రతిదేవి ముంద ఆవిర్భవించెను. 
పాఠాన్తరాలు :- 1. దిగ్ధశరైః - దిగ్ధఫలైఖ 2. ఇవాహతః - ఇవార్చితక 

3. అభ్యుప - అభ్యవ 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. అథ - అవ్యయము, 2. తైః - తేన, తాభ్యామ్‌, తైః, దకారాన్త 
నపుంసకలింగ తచ్చబ్దము, తృ.బ, 8. పరిదేవితాక్షరైః - పరిదేవితాక్షరే, పరిదేవితాక్షరాభ్యామ్‌, .. 
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అక్షరైః; ఆకారాన్త నపుంసకలింగ ... అక్షరశబ్దము. తృ.బ, 4. హృదయే - హృదయే, హృదయోః, 
హృదయేషు - అకారాన్త నపుంసకలింగ హృదయశబ్దము. సప్తమీవిభక్తి ఏకవచనము, 5. దిగ్దశరైః 
క దిగ్ధశరేణ, దిగ్గశరాభ్యామ్‌, దిగ్గశరైః; అకారాన్త పుంలింగ దిగ్గశరశబ్దము. తృ.బ, 6. ఇవ, పురః - 
అవ్యయాలు, 7. ఆహతః - ఆహతః, ఆహతౌ, ఆహతాక; అకారాన్త పుంలింగ ఆహతశబ్దము, ప్ర.ఏ., 
8. మధుః - మధుః, మధూ, మధవః; ఉకారాన్త పుంలింగ మధుశబ్దము. ప్ర.ఏ., 9. ఆతురామ్‌ - 
ఆతురామ్‌, ఆతురే, ఆతురాక ఆకారాన్త స్రీలింగ ఆతురాశబ్దము. ద్వి.ఏ., 10. రతిమ్‌ - రతిమ్‌, 
రతీ, రతీః; ఇకారాన్త ప్రీలింగ రతిశబ్దము. ద్వి. ఏ., 11. అభ్యుపపత్తుమ్‌ - కృదన్లావ్యయము., 12. 
ఆత్మానమ్‌ ఆ ఆత్మానమ్‌, ఆత్మానౌ, ఆత్మనః; నకారాన్త పుంలింగ ఆత్మన్‌ శబ్దము. ద్విఏ., 18. 
అదర్శ్భయత్‌ - క్రియ 
సమాసాలు :- 

1. పరిదేవితాక్షరైః - పరిదేవితస్య అక్షరాణి (షత) తైః | 

2. దిగ్గశరైః - దిగ్ధాశ్చ తే శరాః (కర్మధా.) దిగ్ధశరాః, తైః | 
సంధులు :- 

1. పరిదేవితాక్షరైః + హృదయే - పరిదేవితాక్షరైర్భుదయే 

- విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌) 

2, దిగ్గశరైః + ఇవ - దిగ్గశరైరివ - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌) 

8. ఇవ + ఆహతః - ఇవాహతః - సవర్ణదీర్ణసన్టిః। 

4. మధుః + ఆత్మానమ్‌ - మధురాత్మానమ్‌ ఆ విసర్గసన్షిః (రుత్వమ్‌) 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. పురః - అవ్యయకోషః (585) 

పూర్వస్మిన్‌ దేశే కాలే వా ఇత్యర్థే పూర్వశబ్దాత్‌ దిగ్గేశకాలేషు అసి ప్రత్యయః, 

ప్రకృతేః “పుర్‌ ఇత్యాదేశశ్చ 'పూర్వాధరావరాణామ్‌” (5-3-839) ఇతి 

విధీయతే! 

ఎ) దేశే - పురస్సరా ధామవతాం యశోధనాః (కిరాత 1-43) 

బి) కాలే - 'తవ ప్రసాదస్య పురస్తు సంపదః । (శాకున్తలే 7-30) 

సి) ప్రథమావిభక్క్య్యర్ణే - “పురో రమణీయమ్‌” అత్ర అగ్రభాగోల_ర్థః। 

డి) పజ్బమ్యర్థే - పుర ఆగతః 

ఇ) సప్తమ్యర్థే - 'అముం పురః పశ్యసి దేవదారుంి (ర.వం. 2-36) । 

“పురః ఆగతః | పూర్వదిగ్భాగాదాగత ఇత్యర్థః । ఏవమేవ సప్తమీపజ్బమీ 
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ప్రథమావిభక్తిషు దిగ్గేశకాలవాచిపదసామాన్యాత్‌ ప్రత్యయవిధానస్థలేషు 
యథాసమృవమూహ్యామ్‌ । దిగ్గేశ శబ్లౌ న పునరుక్తావితి బోధ్యమ్‌ । 

క్రియాదర్శము :- 

1. అదర్శయత్‌ - ద్భశ్‌ + ణి + లజ్‌ - ప్రథమపురుషైకవచనమ్‌। 

ప్రయోజకవ్యాపారమునుగాని, (ప్రేరణార్థమునుగాని చెప్పుటకు ధాతువుపై ణిచ్‌ 

(ఇ) ప్రత్యయము వచ్చును. హేతుమతి చ ౩-1-26. ఈ ణిజన్తము సనాద్యనా 

ధాతవః (సూ 3-1-32) అను సూత్రముచే ధాతు సంజ్ఞ కలిగియుండుటచే దీనిపై 

లడాదులు వచ్చును. ఇవి ఉభయపదులు 

రూపాలు :- అదర్శయత్‌ - అదర్శయతామ్‌ - అదర్శయన్‌ 


అవతారికా :- వసన్తం ప్రతి రతేః సదయవచనమ్‌ । వసంతునిగూర్చి రతిదేవి 
పలికిన దయాగవచనములు 
శ్లో తమవేక్ష్య రురోద సా భృశం 

స్తనసంబాధమురో జఘాన చ । 

స్వజనస్య హి దుఃఖమ[గ్రతో 

వివృతద్వారమివోపజాయతే I 26 
పదవిభాగము :- తమ్‌, అవేక్ష్య, రురోద, సా, భృశమ్‌, స్తనసంబాధమ్‌, ఉరః, 
జఘాన, చ, స్వజనస్య, హి, దుఃఖమ్‌, అగ్రతః, వివృతద్వారమ్‌, ఇవ, ఉప 
జాయతే! 
అన్వయక్రమము :- సా తమ్‌ అవేక్ష్య భృశం రురోద స్తనసంబాధమ్‌ ఉరః జఘాన 
చ। హి స్వజనస్య అగ్రతః దుఃఖం వివృతద్వారమ్‌ ఇవ ఉపజాయతే । 
ప్రతిపదార్థము :- సా - ఆ రతిదేవి, తమ్‌ - ఆ వసంతుని, అవేక్ష్య - చూచి, 
భృశమ్‌ - మిక్కిలి, రురోద - వగచెను, స్తనసంబాధమ్‌ - స్తనములకు బాధ 
కలుగునట్లుగా, ఉరః - తొమ్మును, జఘాన చ - బాదుకొనెను, హి - ఏలయన 
స్వజనస్య - స్వీయజనముయొక్క, అ(గతః - ఎదుట, దుఃఖమ్‌ - దుఃఖము, 
వివృతద్వారమ్‌ - తెజివబడిన వాకిలివలెనే, ఉపజాయతే - పొర్లిపొర్లివచ్చును. 
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తాత్పర్యము :- ఆ రతిదేవి ఆ వసంతుని చూచి మిక్కిలి వగచెను. స్తనములకు 


బాధకలుగునట్లుగా తొమ్మును బాదుకొనెను. ఏలయన స్వీయజనము ఎదుట 
దుఃఖము తెజవబడిన వాకిలివలెనే పొర్లిపొర్లి వచ్చును. 


పాఠాన్తరాలు :- 1. స్తన - గురు 


విభక్తులు / క్రియలు :- 1. సా - సా, తే, తాఖ దకారాన్త స్రీలింగ తచ్చబ్దము, ప్ర.ఏ, 2. తమ్‌ 
- తమ్‌, తౌ, తాన్స్‌ దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము ద్విఏ., 8. అవేక్ష్య - అవ్యయము, 4. భృశమ్‌ 
- క్రియావిశేషణము, 5. రురోద - క్రియ - లిట్‌, 6. స్తనసంబాధమ్‌ - క్రియావిశేషణము, 7. 
జఘాన - క్రియ - లిట్‌, 8. ఉరః - ఉరః, ఉరసీ, ఉరాంసి; సకారాన్త నపుంసకలింగ 'ఉరస్‌” 
శబ్దము. ద్విఏ, 9. హి, చ, ఇవ - అవ్యయాలు, 10. స్వజనస్య - స్వజనస్య, స్వజనయోః, 
స్వజనానామ్‌; అకారాన్త పుంలింగ స్వజన శబ్దము. షవఏ, 11. అగ్రతః - అవ్యయము, 12. 
దుఃఖమ్‌ - దుఃఖమ్‌, దుఃఖే, దుఃఖాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ దుఃఖ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 18. 
వివృత ద్వారమ్‌ - వివృతద్వారమ్‌, వివృతద్వారే, వివృతద్వారాణి అకారాన్త నపుంసకలింగ 
వివృతద్వారశబ్దము. ప్ర.ఏ, 14. ఉపజాయతే - క్రియ - లట్‌. 


సమాసాలు :- 
1. స్తనసంబాధమ్‌ - స్తనయోః సమ్బాధా యత్ర - (బహువ్రీహి) తద్‌ యథా 
స్యాత్తథా। 


2. స్వజనస్య - స్వో జనః (కర్మధా) స్వజనః, తస్య | 
శి. వివృతద్వారమ్‌ - వివృతం ద్వారం యస్య (బహువ్రీహి) తత్‌ । 
సంధులు :- 
1. ఉరః + జఘాన - ఉరో జఘాన - ఉత్వాదేశః। 
2. అగ్రతః + వివృతద్వారమ్‌ - అగ్రతో వివృతద్వారమ్‌ - ఉత్వాదేశః। 
8. ఇవ + ఉపజాయతే - ఇవోపజాయతే - గుణసన్టిః - ఆద్గుణః (6-1-84) 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. భృశమ్‌ - అవ్యయకోషః (620) - క్రియావిశేషణమేతత్‌। 
ముహురితి అస్యార్థః | శోభనార్థకత్వమస్య శబ్దరత్నావల్యాముక్తమ్‌। 
ఎ) శ్లో! రఘుర్భృశం వక్షసి తేన తాడితః 
పపాత భూమౌ సహ సైనికా[శ్రుభిః । 
నిమేషమాత్రాదవధూయ చ వ్యథాం 


సహోల్టిత స్పెనికహర్షనిస్స్వనైః ॥ - రవం 3-61 
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“రఘుమహారాజు ఆ వజ్రాయుధముచేత వక్షస్థ ఎలమందు బాగా కొట్టబడిన 
వాడగుచు...” 
బి శో! మృగాః ప్రచణ్డాతపతాపితా భృశం 
తృషా మహత్యా పరిశుష్క్మతాలవః । 
వనాన్లరే తోయమితి ప్రధావితా 
నిరీక్ష్య భీన్నాళ్టునసన్నిభం నభః ॥ - బు. సం. 1-11 
“జింకలు మిక్కిలి చుజుకైన ఎండచే తపింపజేయబడినవై...” 
సి) శ్లో; యదాప్రకృష్ణా మన్యేత సర్వాస్తు ప్రకృతీర్భృశమ్‌ | 
అత్యుచ్చితం తథాత్మానం తదా కుర్వీత విగ్రహమ్‌॥ 
- మనుస్పృతి - 7 -170 
క్రియాదర్శము :- 
1. రురోద - రుధిర్‌ (రుధ్‌) ఆవరణే, అ(శువిమోచనే, అకర్మకమ్‌, సేట్‌, పరస్మైపదీ, 
అదాదయః (2), ప్ర.ఏ. 
లిట్‌ రూపాలు :- రురోద - రురుదతుః - రురుదుః - ప్ర.పు 
రురోథ - రురుదథుః - రురుద - మ.పు 
రురోద - రురుదివ - రురుదిమ- ఉ.పు 
2. జఘాన - హన (హన్‌) హింసాగత్యోః (చంపుట, వెళ్లుట) 
సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరసై పదీ, అదాదయః (2) ప్ర.ఏ 


A 


లిట్‌ రూపాలు :- జఘాన - జఘ్బతుః - జఘ్నుః - ప్ర.పు 
జఘస్థ - జఘ్నధుః - జఘ్న - మ.పు 
జఘాన - జఘ్నివ - జఘ్నిమ - ఉ.పు 
3. ఉపజాయతే - ఉప - ఉపసర్ద, జనీ(జన్‌) ప్రాదుర్భావే - పుట్టుట 
అకర్మకమ్‌, సేట్‌, ఆత్మనేపదీ, దివాదిప్రకరణమ్‌ (4) ప్ర.ఏ. 
లట్‌ రూపాలు :- జాయతే - జాయేతే - జాయన్సే. 


శ్లో ఇతి చైనమువాచ దుఃఖితా 
సుహృదః పశ్య వసన్త! కిం స్టితమ్‌ । 
తదిదం కణశో వికీర్యతే 
పవనైర్భస్మ కపోతకర్చురమ్‌ ॥ 27 
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పదవిభాగము :- ఇతి, చ, ఏనమ్‌, ఉవాచ, దుఃఖితా, సుహృదః, పశ్య, వసన్త! 
కిమ్‌, స్థితమ్‌, తద్‌, ఇదమ్‌, కణశః, వికీర్యతే, పవనైః, భస్మ, కపోతకర్చురమ్‌ । 
అన్వయక్రమము :- దుఃఖితా ఏనమ్‌ ఇతి ఉవాచ - వసన్త ! పశ్య। సుహృదః కిం 
స్థితమ్‌? తద్‌ ఇదం కపోతకర్చురం కణశః భస్మ పవనైః వికీర్యతే । 
ప్రతిపదార్థము :- దుఃఖితా - దుఃఖితురాలైన ఆ రతిదేవి, ఏనమ్‌ - ఈ వసంతుని 
గూర్చి, ఇతి - ఇట్లు, ఉవాచ - పలికెను, హే వసన్త - ఓ వసంతా!, పశ్య - 
చూడుము, సుహృదః - చెలికాని సంబంధమయినది, కిం స్థితమ్‌ 2? - ఏమి 
యున్నదో?, తద్‌ - ఆ , ఇదమ్‌ - ఇది, కపోతకర్చురమ్‌ - పావురము వలె 
చిత్రవర్ణమైన, కణశః భస్మ - పొడుమయిన బూడిద, పవనైః - గాలిచేత, వికీర్యతే 
- చిమ్మబడుచున్నది. 

తాత్పర్యము :- దుఃఖితురాలైన ఆ రతిదేవి ఈ వసంతునిగూర్చి ఇట్లు పలికెను. ఓ 
వసంతా! చూడుము! చెలికాని సంబంధమయినది ఏమి యున్నదో? పావురమువలె 
చిత్రవర్ణమైన పొడుమయిన యీ బూడిద గాలిచేత చిమ్మబడుచున్నది. 


పాఠాన్తరాలు: - 
1. తద్‌ - యద్‌ 2. వికీర్యతే - ప్రకీర్యతే 3. సుహృదః - సుహృదమ్‌ 


విభక్తులు / క్రియలు :- 1. దుఃఖితా - దుఃఖితా, దుఃఖితే, దుఃఖితా; ఆకారాన్త ప్రీలింగ 
దుఃఖితా శబ్దము. ప్ర.ఏ, 2. ఏనమ్‌ - ఏనమ్‌ - ఏనౌ, ఏనాన్‌; మకారాన్త పుంలింగ “ఇదమ్‌” 
శబ్దము. ద్వి.ఏ, 3. ఇతి, చ - అవ్యయములు, ఓ ఉవాచ - క్రియ, 5. హే వసన్త! - హే వసన్త, 
హే వసన్సౌ హే వసన్నాః; అకారాన్త పుంలింగ వసన్త శబ్దము. సంబోధన ప్ర.ఏ, 6. పశ్య - క్రియ, 
7. సుహృదః - సుహృదః - సుహృదోః, సుహృదామ్‌; దకారాన్త పుంలింగ సుహృద్‌శబ్దము. షఏ, 
8. కిమ్‌ - అవ్యయము, 9. స్థితమ్‌ ఆ స్థితమ్‌, స్థితే, స్థితాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ స్థితశబ్దము. 
ప్ర.ఏ, 10. తత్‌ - తత్‌, తే, తాని; దకారాన్త నపుంసకలింగ తచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ, 11. ఇదమ్‌ - 
ఇదమ్‌, ఇమే, ఇమాని; మకారాన్త నపుంసకలింగ “ఇదమ్‌” శబ్దము. ప్ర.ఏ, 12. కపోతకర్చురమ్‌ = 
కర్చురమ్‌ ... కర్పురే... కర్చురాణి; అకారాన్త నపుంసకలింగ ...కర్పురిశబ్దము. ప్ర.ఏ, 13. కణశః 
-కణ + శస్‌ ప్రత్యయాన్త్నము - తద్దితాన్తా్య్యయము, 14. భస్మ - భస్మ, భస్మనీ, భస్మాని; నకారాన్త 
నపుంసకలింగ భస్మన్‌ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 15. పవనైః - వవనేన్మ పవనాభ్యామ్‌, పవనైః; అకారాన్త 
పుంలింగ పవనశబ్దము. తృ.ఏ., 16. వికీర్యతే - క్రియ - కర్మణి ప్రయోగము 

సమాసాలు :- 

1. కపోతకర్చురమ్‌ - కపోతః ఇవ కర్చురమ్‌ (కర్మధా. ) 
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ప. - 
. చ + ఏనమ్‌ - చైనమ్‌ - వృద్ధిసన్థిః - వృద్ధిరేచి (సూ 6-1-85) 
2. కణశః + వికీర్యతే - కణశో వీకీర్యతే - ఉ త్వాదేశః। 
8. పవనైః + భస్మ - పవనైర్భన్మ - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌)! 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. పవనః - ఎ) (పుం) పునాతీతి । పూ + 'బహులమన్యత్రాపీతి” యుచ్‌ | 
యుః, ప్రాణవాయుః। 
బి శ్లో; పవనః శ్వసనో వాయుర్మరుదనిలో మారుతో జగత్రాణః | 
పృషదశ్వః పవమానః ప్రభజ్ఞునః స్పర్శనో వాతః ॥ 75 
శ్లో నభస్వాన్మాతరిశ్వా చ సమీరశ్చ సమీరణః । 
సదాగతిర్గన్థవహో హరిః ప్రోకో మహాబలః ॥ 76 
అని హలాయుధకోశము “పవని శబ్దమునకు 20 నామములను పేర్మాన్నది. 
ఇ) శ్లో! భూవాయురావహ ఇహ ప్రవహస్తదూర్ధ్వ్యః స్యాదుద్వహస్తదను 
సంవహసంజ్ఞకశ్చ । 
అన్యః పరో౭_పి సువహః పరిపూర్వకో౭_స్మాద్‌ బాహ్యః పరావహ 
ఇమే పవనాః ప్రసిద్దాః ॥ 
- ఇతి సిద్ధాన్తశిరోమణౌ 
ప్‌) శా I అనేనైవ విధానేన ప్రయాతి పవనో లయమ్‌ । 
తతో న జాయతే మృత్యుర్ణరారోగాదికం తథా ॥ 
- ఇతి హఠయోగదీపికాయామ్‌ । 
ఇ) శ్లో _పృక్తస్తుషారైర్గిరినిర్హ్వూణాం 
అనోకహా కంపితపుష్ప్రగస్టీ | 
తమాతపక్షానమనాతపత్రం 
ఆచారపూతం పవనస్సిషేవే ॥ - ర.వం. 2-18 
*__ నీటి తుంపరలచేత తడిసినదియు, కొంచెము కదులుచున్న చెట్ల పుష్పముల 
పరిమళము గలదియునగు పవనము ఛత్రములేనివాడును, ఎండచే 
బడలినవాడును, నడవడిచేత పవిత్రుడైన ఆ దిలీప మహారాజును సేవించెను. 
క్రియాదర్భము :- వికీర్యతే - కృ (విక్షేపే) వెదజల్లుట, తుదాదిప్రకరణమ్‌ (6) వి. 
ఉపసర్ల, సకర్శకమ్‌, అనిట్‌, పరస్మైపదీ, కర్మణి ప్రయోగము. ఆత్మనేపదీ। 
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లట్‌ ప్రథమపురుషరూపాలు - వికీర్యతే, వికీర్వేతే, వికీర్యన్తే 


శ్లో అయి! సతి దేహి దర్శనం 

స్మర! పర్యుత్సుక ఏష మాధవః । 

దయితాస్వనవస్థితం నృణాం 

న ఖలు (పేమ చలం సుహృజ్ఞనే 1 28 
పదవిభాగము :- అయి! సతి, దేహి, దర్శనమ్‌, స్మర! పర్యుత్సకః, ఏష, 
మాధవః, దయితాసు, అవస్థితమ్‌, నృణామ్‌, న, ఖలు, ప్రేమ, చలమ్‌, 
సుహృజ్జనే। 
అన్వయక్రమము :- అయి! స్మర! సతి దర్శనం దేహి, ఏషః మాధవః పర్యుత్సుకః 
| నృణాం దయితాసు అనవస్థితం, సుహృజ్ఞనే (ప్రేమ న చలం ఖలు । 
ప్రతిపదార్థము :- అయి స్మర! - ఓయి మన్మథుడా!, సమ్మతి - ఇప్పుడు, దర్శనమ్‌ 
- దర్శనమును, దేహి - ఇమ్ము, ఏషః + మాధవః - ఈ వసంతుడు, పర్యుత్సుకః 
- (నీయందు) ఆసక్తుడు, నృణామ్‌ - నరులకు, దయితాసు - ప్రియలయందు 
(ప్రేమ - చెలిమి, అనవస్థితమ్‌ - అస్థిరమైనది, సుహృజ్ఞనే - మిత్రులయందు, 
ప్రేమ - చెలిమి, న చలమ్‌ ఖలు - అస్థిరమైనది కాదు గదా! 
తాత్పర్యము :- ఓయి మన్మథుడా! ఇప్పుడు దర్శనమును ఇమ్ము. ఈ వసంతుడు 
నీయందాసక్తుడు. నరులకు ప్రియలయందు చెలిమి అస్థిరమైనది. మిత్రులయందు 
చెలిమి అస్థిరము కాదు గదా! అనగా మిత్రులయందు చెలిమి స్థిరమని తాత్పర్యము. 
పాఠాన్తరాలు :- చలం సుహృజ్ఞనే - సుహృత్సు చంచలమ్‌ 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1 అయి, న, ఖలు- సమతి - అవ్యయాలు, 2. స్మర! - హే స్మర!, 
హేస్మరౌ, హేస్మరాః అకారాన్త పుంలింగ స్మరశబ్దము. ప్ర.ఏ, 8. దర్శనమ్‌ - దర్శనమ్‌, దర్శనే, 
దర్శనాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ దర్శన శబ్దము. ద్విఏ, 4. దేహి - క్రియ, 5. ఏషః - ఏష, 
ఏతౌ, ఏతే; దకారాన్త పుంలింగ ఏతచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. మాధవః - మాధవః, మాధవౌ, మాధవాః 
; అకారాన్త పుంలింగ మాధవశబ్దము. ళన 7. పర్యుత్సుకః - పర్యుత్సుకః, పర్యుత్సుకా, పర్యుత్సకాః 
; అకారాన్త పుంలింగ పర్యుత్సుక శబ్దము. (ప్ర.ఏ, 8. నృణామ్‌ - నుః, న్రోః, నృణామ్‌ / నాణామ్‌; 
బుకారాన్త పుంలింగ 'న్భి శబ్దము. షఏ, 9. దయితాసు - దయితాయామ్‌, దయితయో, దయితాసు; 
ఆకారాన్త స్రీలింగ దయితాశబ్దము. స.బ, 10. ప్రేమ - ప్రేమ, ప్రేమణీ, ప్రేమాణి; నకారాన్త 
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నపుంసకలింగ 'ప్రేమన్‌' శబ్దము. ప్ర.ఏ, 11. అనవస్థితమ్‌ - అనవస్థితమ్‌, అనవస్థితే, అనవస్థితాని; 
అకారాన్త నపుంసకలింగ అనవస్థిత శబ్దము. ప్ర.ఏ, 12. సుహృజ్ఞనే - సుహృజ్ఞనే, సుహృజ్ఞనయోః 
| సుహృజ్ఞనేషు; అకారాన్త పుంలింగ సుహృజ్ఞన శబ్దము. స.ఏ, 13. చలమ్‌ - చలమ్‌, చలే, చలాని; 
అకారాన్త నపుంసకలింగ చలశబ్దము. ప్ర.ఏ. 
సమాసాలు :- 
is అనవస్థితమ్‌ -న అవస్థితమ్‌ (నల్‌ తత్పురుష) । 
2. సుప బజ్జనే - సుహృత్‌ చ అసౌ జనః (కర్మధా.) సుహృజ్ఞనః, తస్మిన్‌ ॥ 
సంధులు :- 
1. పర్యుత్సుకః + ఏషః - పర్యుత్సుక ఏషః - విసర్గలోపః (నిత్యలోపము) 
2. ఏషః + మాధవః - ఏష మాధవః - సులోపః। 
8. దయితాసు + అనవస్థితమ్‌ - దయితాస్వనవస్థితమ్‌ - యణాదేశసస్థిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. నృణామ్‌ 
ఎ) బుకారాన్త పుంలింగో 'న్భ' శబ్దః 
ప్ర-నా-నరౌ - నరః 
ద్వి - నరమ్‌ - నరౌ - న్ఫాన్‌ 
తృ - గ్రా -నృభ్యామ్‌ - నృభ్యః 
చ- నే - నృభ్యామ్‌ - నృభ్యః 
పం - నుః - నృభ్యామ్‌ - నృభ్యః 
ష - నుః - న్రోః - న్యాణామ్‌/నృణామ్‌ 
స - నరి - న్రోః -నృషు 
బి)నా (పుం) నయతి నీయతే వా । ణీఆ్‌ ప్రాపణే + 'నయతేర్ణిచ్చ ఇతి 
బుప్రత్యయః స చ డిత్‌ (ఉణాది 2-97) పురుషః। 
2) శ్లో; నిధాయ వైరం సామర్షే నరో౭. రౌ య ఉదాసతే। 
ప్రక్షిప్యోదర్చిషం కక్షే శేరతే తేల ఖిమారుతమ్‌ ॥ 
- మాఘే 2-42 
యః నరః సామర్షే అరౌ వైరం విధాయ ఉదాసతే తే కక్షే ఉదర్చిషం ప్రక్తిప్య 
అభిమారుతం శేరతే | 
3) శ్లో; మనుష్యో మానుషో మరో మనుజో మానవో నరః । 
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పుమాన్పజ్పుజనో నా చ పురుషః పూరుషశ్ళ విట్‌ ॥ 38 
అని హలాయుధకోశము 'నా' శబ్దమునకు 12 నామములను పేర్కొన్నది. 
4 శ్లో స్వాధ్యాయేనార్చయేతర్షీన్‌ హోమైర్దేవాన్‌ యథావిధి । 
పిత్యాన్‌ శ్రాద్దెశ్చ న్యానన్నైర్ళ్ఫూతాని బలికర్మణా ॥ 
- మనుస్మృతి -3-81 
వేదాధ్యయనముచే బుషులను; హోమములచే దేవతలను; (శ్రాద్ధములచే 
పితృదేవతలను; అన్నముచే మనుష్యులను; బలి యొసంగుటచేత జంతువులను 
శాస్ర్తప్రకారము పూజింపవలయును. 
(క్రియాదర్శము :- దేహి - 'డుదాళ్‌ - దానే, సకర్శకమ్‌, అనిట్‌ (ఉభయ) 
పరస్మైపదీ జుహోత్యాదయః (3) ఆకారాన్తః డివత్‌ కచ్చ మధ్యమపురు షైకవచనము. 
లోట్‌ రూపాలు :- దేహి / దత్తాత్‌ - దత్తమ్‌ - దత్త 


అవతారికా :- ఈదృశాః సుహృదః కతి న సన్తీత్యాశజ్యు న కో౭_పీత్యాహ । 
ఇట్టి మిత్రులు ఎందజులేరని శంకించుకొని, ఒక్కడును లేడనుచున్నది.. 
శ్లో॥ అమునా నను పార్వ్వవర్తినా 

జగదాజ్ఞాం ససురాసురం తవ । 

బిసతన్తుగుణస్య కారితం 

ధనుషః పేలవపుష్పపత్రిణ:ః I 29 
పదవిభాగము :- అమునా, నను, పార్వ్వవర్తినా, జగత్‌, ఆజ్ఞామ్‌, ససురాసురమ్‌, 
తవ, బిసతన్తుగుణస్య, కారితమ్‌, ధనుషః, పేలవపుష్పపత్రిణః । 
అన్వయక్రమము :- నను పార్వ్వవర్తినా అమునా ససురాసురం జగత్‌ 
బిసతన్తుగుణస్య పేలవపుష్పపత్రిణః తవ ధనుషః ఆజ్ఞాం కారితమ్‌ । 
ప్రతిపదార్థము :-నను-ఓ మన్మథుడా!, పార్య్వవర్తినా - చెలికాడగు, అమునా 
- ఈ వసంతునిచే, ససురాసురమ్‌ - దేవదానవులతో కూడిన, జగత్‌ - లోకము 
బిసతన్తుగుణస్య - తామర తూటియొక్క దారము నారిగా గలదియు, పేలవపుప్పు 
పత్రిణః - కోమలములైన పువ్వులు బాణములుగా గలదియు అగు, తవ - నీ, 
ధనుషః - వింటియొక్క ఆజ్ఞామ్‌ - ఆజ్ఞను, కారితమ్‌ - చేయింపబడినది. 


రామోరావిరచితమృణాళినీవ్యాఖ్యాసహితమ్‌ 79 


తాత్సర్యము :- ఓ మన్మథుడా! చెలికాడగు ఈ వసంతునిచే, దేవదానవులతో 
కూడిన లోకము తామరతూటియొక్క దారము నారిగా గలదియు, కోమలములయిన 
పువ్వులు బాణములుగా గలదియు అగు న్‌ వింటి యొక్క ఆజ్ఞను చేయింపబడినది. 


పాఠాన్తరాలు :- 
1. పేలవ - కోమల, పేశల 
విభక్తులు / క్రియలు:- 1. నను - అవ్యయము, 2. పార్వ్వవర్తినా - పార్వవర్తినా - 
పార్వ్వవర్తిభ్యామ్‌, పార్వవర్తిఖిః; నకారాన్త పుంలింగ పార్వ్వవర్తిన్‌ శబ్దము. తృ.ఏ, 3. అమునా - 
అమునా, అమూభ్యామ్‌, అమీభిక; సకారాన్త పుంలింగ “అది శృబ్దము. ప్ర.ఏ, 4. జగత్‌ - జగత్‌, 
జగతీ, జగన్తి; తకారాన్త నపుంసకలింగ జగత్‌ శబ్దము. ప్ర.ఏ. 5. ససురాసురమ్‌ - ససురాసురమ్‌, 
ససురాసురే, సురాసురాణో అకారాన్త నపుంసకలింగ ససురాసురశబ్దము. ప్ర.ఏ., 6. బిసతన్తుగుణస్య 
- బిసతన్తుగుణస్య, బిసతన్తుగుణయోః, బిసతన్తుగుణానామ్‌ అకారాన్త నపుంసకలింగ బిసతన్తు 
గుణశబ్దము. ష.ఏ, 7. పేలవపుష్పపత్రిణః - ...పత్రిణః, ...పత్రిణోః, ...పత్రిణామ్‌, నకారాన్త 
నపుంసకలింగ... పత్రిన్‌ శబ్దము. షఏ, రి. తవ - తవ, యువయోః, యుష్మాకమ్‌; దకారాన్త పుంలింగ 
యుష్మచ్చబ్దము. షఏ, 9. ధనుషః - ధనుషః, ధనుషోః, ధనుషామ్‌; సకారాన్త నపుంసకలింగ 
“ధనుస్‌ శబ్దము. ష.ఏ, 10. ఆజ్ఞామ్‌ - ఆజ్ఞామ్‌, ఆజ్జే, ఆజ్ఞా; ఆకారాన్త ప్రీలింగ ఆజ్ఞాశబ్దము. 
ద్విఏ 11. కారితమ్‌ - కారితమ్‌, కారితే, కారితాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ కారితశబ్దము. (ప్ర. ఏ. 
సమాసాలు :- 
1. పార్వవర్తినా - పార్వ వర్తతే (ఉపపదసమాసణ ఇతి పార్వ్వవర్తీ, తేన। 
2. ససురాసురమ్‌ - సురాశ్చ అసురాశ్చ (ద్వంద్వ) ఇతి సురాసురాః, సురాసురైః 
సహవర్తతే (బహు ప్రీహి) ఇతి ససురాసురమ్‌ । 
3. బిసతన్తుగుణస్య - బిసస్య తన్తుః (షత) బిసతన్లుః, బిసతన్తుః ఏవ గుణః 
(కర్మధా.) యస్య (బహువ్రీహి) తత్‌ బిసతన్తుగుణమ్‌, తస్య । 
4. పేలవపుష్పపత్రిణః - పేలవాని పుష్పాణి (కర్మధా.) పేలవపుష్పాణి, 
పేలవపుష్పాణి పత్రిణః యస్య (బహువ్రీహి) తత్‌, తస్య । 
సంధులు :- 
జగత్‌ + ఆజ్ఞామ్‌ - జగదాజ్ఞామ్‌ - జశ్వమ్‌ 
ర్సులాం జశోల_న్తే (సూ 8-2-89) అనునాసికాంతస్థ వర్ణములు తప్ప మిగిలిన 
పదాంతగత హల్లులకు (రుల్లులకు) సవర్ణమైన వర్ష తృతీయవర్ణము (జశ్త్వము 
ఆదేశముగ వచ్చును. 
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పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. పేలవమ్‌ - 
ఎ) (త్రి) పేలం కమ్పనం వాతీతి | పేల + వా + క |కోమలము, సుకుమారము 
బి) శో క్షామం శాతం కృశం క్రీణం 'పేలవం తలినం తను! 
అని హలాయుధకోశము పేలవమునకు 7 నామములను పేర్మొన్సది. 
ప్రి) శో మనీషితాః సన్తి గృహేషు దేవతా - 
స్తపః క్వ వల్సే ! క్వ చ తావకం వపుః? 
పదం సహేత (భ్రమరస్య పేలవం 
శిరీషపుష్పం న పునః పతత్రిణః ॥ - కు. సం. 5-4 
“.. సుకుమారమైన శిరీషపుష్పం తుమ్మెదకాలిబరువును ఓర్చుకొనును గాని 
కఠినమగు పక్షికాలిబరువును ఓర్చుకొనగలదా?” 


శ్లో గత వివనతే నివర్తతే 

స సఖా దీప ఇవానిలాహతః । 

అహమస్య దశేవ పశ్య మా - 

మవిషహ్యవ్యసనేన ధూమితామ్‌ ॥ 30 
పదవిభాగము :- గతః, ఏవ, న, తే, నివర్తతే, సః, సఖా, దీపః, ఇవ, అనిలా 
హతః, అహమ్‌, అస్య, దశా, ఇవ, పశ్య, మామ్‌, అవిషహ్యవ్యసనేన, ధూమితామ్‌। 
అన్వయక్రమము :- సః తే సఖా అనిలాహతః దీపః ఇవ గతః ఏవ న నివర్తతే । 
అహమ్‌ అస్య దశా ఇవ । అవిషహ్యవ్యసనేన ధూమితాం మాం పశ్య । 
ప్రతిపదార్థము :- సః - ఆ, తే - నీయొక్క సఖా - చెలికాడు, అనిలాహతః - 
గాలిచేత కొట్టబడిన, దీపః + ఇవ - దీపమువలె, గతః + ఏవ - పోనే పోయినాడు 
న నివర్తతే - తిరిగిరాడు, అహమ్‌ - నేను, అస్య - ఆ మన్మథునియొక్క దశా + 
ఇవ - వత్తివలె (ఉన్నాను), అవిషహ్యవ్యసనేన - భరింపరాని దుఃఖముచేత, 
ధూమితామ్‌ - పొగగలదానిని, మామ్‌ - నన్ను, పశ్య! - చూడు. 
తాత్పర్యము :- ఆ నీ చెలికాడు గాలిచేత కొట్టబడిన దీపమువలె పోనే పోయినాడు. 
తిరిగిరాడు. నేను ఆ మన్మథునియొక్క వత్తివలె (నున్నాను). భరింపరాని 
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దుఃఖముచేత పొగగలదానిని నన్ను చూడు. 

పాఠాన్తరాలు :- వ్యసనేన ధూమితామ్‌ - వ్యసన ప్రధూమితామ్‌. 

విభక్తులు / క్రియలు :- 1 సః - సః, తౌ, తే; దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. ప్రఏ, 2. తే 
- తే, వామ్‌, వః; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. షుఏ, 3. సఖా - సఖా, సఖాయౌ, సఖాయః 
; ఇకారాన్త పుంలింగ 'సఖ్‌ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 4. అనిలాహతః - అనిలాహతః, ... ఆహతె, ... ఆహతాః 
; అకారాన్త పుంలింగ ఆహత శబ్దము. ప్ర.ఏ, 5. దీపః - దీపః, దీపౌ, దీపాః; అకారాన్త పుంలింగ 
దీపశబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. గతః - గతః, గతౌ, గతాః; అకారాన్త పుంలింగ గతశబ్దము. ప్ర.ఏ 7. ఇవ, 
ఏవ, న - అవ్యయాలు, రి. నివర్తతే - క్రియ, 9. అహమ్‌ - అహమ్‌, ఆవామ్‌, వయమ్‌; దకారాన్న 
పుంలింగ “అస్మ్రచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ, 10. అస్య - అస్య,అనయోః, ఏషామ్‌; మకారాన్త పుంలింగ “ఇదమ్‌” 
శబ్దము. షఏ, 11. దశా - దశా, దశే, దశాక ఆకారాన్త ప్రీలింగ దశాశబ్దము. ప్ర.ఏ, 12. 
అవిషహ్యవ్యసనేన - వ్యసనేన,... వ్యసనాభ్యామ్‌,... వ్యసనైః; అకారాన్త నపుంసకలింగ వ్యసనశబ్దము. 
తృ.ఏ, 13. ధూమితామ్‌ - ధూమితామ్‌, ధూమితే, ధూమితాః; ఆకారాన్త స్ర్రీలింగ ధూమితాశబ్దము. 
ద్విఏ, 14. మామ్‌ - మామ్‌, ఆవామ్‌, అస్మాన్‌; దకారాన్త పుంలింగ అస్మచ్చబ్దము. ద్విఏ, 15. 
పశ్య - అవ్యయము 

సమాసాలు :- 

1. అనిలాహతః - అనిలేన ఆహతః (తృ.త) అనిలాహతః। 

2, అవిషహ్యవ్యసనేన - విశేషేణ సహ్యమ్‌ (ప్రాదితత్పురుషు విషహ్యమ్‌, న 
విషహ్యమ్‌ - అవిషహ్యమ్‌ (నళ తత్పురుష) అవిషహ్యం చ తద్‌ వ్యసనమ్‌ 
(కర్మధా) అవిషహ్యవ్యసనమ్‌, తేన। 

సంధులు :- 
1. గతః + ఏవ - గత ఏవ (విసర్గలోపసన్షిః) 
. సః + సఖా -స సఖా - సులోపః। 
. దీపః + ఇవ - దీప ఇవ - విసర్గలోపసన్థిః। 
. ఇవ + అనిలాహతః - ఇవానిలాహతః - సవర్ణదీర్షసంధిః। 
. దశా + ఇవ - దశేవ - గుణసన్టిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. పశ్య - అవ్యయకోషః (516) 

ప్రశంసా విస్మయశ్చాస్యార్గా | 

ఎ) ప్రశంసాయామ్‌ - “పశ్యానురూపమిన్గిన్టిరేణ మాకన్దశేఖరో ముఖరి 

వి) విస్మయే - “పశ్య బాలో పి విద్వాన్‌” 


అ YS) 


41 


మహాకవి శ్రీకాలిదాసవిరచితకుమారసమృవమహాకావ్యమ్‌ -చతుర్ధః సర్గః 


౧ 


82 


జ్‌) 'దృశిర్‌ డ్రుక్షణే” (భ్వాదిః, పరసై పదీ, అనిట్‌) ఇతి ధాతోర్లోణ్మధ్యమ 
పురుషైకవచనప్రతిరూపకమిదమ్‌. 
క్రియాదర్శము :- 
1. నివర్తతే - ని - ఉపసర్గ, వృతు (వృత్‌) వర్తనే (ఉండుట) భ్వాదిప్రకరణమ్‌ (1) 
అకర్మకమ్‌, సేట్‌, ఆత్మనేపదీ, లట్‌ 
ప్రథమపురుషరూపాలు - నివర్తతే -నివర్తేతే -నివర్తన్రే 


శ్లో విధినా కృతమర్థవైశసం నను 

మాం కామవధే విముజ్బాతా । 

అనపాయిని సంశయద్రుమే 

గజభగ్నే పతనాయ వల్లరీ I 31 
పదవిభాగము:- విధినా, కృతమ్‌, అర్ధవైశసమ్‌, నను, మామ్‌, కామవధే, 
విముఇ్బతా, అనపాయిని, సంశ్రయద్రుమే, గజభగ్నే పతనాయ, వల్లరీ । 
అన్వయక్రమము:- నను కామవధే మాం విముజ్బుతా విధినా అర్ధవైశసం కృతమ్‌ 
అనపాయిని సంశ్రయద్రుమే గజభగ్నే వల్లరీ పతనాయ । 
ప్రతిపదార్థము: - నను - ఓయి (వసంతుడా!), కామవధే - మన్మథుని చంపుటలో 
మామ్‌ - నన్ను, విముఇ్బుతా - వదలిన, విధినా - దైవముచేత, అర్ధవైశసమ్‌ - 
సగము చంపుటయే, కృతమ్‌ - చేయబడినది, అనపాయిని - దీనినాశయించిన 
అపాయము ఉండదని నమ్ముకొనబడిన, సంశ్రయధ్రుమే - అండయైన వృక్షము 
గజభగ్నే - ఏనుగుచే కూల్చబడినది కాగా, వల్లరీ - తీగ, పతనాయ (భవతి) - 
కూలిపోవుటకొబికు (అగుచున్నది. ). 
తాత్సర్యము: - ఓయి (వసంతుడా!) మన్మథుని చంపుటలో నన్ను వదలిన దైవముచేత 
సగము చంపుటయే చేయబడినది. దీనినాశయించిన అపాయము ఉండదని 
నమ్ముకొనబడిన అండయైన వృక్షము ఏనుగుచే కూల్చబడినది కాగా తీగ 
కూలిపోవుటకొజకు (అగుచున్నది. ) 


పాఠాన్తరాలు :- వధే విముజ్బాతా - వధే౭_పి ముఇ్బుతా 
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విభక్తులు / క్రియలు:- 1. నను - అవ్యయము, 2. కామవధే - కామవధే, కామవధయోః, 
కామవధేషు; అకారాన్త పుంలింగ కామవధ శబ్దము. స.ఏ, 3. మామ్‌ - మామ్‌, ఆవామ్‌, అస్మాన్‌; 
దకారాన్త పుంలింగ “అస్మచ్చబ్దము. ద్వి.ఏ, 4. విముబ్బుతా - విముజ్బుతా, విముఇ్బద్య్యామ్‌, 
విముఇ్బద్శిః, శత్రంత తకారాన్త పుంలింగ విముఖ్బుత్‌ శబ్దము. తృ.ఏ, 5. విధినా - విధినా, 
విధిభ్యామ్‌, విధిభిః; ఇకారాన్త పుంలింగ విధిశబ్దము. తృ.ఏ., 6. అర్థవైశసమ్‌ - అర్థవైశసమ్‌, 
అర్థవైశసే, అర్థవైశసాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ అర్థవైశస శబ్దము. ప్ర.ఏ., 7. కృతమ్‌ - కృతమ్‌, 
కృతే, కృతాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ కృతశబ్దము. ప్ర.ఏ., 8. అనపాయిని - అనపాయిని, 
అనపాయినోః, అనపాయిషు; నకారాన్త పుంలింగ అనపాయిన్‌ శబ్దము. స. ఏ., 9. సంశయద్రుమే 
- సంశ్రయడ్రుమే, సంశ్రయద్రుమయోః, సంశయద్రుమేషు అకారాన్త పుంలింగ సంశయ ద్రుమశబ్దము. 
సువ్వి 10: గజభగ్నే - గజభగ్చే గజభగ్నయోః, గజభగ్నేషు; అకారాన్త పుంలింగ గజభగ్న శబ్దము. 
స.ఏ., 11. వల్లరీ - వల్లరీ, వల్లర్యౌ, వల్లర్యః; ఈకారాన్త స్రీలింగ వల్లరీశబ్దము. ప్ర.ఏ., 12. 
పతనాయ - పతనాయ, పతానాభ్యామ్‌, పతనేభ్యః; అకారాన్త నపుంసకలింగ పతనశబ్దము. చ.ఏ. 
సమాసాలు :- 
1. కామవధే - కామస్య వధః (షత) కామవధః, తస్మిన్‌ | 
2. అర్ధవైశసమ్‌ క అర్థం చ తత్‌ వైశసమ్‌ (కర్మధా.) అర్ధవైశసమ్‌ | 
3. అనపాయిని - న అపాయః (నజ్‌ తత్పురుష) అనపాయః అనపాయో౭._ 
స్యాస్తీతి అనపాయీ, తస్మిన్‌! 
4. సంశ్రయద్రుమే - సంశ్రయభ్ళృతో ద్రుమః (కర్మధా.) సంశ్రయద్రుమః, 
తస్మిన్‌! 
ర్‌. గజభగ్నే - గజేన భగ్నకః (తృ.త) గజభగ్నకః, తస్మిన్‌ ॥ 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. వల్లరీ, వల్లరిః 
ఎ) (ప్రీ వల్ల క్విప్‌ | వల్లం సంవరణం బుచ్చతీతి ॥ 
బు + 'అచ్‌ ఇః | కృదికారాదితి వా జీష్‌ | మజ్ఞురీ, 
బి) వల్ల అరి వా జీప్‌ / బున్నేభ్యో జీష్‌ (సూ 4-1-5) 
సి) ఆప్టే మహాశయుడు ఈ పదవివరణ సందర్భముగా ఈ శ్లోకమునే 
ఉదాహరించుట గమనించదగును. 
అలంకారములు :- ఇందు 'దృష్టాంతాలంకారిమున్నదని చెప్పదగును. 
లక్షణము :- 'చేద్చిమృప్రతిబిమృత్వం దృష్టాన్తస్తదలజ్బృతిః 1 
- అని చంద్రాలోకము 
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(రెండు వాక్యములకు) బీమృప్రతివింబధర్మము ఉన్న యెడల ఆ యలంకారము - 
దృష్టాంతము” (అని చెప్పబడును) అన్వయము - సరళము. 


అవతారికా:- అధునా అనన్తరకర్తవ్యం ప్రార్థయతే - ఇప్పుడు అనంతర కర్తవ్యమును 
ప్రార్థించుచున్నది. 
శ్లో॥ తదిదం క్రియతామనన్తరం 

భవతా బన్ధుజనప్రయోజనమ్‌ । 

విధురాం జ్వలనాతిసర్జనా - 

న్నను మాం ప్రాపయ పత్యురన్తికమ్‌ ॥ 32 
పదవిభాగము:- తద్‌, ఇదమ్‌, క్రియతామ్‌, అనన్తరమ్‌, భవతా, బన్గుజన 
ప్రయోజనమ్‌, విధురామ్‌, జ్వలనా + అతిసర్జనాత్‌, నను, మామ్‌, ప్రాపయ, 
పత్యుః, అన్తికమ్‌ । 
అన్వయక్రమము :- తద్‌ అనన్తరం భవతా ఇదం బన్గుజనప్రయోజనం కియతామ్‌। 
నను విధురాం మాం జ్వలనాతిసర్దనాత్‌ పత్యుః అన్తికం ప్రాపయ । 
ప్రతిపదార్థము :- తద్‌ - కావున, అనన్తరమ్‌ - పిమ్మట, భవతా - నీచేత, ఇదమ్‌ 
- ఈ, బన్గుజనప్రయోజనమ్‌ - బంధువులు చేయు సహాయకార్యము, కియతామ్‌ 
- చేయబడును గాక!, నను - ఓయి (వసంతుడా!), విధురామ్‌ - వివశురాలైన 
మామ్‌ - నన్ను, జ్వలనాతిసర్దనాత్‌ - నిష్పునిచ్చుటచేత, పత్యుః - (నా) నాథునియొక్క 
అన్లికమ్‌ - సమీపమును, ప్రాపయ - పొందింపుము. 
తాత్పర్యము :- కావున, పిమ్మట నీచేత ఈ బంధువులు చేయు సహాయకార్యము 
చేయబడును గాక. ఓయి (వసంతుడా!) వివశురాలైన నన్ను నిప్పునిచ్చుటచేత 
(నా) నాథుని సమీపమును పొందింపుము. 
పాఠాన్తరాలు :- 

la సర్దనాన్నను - సర్జనాదను। pa పత్యుః - భర్తుః 

విభక్తులు / క్రియలు:- 1. తద్‌ - అవ్యయము, 2. అనన్తరమ్‌ - క్రియావిశేషణము, 8. భవతా 
- భవతా, భవధ్య్యామ్‌, భవద్శిః తకారాన్త పుంలింగ 'భవతొశబ్దము. తృ.ఏ, 4. ఇదమ్‌ - ఇదమ్‌, 


ఇవేం, ఇమాని; మకారాన్న నవుంనకలింగ “ఇదమ్‌” శబ్దము. ద్వి.ఏ, ర్‌. 
బన్గుజనప్రయోజనమ్‌.... ప్రయోజనమ్‌ ass ప్రయోజనే....ప్రయోజనాని అకారాన్త నపుంసకలింగ 
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...ప్రయోజన శబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. క్రియాతమ్‌ - క్రియ - (కర్మణి) లోట్‌, 7. నను - అవ్యయము, 
8. విధురామ్‌ - విధురామ్‌, విధురే, విధురాః ఆకారాన్త స్రీలింగ విధురాశబ్దము. ద్విఏ, 9. మామ్‌ 
- మామ్‌, ఆవామ్‌, అస్మాన్‌; దకారాన్త పుంలింగ “అస్మచ్చబ్దము. ద్వి.ఏ, 10. జ్వలనాతిసర్దనాత్‌ - 
...సర్జనాత్‌, ...సర్జనాభ్యామ్‌, ... సర్జనేభ్యః; అకారాన్త నపుంసకలింగ ... సర్జనశబ్దము. (పం. ఏ) 
11. పత్యుః - పత్యుః, పత్యోః, పతీనామ్‌; ఇకారాన్త పుంలింగ “పతి” శబ్దము. షఏ, 12. అన్తికమ్‌ 
- అన్తికమ్‌, అన్తికే, అన్తికాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ అన్తికశబ్దము. ద్విఏ, 18. ప్రాపయ - 
ప్ర+అప్‌+ ణి+ లోట్‌ - మ.ఏ. 
సమాసాలు :- 
1 బన్ఫుజనప్రయోజనమ్‌ - బన్నుః చాసౌ జనః (కర్మధా. ) బన్గుజనః, బన్ఫుజనస్య 
ప్రయోజనమ్‌ (షత) బన్గ్ఫుజనప్రయోజనమ్‌। 
2, జ్వలనాతిసర్టనాత్‌ - జ్వలనాయ అతిసరనమ్‌ (చ.త) జ్వలనాతిసర్జనమ్‌, 
తస్మాత్‌! 
సంధులు :- 
1. జ్వలనాతిసర్జనాత్‌ + నను - జ్వలనాతిసర్జనాన్నను - అనునాసికసస్థిః। 
2. పత్యుః + అన్తికమ్‌ - పత్యురన్తికమ్‌ -విసర్దసన్థిః (రుత్వమ్‌) 
పదవ్యుత్పత్తి నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. పతిః :- 
ఎ) (పుం) పాతేః డతిః । భర్తా, ధవః, స్వామీ, అధిపః । 
బి) “శ్లో; శ్రియః పతిః శ్రీమతి శాసితుం జగ - 
జ్ఞగన్నివాసో వసుదేవసద్మని | 
వసన్‌ దదర్శావతరన్తమంబరా - 
ద్ధిరణ్యగర్భాజ్ఞభువం మునిం హరిః ॥ - మాఘే 1-1 
“లక్ష్మీదేవికి నాథుడును, లోకములకు ఆధారభూతుడును,...” 
సి) పతిః (స్రీ) :- “పత్యుర్నో యజ్ఞసంయోగే” (సూ 4-1-33) 
1. వతి శబ్బముపై గ్రీలింగమున ఇకారమునకు నకారాదేశము, 
“ఈ” ప్రత్యయమును వచ్చును. పతి - పత్‌న్‌ ఈ - పత్నీ 
2. పతిశబ్దాన్రములకు ప్రీలింగమున నకారాదేశము, ఈ ప్రత్యయమును 
వికల్పముగ వచ్చును. గృహపతి - గృహపత్‌న్‌ ఈ - గృహపర్ష్నీ గృహపతిః 
3. సపత్వ్యాది శబ్బములకు నకారాదేశ, 'ఈ'” (ప్రత్యయములు వచ్చును. సమానః 
పతిః యాస్యాః సా - సపత్‌న్‌ ఈ - సపత్నీ 
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శ్లో ధర్య్యాసు కామార్ధ్థయశస్కరీషు మతాసు లోకే£.ధిగతాసు కాలే । 
విద్యాసు విద్వానివ సో౭_ భిరేమే పల్నీషు రాజా తిస్ఫషూత్తమాసు ॥ 
- భ.కా. 1-9 
శ్లో; ఇతరే9 పి రఘోర్వంశ్యాస్రయ స్రేతాగ్నితేజసః । 
తద్యోగాత్‌ పతిపత్నీషు పత్నీష్వాసన్‌ ద్విసూనవః ॥ 
- రవం. 15-85 
శ్లో ఆదౌ సిద్దాషధిరివ హితా కేలికాలే వయస్యా 
పత్నీ తైతాయజనసమయే క్షత్రియాణ్యేవ యుద్దే | 
శిష్యా దేవద్విజపితృసమారాధనే బన్ఫురార్తౌ 
సీత్రా సా మే శిశిరితమహాకాననే కా న జాతా॥ 
- చంపూరామాయణే 4-4 
క్రియాదర్శము :- 
1. కియతామ్‌ - 22వ శ్లోక వ్యాఖ్య - భాగము చూడగలరు. 
2. ప్రాపయ - ఆప - వ్యాప్తా, ప్ర- ఉపసర్గ, సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరసైపదీ, 
ణిజన్తము, లోట్‌ మధ్యమపురుషైకవచనము. 
రూపాలు :- ప్రాపయ - ప్రాపయతమ్‌ - ప్రాపయత. 


గ 


అవతారికా :- కర్తవ్యశ్చాయమర్హః ప్రీణామిత్యాహ | ఈ పని (స్రీలకొబికై 
చేయదగినదని చెప్పుచున్నది. న్‌ 
శ్లో శశినా సహ యాతి కౌముదీ 

సహ మేఘేన తటిత్రలీయతే । 

ప్రమదాః పతివర్శ్మగా ఇతి 

ప్రతిపన్నం హి విచేతనైరపి ॥ 38 
పదవిభాగము :- శశినా, సహ, యాతి, కౌముదీ, సహ, మేఘన, తటిత్‌, ప్రలీయతే, 
ప్రమదాః, పతివర్శగాః, ఇతి, ప్రతిపన్నమ్‌, హి, విచేతనైః, అపి । 
అన్వయడక్రమము :- కౌముదీ శశినా సహ యాతి, తటిత్‌ మేఘేన సహ ప్రలీ 
యతే। ప్రమదాః పతివర్శగాః ఇతి విచేతనైః అపి ప్రతిపన్నమ్‌ హి | 
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ప్రతిపదార్థము :- కౌముదీ - వెన్నెల, శశినా సహ - చంద్రునితో కూడి, యాతి 
- పోవుచున్నది, తటిత్‌ - మెజుపు, మేఘేన సహ - మేఘముతో, ప్రలీయతే - 
నశించుచున్నది, ప్రమదాః - గ్రీలు, పతివర్మగాః - పెనిమిటి మార్గమును 
పొందుదురు, ఇతి - అని, విచేతనైః అపి - వివేకములేని వానిచేత సయితము, 
ప్రతిపన్నమ్‌ హి - తెలియబడినది గదా. 

తాత్సర్యము :- వెన్నెల చంద్రునితో కూడి పోవుచున్నది. మెజువు మేఘముతో 
నశించుచున్నది. స్రీలు పెనిమిటిమార్గమును పొందువారు అని అవివేకుల చేత 
సయితము తెలియబడినదిగదా! 


పాఠాన్తరాలు :- 1. ప్రలీయతే - విలీయతే 


విభక్తులు / క్రియలు :- 1. కౌముదీ - కౌముదీ, కౌముద్యౌ, కౌముద్యః ఈకారాన్త ప్రీలింగ 
కౌముదీ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 2. శశినా - శశినా, శశిభ్యామ్‌, శశిభి నకారాన్త పుంలింగ శశిన్‌ శబ్దము. 
తృ.ఏ, 3. సహ, ఇతి, అపి, హి - అవ్యయాలు, 4. యాతి - క్రియ, 5. తటిత్‌ - తటిత్‌, తటితౌ, 
తటిత తకారాన్త స్రీలింగ తటిత్‌ శబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. మేఘేన - మేఘేన, మేఘాభ్యామ్‌, మేఘైః; 
అకారాన్త పుంలింగ మేఘశబ్దము. తృ.ఏ, 7. ప్రలీయతే - క్రియ, 8. ప్రమదాః - ప్రమదా, ప్రమదే, 
ప్రమదాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ ప్రమదాశబ్దము. ప్ర.బ, 9. పతివర్శగాః - పతివర్మగా, పతివర్మగే, 
పతివర్శగాః; ఆకారాన్త స్రీలింగ పతివర్మగా శబ్దము. ప్ర.బ, 10. విచేతనైః - విచేతనేన, విచేతనాభ్యామ్‌, 
విచేతనైః అకారాన్త పుంలింగ విచేతనశబ్దము. తృ.బ, 11. ప్రతిపన్నమ్‌ - ప్రతిపన్నమ్‌, ప్రతిపన్నే 
ప్రతిపన్నాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ ప్రతిపన్నశబ్దము. ప్ర.ఏ. 
సమాసాలు :- 

1. ప్రతివర్మగాః - పత్యుః వర్మ (షత) పతివర్మ, పతివర్మ గచ్చన్తి (ఉపపద 

తత్పు) ఇతి తాః | 

2. విచేతనైః విగతా చేతనా యేషామ్‌ (బహువ్రీహి) తే విచేతనాః, తైః | 
సంధులు :- 

1. పతివర్శగాః + ఇతి - పతివర్శ్మగా ఇతి - విసర్గలోపః (నిత్యలోపమ్‌) 

2. విచేతనైః + అపి - విచేతనైరపి - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌)! 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. ప్రమదా - 

ఎ) (స్త్రీ ప్రమదయతి పురుషమితి | ప్ర + మద్‌ హర్షే + ణిచ్‌ + ఆచ్‌ యద్వా 

(ప్రమదో హర్నో 9_స్యస్యా ఇతి | అచ్‌ + టాప్‌ । 
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బి) శ్లో; రామా వామా వామనేత్రా పురస్థీ 
నారీ భీరుర్భామినీ కామినీ చ । 
యోషా యోషిద్వాసితా వర్ణినీ స్రీ 
స్పాత్సీమన్తిన్యజ్ఞనా సున్దరీ చ ॥ 481 
శ్లో ॥ అబలా మహిళా లలనా ప్రమదా రమణీ నితమ్బినీ వనితా । 
దయితా ప్రతీపదర్శిన్యుక్తా కాన్హా వధూర్వశా యువతిః ॥ 482 
అని హలాయుధకోశము “ప్రమదా” శబ్దమునకు 29 నామములను పేర్కొన్నది. 
లి) శో నయనాన్యరుణాని ఘూరయన్‌ 
వచనాని స్థలయన్నదే పదే। 
అసతి త్వయి వారుణీమదః 
ప్రమదానామధునా విడమనా ॥ కు. సం. 4-12 
డి) “చతుర్దశాక్షరవృత్తవి శేషః, (ప్రమదా - 24150 Called కురరీరుతా 'నజభజలా 
గురుశ్చ భవతి ప్రమదా!” 
శ్లో అనతిచిరోజ్డితస్య జలదేన చిర - 
స్థితబహుబుద్బుదస్య పయసో౭_నుక్ళతిమ్‌ | 
విరలవికీర్ణవ(జ్రశకలా సకలా - 
మిహ విదధాతి ధౌతకలధౌతమహీ ॥ 
ఆ శిశుపాలవధమహాకావ్యమ్‌ 4-41 
2) పతివర్శ్మగా - 
పతివర్శగా ఇత్యత్ర స్మృతౌ ప్రమాణమాహ - 
శ్లో ॥ “ఆర్హారి. ర్త ముదితే హృష్టా ప్రోషితే మలినా కృశా 
మృతే మ్రియేత యా పత్యా సా ప్రీ జ్లేయా పతివ్రతా” ॥ ఇతి 
- అని పుంసవనీ వ్యాఖ్య 
క్రియాదర్భము: - 
1. యాతి - 'యా ప్రాపణే” - సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్మైపదీ, అదాదిప్రకరణమ్‌. 
అట్‌ ప్రథమపురుషరూపాలు - యాతి - యాతః - యోని 
2. ప్రలీయతే - (ప్ర - ఉపసర్గ లీజ్‌ (లీ) శ్లేషణే (కలియుట - లీనమగుట) 
అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, దివాదిప్రకరణమ్‌, ఆత్మనేపదీ. 
లట్‌ ప్రథమపురుషరూపాలు - ప్రలీయతే - ప్రలీయేతే - ప్రలీయన్తే 
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శ్లో; అమునైవ కషాయితస్తనీ 
సుభగేన ప్రియగాత్రభస్మనా । 
నవపల్లవ సంస్తరే యథా 
రచయిష్యామి తనుం విభావసా॥ 84 
పదవిభాగము :- అమునా, ఏవ, కషాయితస్తనీ, సుభగేన, ప్రియగాత్రభస్మనా, 
నవపల్లవసంస్తరే, యథా, రచయిష్యామి, తనుమ్‌, విభావసా । 
అన్వయక్రమము :- అమునా సుభగేన ప్రియగాత్రభస్మనా ఏవ కషాయితస్తనీ 
నవపల్లవ సంస్తరే యథా విభావసౌ తనుం రచయిష్యామి । 
ప్రతిపదార్థము :- అమునా - ఈ, సుభగేన - మనోహరమయిన, ప్రియగాత్రభస్మనా 
ఏవ - ప్రియుని మేని బూడిదతోనే, కషాయితస్తనీ - వన్నెమారిన చనులు గలదాననై, 
నవపల్లవసంస్తరే యథా - నూతన కిసలయ శయ్యయందు వలె, విభావసౌ - 
అగ్నియందు, తనుం రచయిష్యామి - శరీరమును ఉంచెదను. 
తాత్పర్యము :- ఈ మనోహరమయిన ప్రియునిమెనిబూడిదతోనే వన్నెమారిన 
చనులుగల దాననై నూతన కిసలయ శయ్యయందు వలె అగ్నియందు శరీరమును 
ఉంచెదను. 
విభక్తులు/ క్రియలు :- 1. అమునా - అమునా, అమూభ్యామ్‌, అమీభిః సకారాన్త నపుంసకలింగ 
“అదిశ్శబ్దము. తృ.ఏ, 2. సుభగేన - సుభగేన, సుభగాభ్యామ్‌, సుభగైః అకారాన్త నపుంసకలింగ 
సుభగ శబ్దము. తృ.ఏ, 3. ప్రియగాత్రభస్మనా ... భస్మనా...భస్మభ్యామ్‌... భస్మభిఇ నకారాన్త 
నపుంసకలింగ భస్మన్‌ శబ్దము. తృ.ఏ, 4. ఏవ, యథా - అవ్యయము, ర. కషాయితస్తనీ - 
..స్తనీ,..స్తన్యా,..స్తన్యః; ఈకారాన్త ప్రీలింగ స్తనీశబ్దము. ప్ర.ఏ, 6. నవపల్లవసంస్తరే - సంస్తరే... 
సంస్తరయోః; ... సంస్తరేషు అకారాన్త పుంలింగ ... సంస్తరశబ్దము. స.ఏ, 7. విభావసౌ - విభావసా, 
విభావస్వోః, విభావసుషు; ఉకారాన్త పుంలింగ విభావసు శబ్దము. స.ఏ, 8. తనుమ్‌ - తనుమ్‌, 
తనూ, తనూః ఉకారాన్త ప్రీలింగ తను శబ్దము. ద్వి ఏ, 9. రచయిష్యామి - క్రియ 
సమాసాలు :- 
1. ప్రియగాత్రభస్మనా - ప్రియస్య గాత్రమ్‌ (షత) ప్రియగాత్రమ్‌, ప్రియగాత్రస్య 
భస్మ (షత) ప్రియగాత్రభస్మ, తేన | 
2. కషాయితస్తనీ - కషాయితౌ స్తనౌ యస్యాః (బహుట్రీహి) సా | 
8. నవపల్లవసంస్తరే - నవాశ్చ తే పల్లవాః (కర్మధా) నవపల్లవాః నవపల్లవానాం 
సంస్తరః (షత), తస్మిన్‌ నవపల్లవసంస్తరే । 
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సంధులు :- 
1. అమునా + ఏవ - అమునైవ - వృద్ధిసనిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. సుభగః (త్రి) - 
ఎ) సుందరః భగః శ్రీః యస్య | 
బి) 'చక్ష్యుష్యః సుభగో జ్లేయో వల్లభో దయితః ప్రియః । 
అని 5 నామములను హలాయుధకోశము పేర్మొన్నది. 
సి శ్లో! పూర్వజన్మధనుషా సమాగతః 
స్తోత. తిమాత్రలఘుదర్శనోల భవత్‌ । 
కేవలోల_పి సుభగో నవామ్బుదః 
కిం పునస్రిదశచాపలాజ్చితః ॥ - రవం॥ 11-80 
“. వర్షాకాల మేఘముపై ఇంద్రధనుస్సు చేరినపుడు ఇంకెంత అందముగ 
నుండునో వేరుగా చెప్పవలసిన దేముండును?” 
2. విభావసుః :- 
ఎ) (పుం) విభా ప్రభా ఏవ వసు సమృద్ధ్దిర్యస్య । 
బి) శ్లో; సప్తార్చిర్భహులః శిఖీ హుతవహో వైశ్వానరోగ్నిర్వసు 
ర్వహ్నిర్వాయుసఖః సితేతరగతిః స్వాహాప్రియః పావకః । 
అర్చిష్మాన్‌ జ్వలనః కృశానురనలో ధూమధ్వజో హవ్యవాట్‌ 
బర్జిర్లోతిరుషర్చుధశ్చ దహనః స్యాచ్చిత్రభానుః శుచిః ॥ 62 
శో॥ కృపీటయోనిర్దమునాః కృష్ణవర్మాశుశుక్షణిః | 
విభావసురపాంపిత్తం జాతవేదాస్తనూనపాత్‌ ॥ 683 
శ్లో। వీతిహోత్రో బృహద్భానురాశ్రయాశో ధనంజయః । 
హిరణ్యరేతాస్తమోఘ్నో రోహితాశ్వో హుతాశనః ॥ 64 
అని హలాయుధకోశము “39” నామములను పేర్శొన్నది. 
స్‌) శ్లో విభావసుః సారథినేవ వాయునా 
ఘనవ్యపాయేన గభస్తిమానివ । 
బభూవ తేనాతితరాం సుదుస్సహః 
కటప్రఖేదేన కరీవ పార్థివః ॥ - రవం. 3-87 
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“సహాయభూతుడైన వాయువుచేత అగ్నివలెను, శరత్సమయముచేత 
సూర్యునివలెను...” 
డి శ్లో! నిబద్దాం ధూమజాలేన ప్రభామివ విభావసోః 
తాం సమీక్ష్య విశాలాక్షీమధికం మలినాం కృశామ్‌ । 
తర్మయామాస భౌమీతి కారణెరుపపాదయన్‌ ॥ 
- ఇతి మహాభారతే 8-68-9 
క్రియాదర్శము :- 
1. రచయిష్యామి - రచ - ప్రతియత్నే (సంస్క్మరించుకొనుట) సకర్మకమ్‌, 'సేట్‌ 
(ఉభయ) పరస్మైపదీ. లృట్‌ - ఉత్తమపురుషైకవచనమ్‌। 
రూపాలు - రచయిషామి, రచయిష్యావః, రచయిష్యామః 


శ్లో కుసుమాస్తరణే సహాయతాం బహుశ - 

సౌమ్య ! గతస్త్వమావయోః । 

కురు సవతి తావదాశు మే 

ప్రణిపాతాజ్ఞులియాచితళ్చితామ్‌ ॥ 85 
పదవిభాగము :- కుసుమాస్తరణే, సహాయతామ్‌, బహుశః, సౌమ్య! గతః, త్వమ్‌, 
ఆవయోః, కురు, సతి, తావత్‌, ఆశు, మే, ప్రణిపాతాఖ్టులియాచితః, చితామ్‌ । 
అన్వయక్రమము :- సౌమ్య! త్వమ్‌ ఆవయోః బహుశః కుసుమాస్తరణే సహాయతాం 
గతః సమ్రతి ప్రణిపాతాజ్ఞ్యలియాచితః ఆశు మే చితాం కురు తావత్‌ । 
ప్రతిపదార్థము :- హే సౌమ్య! - ఓయి వసంతుడా !, త్వమ్‌ - నీవు, ఆవయోః - 
మా యిరువురకును, బహుశః - పలుమార్లు, కుసుమాస్తరణే - కుసుమ - ఆస్తరణే 
- పూలపాన్నునందు, సహాయతామ్‌ - చేదోడును, గతః - పొందితివి 
(కలుగజేసితివి), సమ్రతి - ఇప్పుడు, ప్రణిపాతాజ్ఞలియాచితః - నమస్మారముతో 
గూడిన దోసిలిచే వేడుకొనబడుచున్నావు, ఆశు - త్వరగా, మే - నాకు, చితామ్‌ 
- చితిని, కురు తావత్‌ - అంతమాత్రము పేర్చుము. 
తాత్పర్యము :- ఓయి వసంతుడా! నీవు మా యిరువురకును పలుమార్లు 
పూలపాన్సునందు చేదోడును పొందితివి. ఇప్పుడు నమస్మారముతో గూడిన దోసిలిచే 
వేడుకొనుచున్నాను. త్వరగా నాకు చితిని పేర్చుము. 
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పాఠాన్తరాలు :- ప్రణిపాతాళ్టలియాచితః - వినిపాతాళ్ఞాలియాచితామ్‌ 


విభక్తులు / క్రియలు :- 1. హే సౌమ్య !- హే సౌమ్య! హే సౌమ్యౌ, హే సౌమ్యా; అకారాన్త 
పుంలింగ సౌమ్యశబ్దము. సంబోధన ప్ర.ఏ., 2. త్వమ్‌ - త్వమ్‌, యువామ్‌, యూయమ్‌ దకారాన్త 
పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ., 38. ఆవయోః - మమ, ఆవయోః, అస్మాకమ్‌; దకారాన్త పుంలింగ 
“అన్మచ్చబ్దము. షవఏ., 4. బహుశః - అవ్యయము, ర్‌. కుసుమాస్తరణే - కుసుమాస్తరణే, 
కుసుమాస్తరణయోః, కుసుమాస్తరణేషు అకారాన్త నపుంసకలింగ కుసుమాస్తరణ శబ్దము. స.ఏ., 
6.సహాయతామ్‌ - సహాయతామ్‌, సహాయతే, సహాయతాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ సహాయతా శబ్దము. 
ద్విఏ., 7. గతః - గతః, గతౌ, గతాః; అకారాన్త పుంలింగ గత శబ్దము. ప్ర.ఏ., 8. సమతి, తావత్‌ 
- అవ్యయాలు., 9. ప్రణిపాతాజ్ఞాలియాచితః - ...యాచితః, ... యాచితౌ,... యాచితాః; అకారాన్త 
పుంలింగ యాచిత శబ్దము. ప్ర.ఏ., 10. ఆశు - ఆశు, ఆశునీ, ఆశూనీ; ఉకారాన్త నపుంసకలింగ 
ఆశుశబ్దము. ప్రఏ., 11. మే -మే,నౌ, నః; దకారాన్త పుంలింగ “అస్మచ్చబ్దము. షమ. 12; 
చితామ్‌ - చితామ్‌, చితే, చితాక ఆకారన్త గ్రీలింగ చితాశబ్దము. ద్వి.ఏ., 13. కురు - క్రియ, 14. 
ఆశు - అవ్యయమున్నూ 


సమాసాలు :- 
1. కుసుమాస్తరణే - కుసుమానామ్‌ ఆస్తరణమ్‌ (షత) కుసుమాస్తరణమ్‌, 
తస్మిన్‌ ॥ 


2. ప్రణిపాతాఖ్యలియాచితః - ప్రణిపాతస్య అంజలిః (షత) 
ప్రణిపాతాజ్ఞాలినా యాచితః - (తృ.త) ప్రణిపాతాజ్బలియాచితః I 
సంధులు :- 
1. బహుశః + సౌమ్య - బహుశస్సామ్య - సకారాదేశః 
2. గతః + త్వమ్‌ - గతస్త్వమ్‌ - సకారాదేశః (విసర్గసన్టిః) 
3. తావత్‌ + ఆశు - తావదాశు - జశ్త్వ్వమ్‌ 
4. యాచితః + చితామ్‌ - యాచితళ్చితామ్‌ - శ్చుత్వమ్‌ 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. ఆశు :- 
ఎ) (నపుంస) అశ్చతే ఇతి, అశూజ్‌ వ్యాప్త, ఉణ్‌ | 
బి) కృపావాజిమిస్వదిసాధ్యశూభ్య ఉణ్‌ 1-1 (ఉణాదికోషః) 
కారుః | వాయుః | పాయుః | జాయుః | మాయుః । స్వాదు । సాధుః | 
ఆశు, ఆశుః ॥ అశ్చుతే వ్యాప్నోతి తత్‌ ఆశు శీఘ్రమ్‌ । అశ్చుతే సద్యో ౬ 
ధ్వానమితి ఆశుః అశ్వోవా। 
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సి) శ్లో॥ ద్రాక్‌ చపలం లఘు మంకు స్రాక్‌ తూర్ణం త్వరితమాశు శీఘ్రమరమ్‌॥ 
అహ్నాయ సత్వరం చ క్షిప్రం ద్రుతమంజసా ర్వుటితి ॥ 697 
అని హలాయుధకోశము '“ఆశునకు 16 నామములను పేర్శొన్నది 
డి) 'తదాశు కృతసంధానం ప్రతిసంహర సాయకమ్‌” - ఇతి శాకున్తలే | 
ఇ) ఆశు - అవ్యయకోషః (184) - 
శై ఘ్రార్ధకమిదమ్‌ 
యథా 'ఆశ్వపేహి మమ సీధుభాజనాత్‌” ఇతి | 
అనవ్యయమపి లక్ష్యతే త్రిలింగేప్వపి । యథా ఆశుః = షష్టిరాత్రేణ పచ్యమానో 
వ్రీహి విశేషః | ఆశుకారీ 
క్రియాదర్శము :- 
1. కురు - డుకృజ్‌ (కృ) కరణే, చేయుట - తనాది ప్రకరణమ్‌ (8) సకర్మకమ్‌, 
అనిట్‌, (ఉభయ) పరసైపదీ. 
లోట్‌ మధ్యమపురుషరూపాలు :- కురు / కురుతాత్‌ - కురుతమ్‌ - కురుత 


శ్లో॥ తదను జ్వలనం మదర్చితం 

త్వరయేర్దక్షిణవాతవీజనైః | 

విదితం ఖలు తే యథా స్మరః 

క్షణమప్యుత్సహతే న మాం వినా ॥ 36 
పదవిభాగము :- తదను, జ్వలనమ్‌, మదర్చితమ్‌, త్వరయేః, దక్షిణవాతవీజనైః, 
విదితమ్‌, ఖలు, తే, యథా, స్మరః, క్షణమ్‌, అపి, ఉత్సహతే, న, మామ్‌, వినా। 
అన్వయక్రమము :- తదను మదర్పితం జ్వలనం దక్షిణవాతవీజనైః త్వరయేః । తే 
విదితం ఖలు యథా స్మరః మాం వినా క్షణమ్‌ అపిన ఉత్సహతే । 
ప్రతిపదార్థము :- తదను - తత్‌ + అను - చితిపేర్చిన అనంతరము, మదర్చితమ్‌ 
- నాయందు అర్పింపబడిన, జ్వలనమ్‌ - అగ్నిని, దక్షిణవాతవీజనైః - 
మలయమారుతముయొక్క సంచారణములచేత, త్వరయేః - తొందరపెట్టుము 
తే - నీకు, విదితమ్‌ ఖలు - తెలిసియున్నదే గదా?, యథా - ఏమనగా, స్మరః - 
మన్మథుడు, మామ్‌ వినా - నన్ను విడిచి, క్షణమ్‌ అపి - క్షణమైనను, న ఉత్సహతే 
- సంతోషించడు. 
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తాత్సర్యము :- (ఓయి వసంతుడా!) చితిపేర్చిన అనంతరము నాయందు అర్చింపబడిన 
అగ్నిని మలయమారుతముయొక్క సంచారణములచేత తొందర(గా మండించుము) 
పెట్టుము. నీకు తెలిసియున్నదే గదా! ఏమనగా, మన్మథుడు నన్ను విడిచి క్షణమైనను 
సంతోషించడు. 

పాఠాన్తరాలు :- 1. మాం వినా - మద్వినా 


విభక్తులు/క్రియలు :- 1. తదను - క్రియావిశేషణము, 2. మదర్చితమ్‌- మదర్చితమ్‌, మదర్చితే, 
మదర్చితాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ మదర్చిత శబ్దము. ద్విఏ., 3. జ్వలనమ్‌ - జ్వలనమ్‌, 
జ్వలనే, జ్వలనాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ 'జ్వలని శబ్దము. ద్విఏ., 4. దక్షిణవాతవీజనైః - 
...వీజనేన, ...వీజనాభ్యామ్‌, ... వీజనైః; అకారాన్త నపుంసకలింగ ... వీజన శబ్దము. తృ.బ., ర్‌. 
త్వరయేః - క్రియ., 6. తే - తే, వామ్‌, వః; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. ష.ఏ., 7. ఖలు, 
యథా, అపి, న - అవ్యయాలు., 8. విదితమ్‌ - విదితమ్‌, విదితే, విదితాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ 
విదితశబ్దము. ప్ర.ఏ., 9. స్మరః - స్మరః, స్మరౌ, స్మరాః; అకారాన్త పుంలింగ స్మరశబ్దము. ప్ర.ఏ 10. 
క్షణమ్‌ - (పుం. నపుం) క్షణమ్‌, క్షణే, క్షణాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ క్షణశబ్దము. ప్ర.ఏ., 11. 
ఉత్సహతే - క్రియ. 
సమాసాలు :- 
1. మదర్చితమ్‌ - మయి అర్పితమ్‌ (స.త) మదర్పితమ్‌। 
2. దక్షిణవాతవీజనైః - దక్తిణస్య వాతః (షత) దక్షిణవాతః, దక్షిణవాతేన 
వీజనమ్‌ (తృ. త.) దక్షిణవాతవీజనమ్‌, తైః 
సంధులు :- 
1. త్వరయేః + దక్షిణ - త్వరయేర్దక్షిణ - విసర్గసంధిః (రుత్వమ్‌) 
2. అపి + ఉత్సహతే - అప్యుత్సహతే - యణాదేశసన్థిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. స్మరః - 
ఎ) (పుం) స్మారయతి ఉత్మణ్ఞయతీతి 1 స్కృ + ణిచ్‌ + అచ్‌ | 
బి శ్లో; ప్రద్యుమ్నో మకరధ్వజో మనసిజః సంకల్పజన్మాజ్ఞజః 
పంచేషుః కుసుమాయుధశ్చ మదనో మారః స్మరో మన్మథః । 
కన్లర్పో రుషకేతనో రతిపతిః శ్రీనందనో హృచ్చయః 
కామః శమృరసూదనో మధుసఖః శృంగారయోనిః స్మృతః ॥ 32 
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శ్లో॥ _దర్భకః శూర్చకారాతిరనజ్లో విషమాయుధః । 
ఆత్మభూర్మనసిశయః పుష్పధన్వా మనోభవః ॥ 383 
శ్లో; మాపత్యమిరజశత్షైవ... 
అని హలాయుధకోశము 'స్మరునకు 80 నామములను పేర్కొన్నది. 
సి) కుమారసమృవమహాకావ్యమున - చతుర్ధసర్ణయందు 28, 42, 48 
శోకభాగములు ఈ పద ప్రయోగమునకై చూడగలరు. 
క్రియాదర్భము :- 
1. త్వరయేః - జ త్వరా - సమ్మమే - అకర్మకమ్‌, సేట్‌, ఆత్మనేపదీ, 
భ్వాదయః, ణిజన్తమ్‌, విధిలిజ్‌ . పరస్మైపదీ, 
రూపాలు - త్వరయేః - త్వరయేతమ్‌ - త్వరయేత. 


శ్లో ఇతి చాపి విధాయ దీయతాం 

సలిలస్యాజ్ఞలిరేక ఏవనౌ। 

అవిభజ్య పరత్ర తం మయా 

సహితః పాస్యతి తేస బాన్ధవః I 87 
పదవిభాగము :- ఇతి, చ, అపి, విధాయ, దీయతామ్‌, సలిలస్య, అజ్టులిః, ఏకః, 
ఏవ, నౌ, అవిభజ్య, పరత్ర, తమ్‌, మయా, సహితః, పాస్యతి, తే, సః, బాన్థవః । 
అన్వయకక్రమము :- అపి చ ఇతి విధాయ నౌ ఏకః ఏవ సలిలస్య అజ్జలిః దీయ 
తామ్‌। తం సః తే బాన్థవః పరత్ర మయా సహితః అవిభజ్య పాస్యతి । 
ప్రతిపదార్థము :- అపి చ - మటియు, ఇతి - ఇట్లు, విధాయ- చేసి, నౌ - మా 
యిద్దజికొణకు, ఏకః + ఏవ - ఒకటియే యగు, సలిలస్య - నీటియొక్క అజ్టలిః 
- దోసిలి, దీయతామ్‌ - ఇవ్వబడుగాక, తమ్‌ - ఆ దోసిటిని, తే - నీ యొక్క 
బాన్ధవః - చెలికాడు అగు, సః - మన్మథుడు, పరత్ర - పరలోకము నందు, 
మయా సహితః - నాతో గూడినవాడై, అవిభజ్య - విభాజకము సేయక 
పాస్యతి - త్రావును. 
తాత్పర్యము :- (ఓయి వసంతుడా!) మజియు ఇట్లు చేసి అనగా నా చితికి 
నిప్పంటించి, మా యిద్దణీకొబికు ఒకటియే యగు నీటియొక్క దోసిలి ఇవ్వబడుగాక. 
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ఆ దోసిటిని నీ చెలికాడు అగు మన్మథుడు పరలోకమునందు నాతో కూడినవాడై 
విభాజకము సేయక త్రావును. 
పాఠాన్తరాలు :- 1. తమ్‌ - తత్‌ 
విభక్తులు/(క్రియలు :- 1. అపి, చ, ఇతి, ఏవ, పరత్ర - అవ్యయాలు, 2. విధాయ - ల్యబన్తము 
-అవ్యయము, 8. నా-మే,నౌ, నః; దకారాన్త పుంలింగ “అస్మచ్చబ్దము. చ.ద్వి, 4. ఏకః - ఏకః 
, ఏకౌ, ఏకే; అకారాన్త పుంలింగ సర్వనామ ఏకశబ్దము. ప్ర.ఏ., 5. సలిలస్య - సలిలస్య, సలిలయోః 
, సలిలానామ్‌; అకారాన్త నపుంసకలింగ సలిల శబ్దము. షఏ 6. అంజలి? - అంజలిః, అంజలీ, 
అంజలయః; ఇకారాన్త పుంలింగ అంజలి శబ్దము. ప్ర.ఏ., 7. దీయతామ్‌ - క్రియ - కర్మణి., &. 
తమ్‌ - తమ్‌, తౌ, తాన్‌; దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. ద్విఏ., 9. తే - తే, వామ్‌, వ; దకారాన్త 
పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. షవిః: 10. బాన్ధవః - బాన్ధవః, బాన్టవా, బాన్ధవాః; అకారాన్త పుంలింగ 
బాన్టవశబ్దము. ప్ర.ఏ., 11. సః - సః, తౌ, తే; దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. ప్ర.ఏ., 12. మయా 
- మయా, ఆవాభ్యామ్‌, అస్మాభిః; దకారాన్త పుంలింగ “అస్మ్రచ్చబ్దము. తృ.ఏ., 13. సహితః - 
సహితః, సహితౌ, సహితాః; అకారాన్త పుంలింగ సహిత శబ్దము. (ప్ర.ఏ., 14 అవిభజ్య - అవ్యయము. 
సంధులు :- 
1. చ + అపి - చాపి - సవర్ణదీర్షసన్టిః। 
. సలిలస్య + అంజలిః - సలిలస్యాజ్ఞ్యలిః - సవర్ణదీర్షసన్టిః। 
. అంజలిః + ఏకః - అంజలిరేకః - విసర్గసన్థిః (రుత్వమ్‌) 
ఏకః + ఏవ - ఏక ఏవ - విసర్గలోపసన్థిః। 
సః + బాన్టవః - స బాన్థవః - సులోపః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. సలిలమ్‌ - (నపుం)- 
ఎ) సలతి గచ్చతీతి |సల్‌ గతౌ + “సలికల్యనీతి” ఇలచ్‌! 
“సలికల్యనిమహిభడి భణ్ణి శణ్ణి పిణ్ణి తుణ్ణి కుకిభూభ్య ఇలచ్‌ 1 
ఉణాదికోషః | 54 
సలిలమ్‌ | కలిలమ్‌ । అనిలః | మహిలః । భడిలః । భణ్ణిలః ॥ శణ్దిలః I పిణ్ణిలః ॥ 
తుణ్ణిలః । కోకిలః | భవిలః ॥ సలతి గచ్చతి నిమ్నమితి సలిలమ్‌ । 
బి) శో ఆపస్తోయం ఘనరసపయః పుష్కరం మేఘపుష్పం 
కం పానీయం సలిలముదకం వారి వాః శమృరం చ । 
అర్థః పాథః కుశజలవనం క్షీరమమ్మో౨ి_ మ్బునీరం 
ప్రోక్తం ప్రాజ్ఞెర్భువనమమృతం జీవనీయం దకం చ ॥ 648 
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అని హలాయుధకోశము 'సలిలమునకు 26 నామములను పేర్కొన్నది. 
సి) శ్లో ॥ సలిలాగ్టవారహదేహనీలో విదధద్భాస్మరమర్థశూన్యసంజ్ఞామ్‌ । 
ప్రచలాయతలోచనారవిందం విదధే తదృలమన్థమన్థకారః ॥ 
- ఇతి మాఘే 20-33 

క్రియాదర్భము :- 
1. దీయతామ్‌ -డుదా జ-దానే (ఇచ్చుట) సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, ఉభయపదీ, 
ఆకారాన్తః డ్విత్‌ కచ్చ | 
కర్మణి ప్రయోగము లోట్‌ ప్రథమపురుషైకవచనము - ఆత్మనేపదీ। 
రూపాలు - దీయతామ్‌ - దీయేతామ్‌ - దీయన్నామ్‌ 


శ్లో పరలోకవిధౌ చ మాధవ! 

స్మరముద్దిశ్య విలోలపల్లవాః । 

నివపేః సహకారమజ్ఞరీః 

ప్రియచూతప్రసవో హి తే సఖా॥ 838 
పదవిభాగము :- పరలోకవిధౌ, చ, మాధవ! స్మరమ్‌, ఉద్దిశ్య, విలోలపల్లవాః, 
నివపేః, సహకారమళ్టురీః, ప్రియచూతప్రసవః, హి, తే, సఖా । 
అన్వయక్రమము :- మాధవ! (కిం) చ, పరలోకవిధౌ స్మరమ్‌ ఉద్దిశ్య విలోలపల్లవాః 
సహకారమంజరీః నివపేః॥ హి తే సఖా ప్రియచూతప్రసవః । 
ప్రతిపదార్థము :- హే మాధవ! - ఓ వసంతుడా!, చ - ఇంకను, పరలోకవిధౌ 
- పిండోదకాది కర్మయందు, స్మరమ్‌ - మన్మథుని, ఉద్దిశ్య - ఉద్దేశించి, 
విలోలపల్లవాః - చలించుచున్న చిగుళ్లుగల, సహకారమంజరీః - మావిగుత్తులను, 
నివపేః - ఒసంగుము, హి - ఏలయన, తే - నీయొక్క సఖా - చెలికాడు, 
పియచూత ప్రసవః - ఇష్టమైన మావిపూవులు గలవాడు. 
తాత్సర్యము :- ఓ వసంతుడా! ఇంకను పిండోదకాది కర్మయందు మన్మథుని 
ఉద్దేశించి చలించుచున్న చిగుళ్లుగల మావిగుత్తులను ఒసంగుము. ఏలయన నీయొక్క 
చెలికాడు ఇష్టమైన మావిపూవులు గలవాడు. 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. మాధవ! - హే మాధవ!, హే మాధవౌ, హే మాధవాః; అకారాన్త 
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పుంలింగ మాధవశబ్దము. సం.(ప్ర.ఏ., 2. చ, హి - అవ్యయాలు., 3. పరలోకవిధౌ - పరలోకవిధౌ, 
పరలోకవిధ్యోః, పరలోకవిధిషు; ఇకారాన్ల పుంలింగ పరలోకవిధి శబ్దము. స.ఏ., 4. విలోలపల్లవాః 
- విలోలపల్లవామ్‌, విలోలపల్లవే, విలోలపల్లవాః; ఆకారాన్త గ్రీలింగ విలోలపల్లవా శబ్దము. ద్వి.బ., 
5. స్మరమ్‌ - స్మరమ్‌, స్మరౌ, స్మరాన్‌; అకారాన్త పుంలింగ స్మరశబ్దము. ద్వి.ఏ., 6. ఉద్దిశ్య - 
ల్యబన్తావ్యయము, 7. సహకారమంజరీః - సహకారమంజరీమ్‌ - సహకారమంజర్యా, 
సహకారమంజరీః; ఈకారాన్త స్రీలింగ సహకారమంజరీ శబ్దము. ద్విబ., 8. నివపేః - క్రియ., 9. 
తే - తే వామ్‌, వః దకారాన్త పుంలింగ “యుష్ట్రచ్చబ్దము. షఏ., 10. సఖా - సఖా, సఖాయౌ, 


సఖాయః; ఇకారాన్త పుంలింగ 'సఖి శబ్దము. (విశేషు., 11. ప్రియచూతప్రసవః -... ప్రసవః, 
...ప్రసవౌ, ... ప్రసవాః; ఆకారాన్త పుంలింగ... ప్రసవశబ్దము. ్ర.ఏ. 
సమాసాలు :- 


1. పరలోకవిధౌ - పరః చ అసౌ లోకః (కర్మధా.) పరలోకః, పరలోకస్య విధిః 
(షత) పరలోకవిధిః, తస్మిన్‌ | 
2. విలోలపల్లవాః - విలోలాః పల్లవాః యాసు (బహువ్రీహి) తాః | 
3. సహకారమంజరీః - సహకారస్య మంజర్యః (షత) సహకారమంజర్యః, 
తాః | 
4. ప్రియచూతప్రసవః - చూతస్య ప్రసవాః (షత) చూతప్రసవాః, ప్రియాః 
చూతప్రసవాః యస్య (బహువ్రీహి సః | 
సంధులు :- 
1. ప్రియచూతప్రసవః+హి-ప్రియచూతప్రసవో హి-ఉత్త్వాదేశః (స్వాదిసన్టిః) 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. సహకారః - 
ఎ) (పుం) సహయుగపత్‌ కారయతి విక్షేషయతి సౌగన్ధ్యమితి । 
బి) సహ+క్యూ+ణిచ్‌+అచ్‌! 
సి) *... స్యాదామశ్చూతశ్చ సహకార” | 192 అని హ.కో. 
డి) శో మన్లోత్మణ్ఞాః కృతాస్తేన గుణాధికతయా గురౌ । 
ఫలేన సహకారస్య పుష్పోద్దమ ఇవ ప్రజాః ॥ - ర.వం. 4-9 
రఘుమహారాజుయొక్క అధిక సుగుణ సంపత్తినిబట్టి (ప్రజలకు దిలీపమహారాజు 
నందుండిన అనురాగము తగ్గును. ఏలయన తియ్యమామిడి చెట్టు పుష్పించినపుడు 
సంతోషము కలుగును. అది ఫలించినప్పుడు ఆ సంతోషమధికమయి, పుష్పము 
నందలి సంతోషమును తగ్గుచున్నది. కడు రమ్యమైన పోలిక 
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క్రియాదర్శము :- 

1. నివపేః - ని - ఉపసర్ద, డు వప్‌ - బీజసంతానే, సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, (ఉభయ. ) 
పరస్మైపదీ, భ్వాదయః (1) విధిలిజ్‌. 

మధ్యమపురుషరూపాలు :- నివపేః, నివపేతమ్‌, నివపేత. 


శ్లో ఇతి దేహవిముక్తయే స్థితాం 

రతిమాకాశభవా సరస్వతీ 1 

శఫరీం హ్రదశోషవిక్షబాం 

ప్రథమా వృష్టిరివాన్వకమ్పయత్‌ ॥ 39 
పదవిభాగము :- ఇతి, దేహవిముక్తయే, స్థితామ్‌, రతిమ్‌, ఆకాశభవా, సరస్వతీ, 
శఫరీమ్‌, హ్రదశోషవిళ్లబామ్‌, ప్రథమా, వృష్టి, ఇవ, అన్వకమ్పయత్‌ । 
అన్వయక్రమము :- ఇతి దేహవిముక్తయే స్థితాం రతిమ్‌ ఆకాశభవా సరస్వతీ 
హ్రదశోషవిక్షబాం శఫరీం ప్రథమా వృష్టిః ఇవ అన్వకమ్సయత్‌ ॥ 
ప్రతిపదార్థము :- ఇతి - ఇట్లు, దేహవిముక్తయే - శరీరత్యాగముకొఅకు, స్థితామ్‌ 
- కృతనిశ్చయురాలగు, రతిమ్‌ - రతినిగూర్చి, ఆకాశభవా - ఆకాశమునందు 
పుట్టినదైన, సరస్వతీ - వాక్కు హ్రదశోషవిక్షబామ్‌ - మడుగు ఎండుటచే తల్లడబడు, 
శఫరీమ్‌ - ఆడుబేడిసచేపను, ప్రథమా వృష్టిః + ఇవ - తొలకరివానవలె, 
అన్వకమ్పయత్‌ - కనికరించెను. 
తాత్పర్యము :- ఇట్లు శరీరత్యాగముకొబికు కృతనిశ్చయురాలగు రతిదేవిని గూర్చి 
ఆకాశవాణి, మడుగు ఎండుటచే తల్లడబడు ఆడుబేడిసచేపను తొలకరివానవలె 
కనికరించెను. 


పాఠాన్తరాలు :- 

1. స్టితామ్‌ ఆ స్టిరామ్‌, 2. విక్లబామ్‌ - విహ్వలామ్‌, 

3. అన్వకమ్సృయత్‌ - అన్వకమ్పత 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. ఇతి, ఇవ - అవ్యయాలు, 2. దేహవిముక్తయే - దేహవిముక్తయే, 
దేహవిముక్తిభ్యామ్‌, దేహవిముక్తిభ్యః ఇకారాన్త ప్రీలింగ దేహవిముక్తి శబ్దము. చ.ఏ., 3. స్థితామ్‌ - 
స్థితామ్‌ - స్థితే, స్థితా; ఆకారాన్త ప్రీలింగ 'స్థితా' శబ్దము. ద్వి.ఏ., 4. రతిమ్‌ - రతిమ్‌, రతీ, 
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రతీక ఇకారాన్త ప్రీలింగ “'రతి'శబ్దము ద్వి.ఏ 5. ఆకాశభవా - ఆకాశభవా, ఆకాశభవే, ఆకాశ 
భవాః; ఆకారాన్త (స్రీలింగ ఆకాశభవాశబ్దము. ్ర.ఏ, 6. సరస్వతీ - సరస్వతీ, సరస్వత్యౌ, 
సరస్వత్యః; ఈకారాన్త స్రీలింగ సరస్వతీశబ్దిము. ప్ర.ఏ., 7. హ్రదశోషవిక్షబామ్‌ - విక్షబామ్‌, విక్ల్షబే, 
విక్లబాః; ఆకారాన్త గ్రీలింగ విక్షబాశబ్దము. ద్వి.ఏ., 8. శఫరీమ్‌ - శఫరీమ్‌, శపర్యా, శపరీః; 
ఈకారాన్త ప్రీలింగ శఫరీ శబ్దము. ద్వి.ఏ., 9. ప్రథమా - ప్రథమా, ప్రథమే, ప్రథమాః; ఆకారాన్త 
ప్రీలింగ ప్రథమాశబ్దము. (ప్ర.ఏ., 10. వృష్టి - వృష్టి; వృష్టీ, వృష్టయః; ఇకారాన్త స్రీలింగ వృష్టి 
శబ్దము ప్ర.ఏ., 11. అన్వ్నకమ్పయత్‌ - క్రియ - లజ్‌. 
సమాసాలు :- 
1. దేహవిముక్తయే - దేహస్య విముక్తిః (షత) దేహవిముక్తిః తస్యై | 
2. ఆకాశభవా - ఆకాశాత్‌ భవా (పంచమీ తత్పురుష) । 
8. హ్రదశోషవిక్షబామ్‌ - హ్రదస్య శోషు (షత) హ్రదశోషు, హ్రదశోషేణ 
విక్లబా (తృ.త) హ్రదశోషవిక్షబా, తామ్‌ । 
సంధులు :- 
1. వృష్టిః + ఇవ - వృష్టిరివ - విసర్గసన్ధిః (రుత్వమ్‌) 
2. ఇవ + అన్వకమృయత్‌ - ఇవాన్వకమ్పయత్‌ - సవర్ణదీర్షసన్థిః। 
3. అను + అకమ్సృయత్‌ - అన్వకమ్పయత్‌ - యణాదేశసన్థిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. శఫరీ :- (పుం/ప్రీ) 
ఎ) శఫం రాతి | శఫ+రా+క, ప్రియాం జీష్‌ 
బి) ...ప్రోష్టీ చ శఫరీ స్మృతా” | అని హలాయుధకోషః। 
సి) శ్లో _ నిరీక్ష్యమాణా ఇవ విస్మయాకులై- 
స్సరోభిరున్మీలితపద్మలోచనైః | 
హృత ప్రియా దృష్టివిలాసవి భ్రమా 
మనో౭_స్య జహ్రుః శఫరీ వివృత్తయః ॥ - కిరాతార్జునీయే 4 -3 
క్రియాదర్శము :- అన్వకమ్పయత్‌ - అను - ఉపసర్ణ; 
కపి - చలనే, భ్వాది, ఆత్మనేపదీ, అకర్మకమ్‌, సేట్‌, ణిచి, పరస్మైపదీ, లజ్‌ 
ప్రథమపురుషరూపాలు - అన్నకమృయత్‌ - అన్వకమృయతామ్‌ - అన్వకమ్సయన్‌ 
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శ్లో కుసుమాయుధపత్ని ! “దుర్లభ- 

స్తవ భర్తా న చిరాద్భవిష్యతి” | 

శృణు యేన స కర్మణా గత- 

శృలభత్వం హరలోచనార్చిషి ॥ 40 
పదవిభాగము :- కుసుమాయుధపత్సి! *దుర్లభః, తవ, భర్తా, న, చిరాత్‌, 
భవిష్యతి” శృణు, యేన, సః కర్మణా, గతః, శలభత్వమ్‌, హరలోచనార్చిషి | 
అన్వయడక్రమము :- కుసుమాయుధపత్ని! తవ భర్తా చిరాత్‌ దుర్లభః న 
భవిష్యతి। శృణు, యేన కర్మణా నః హరలోచనార్చిషి శలభత్వం గతః ॥ 
ప్రతిపదార్థము :- కుసుమాయుధపత్ని! - ఓ రతిదేవి!, తవ - నీయొక్క భర్తా - 
పతి, చిరాత్‌ - చిరకాలము, దుర్లభః - దొరకనివాడుగా, న భవిష్యతి - ఉండడు, 
శృణు - వినుము, యేన - ఏ, కర్మణా - కర్శచే, సః - ఆ నీ పతి, హరలోచనార్చిషి 
- హరనేత్రాగ్నిజ్వాలయందు, శలభత్వమ్‌ - మిడుతతనమును, గతః - పొందినాడో! 
తాత్సర్యము :- ఓ రతిదేవి! నీయొక్క పతి చిరకాలము దొరకనివాడుగా ఉండడు. 
వినుము! ఏ కర్మచే ఆ నీ పతి హరనేత్రాగ్ని జ్వాలయందు మిడుతతనము 
పొందినాడో! 


పాఠాన్తరాలు :- 
1. హరలోచనార్చిషి - హరలోచనార్నిషామ్‌ 


విభక్తులు / క్రియలు:- 1. కుసుమాయుధపత్ని! - హే కుసుమాయుధపత్చి!, హే 
కుసుమాయుధపత్య్యా, హే కుసుమాయుధపత్వ్యుః; ఈకారాన్త ప్రీలింగ కుసుమాయుధపర్నీశబ్దము. 
సం.ప్ర.ఏ, 2. తవ - తవ, యువయోః, యుమ్మాకమ్‌; దకారాన్త పుంలింగ యుష్మచ్చబ్దము. షుఏ, 
3. భర్తా - భర్తా, భరారౌ, భర్తారః; బుకారాన్త పుంలింగ భర్తృశబ్ద్బము ప్ర.ఏ ధాతృశబ్దవత్‌ . 
చిరాత్‌, న - అవ్యయాలు, 5. దుర్లభః - దుర్లభః, దుర్లభౌ, దుర్లభాః అకారాన్త పుంలింగ దుర్లభశబ్దము. 
ప్ర.ఏ., 6. భవిష్యతి - క్రియ., 7. శృణు - క్రియ. 8. యేన - యేన , యాభ్యామ్‌, యైః దకారాన్త 
నపుంసకలింగ యచ్చబ్దము. తృ.ఏ., 9. కర్మణా - కర్మణా, కర్మభ్యామ్‌, కర్మభిః; నకారాన్త నపుంసకలింగ 
కర్మన్‌ శబ్దము. తృ.ఏ., 10. సః -స్వ తౌ, తే; దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. ప్రఏ., 11. 
హరలోచనార్చిషి - హరలోచనార్చిషి, హరలోచనార్చిషోః, హరలోచనార్చిష్పు సకారాన్త నపుంసకలింగ 
హరలోచనార్చిస్‌ శబ్దము. స.ఏ., 12. శలభత్వమ్‌ - శలభత్వమ్‌, శలభత్వే, శలభత్వాని; అకారాన్త 
నపుంసకలింగ శలభత్వశబ్దము. ద్విఏ., 13. గతః - గతః, గతౌ, గతాః; అకారాన్త పుంలింగ 
గతశబ్దము. ప్ర. ఏ. 
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సమాసాలు :- 

1. కుసుమాయుధపత్ని- కుసుమాని ఏవ ఆయుధాని యస్య(బహు బ్రీహి) సః 
కుసుమాయుధః, కుసుమాయుధస్య పత్నీ (షత) కుసుమాయుధపత్సీ, 
తత్సమ్బుద్దా। 

2. హరలోచనార్చిషి - హరస్య లోచనమ్‌ (షత) హరలోచనమ్‌, హరలోచనస్య, 
అర్చిః (షత) హరలోచనార్చిః, తస్మిన్‌! 

సంధులు :- 

1. దుర్లభః + తవ - దుర్లభస్తవ - విసర్గసనిః (సకారాదేశః) 

2. చిరాత్‌ + భవిష్యతి - చిరాద్భవిష్యతి - జశ్వమ్‌! 

3. గతః + శలభత్వమ్‌ - గతశృలభత్వమ్‌ ఆ శ్చుత్వసన్థిః। 

పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. అర్చిః - (స్‌) (ప్రీ నపుంస) - 

ఎ) అర్చ్‌ + ఇసి | అగ్నిశిఖా 

బి) అర్చిశుచిహుస్ఫపిఛాదిచర్దిభ్య ఇసిః - ఉణాదికోషః 2 -110 
అర్చిః । శోచిః । హవిః । సర్చిః । ఛదిః | ఛర్జిః | 

సి) అర్బతి యేన తత్‌ అర్చిః, దీప్తిర్వా | 

డి) శ్లో అర్చిః కీలా జ్వాలా వర్చస్తేజస్త్విషస్తథా జ్యోతిః | 

హేతిద్యుతిదీప్తిరుచః శిఖా ప్రభారశ్మయః సమానార్ధాః ॥ 65 
అని హలాయుధకోశము 'అర్చిస్సునకు 14 నామములను పేర్కొన్నది. 
ఇ) శ్లో॥ _ నిర్వష్టవిషయస్నేహః స దశాన్తముపేయివాన్‌। 
ఆసీదాసన్ననిర్వాణః ప్రదీపార్చిరివోషసి ॥ - ర.వం. 12-1 
“.. దశరథమహారాజు ఉషుకాలమునందలి ద్వీపజ్వాలవలె మోక్షమును సమీపించిన 
వాదయ్యెను.” 
(క్రియాదర్శము :- 
1. భవిష్యతి- భూ - సత్తాయామ్‌ (ఉండుట) అకర్మకమ్‌, సేట్స్‌ పరస్పెపదీ, 
భ్వాదయః ల్భట్‌. 
ప్రథమపురుషరూపాలు :- భవిష్యతి - భవిష్యతః - భవిప్యని. 
2. శృణు - (శ్రు శ్రవణే (వినుట), సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, పరస్షై పదీ, భ్వాదయః 
(శ్రువః శృచ (సూ 3-1-74) అను సూత్రముచే (శుధాతువునకు శృ ఆదేశము. 
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శ్ను ప్రత్యయము చెప్పబడినది. శృ +ను+ తి = శృ+ నో+తి (ను కారములో 
ఉకారమునకు “ఓ”, నుకారమునకు పరసవర్ణము శృ+ణో+తి - శృణోతి 
శృణు - లోట్‌ మధ్యమపురుషైకవచనము. 

రూపాలు- శృణు/శృణుతాత్‌ - శృణుతమ్‌ - శృణుత 


అవతారికా:- తదేవ కర్నోపాచష్టే । మన్మథుడొనర్చిన కర్మమునే చెప్పుచున్నది. 


శ్లో అభిలాషముదీరితేన్దియః 

స్వసుతాయామకరోత్రజాపతిః । 

అథ తేన నిగృహ్య విక్రియా - 

మభిశప్తః ఫలమేతదన్వభూత్‌ I 41 
పదవిభాగము:- అభిలాషమ్‌, ఉదీరితేన్టియః, స్వసుతాయామ్‌, అకరోత్‌, 
ప్రజాపతిః, అథ, తేన, నిగ్భహ్య, విక్రియామ్‌, అభిశప్తః, ఫలమ్‌, ఏతత్‌, 
అన్వభూత్‌ | 
అన్వయక్రమము :- ఉదీరితేన్దియః ప్రజాపతిః స్వసుతాయామ్‌ అభిలాషమ్‌ అకరోత్‌ 
అథ తేన విక్రియాం నిగ్భహ్య అభిశప్తః ఏతత్‌ ఫలమ్‌ అన్వభూత్‌ । 
ప్రతిపదార్థము :- ఉదీరితేన్టియః - డ్రేరేవించబడిన ఇంద్రియములు 
కలవాదైన,ప్రజాపతిః - (బ్రహ్మ, స్వసుతాయామ్‌ - తనయొక్క కూతురగు సరస్వతి 
మీద, అభిలాషమ్‌ - కోరికను, అకరోత్‌ - (కలుగ) చేసెను, అథ - పిమ్మట, తేన 
- ఆ బ్రహ్మదేవునిచే, విక్రియామ్‌ - (ఇంద్రియ) వికారమును, నిగ్భహ్య - అణచుకొని 
అభిశప్తః - శపింపబడినవాడై, ఏతత్‌ - ఈ, ఫలమ్‌ - దహనమగుటను, అన్వభూత్‌ 
- అనుభవించెను. 
తాత్పర్యము: - (ప్రేరేపించబడిన ఇంద్రియములు కలవాడైన (బ్రహ్మ తన కూతురగు 
సరస్వతిమీద కోరికను (కలుగ)చేసెను. పిమ్మట ఆ బ్రహ్మదేవునిచే (ఇంద్రియ) 
వికారమును అణచుకొని, శపింపబడినవాడై ఈ దహనమగుటను అనుభవించెను. 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1 ఉదీరితేన్దియః - ...ఇన్దియః, ...ఇన్టియౌ, ...ఇన్టియాః; అకారాన్త 


పుంలింగ ...ఇన్టియశబ్దము. ప్ర.ఏ., 2. ప్రజాపతిః - ప్రజాపతిః, ప్రజాపతీ, ప్రజాపతయః; ఇకారాన్త 
పుంలింగ ప్రజాపతిశబ్దము. ప్ర.ఏ., 3. స్వసుతాయామ్‌ - స్వసుతాయామ్‌, స్వసుతయోః, స్వసుతాసు; 
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ఆకారాన్త స్రీలింగ స్వసుతాశబ్దము. స.ఏ., 4. అభిలాషమ్‌ - అభిలాషమ్‌, అభిలాషా, అభిలాషాన్‌; 
అకారాన్త పుంలింగ అభిలాషశబ్దము. ద్విఏ., 5. అకరోత్‌ - క్రియ - లజ్‌ - ప్ర.ఏ., 6. అథ - 
అవ్యయము. 7. తేన - తేన, తాభ్యామ్‌, తైఖ దకారాన్త పుంలింగ తచ్చబ్దము. తృ. ఏ., రి. విక్రియామ్‌ 
- విక్రియామ్‌, విక్రియే, విక్రియాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ విక్రియాశబ్దము. ద్విఏ., 9. నిగృహ్య - 
ల్యబన్తావ్యయము., 10. అభిశప్తః - అభిశప్తః, అభిశప్తా, అభిశపాః; అకారాన్త పుంలింగ అభిశప్తశబ్దము. 
ప్ర.ఏ., 11. ఏతత్‌ - ఏతత్‌, ఏతే, ఏతాని; దకారాన్త నపుంసకలింగ ఏతచ్చబ్దము. ద్వి.ఏ., 12. 
ఫలమ్‌ - ఫలమ్‌, ఫలే, ఫలాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ ఫలశబ్దము. ద్విఏ., 13. అన్వభూత్‌ - 
క్రియ - లజ్‌ - ప్ర.ఏ. 
సమాసాలు :- 
1. ఉదీరితేన్రియః - ఉదీరితమ్‌ ఇంద్రియమ్‌ యస్య (బహు ప్రీహి) సః । 
2. (ప్రజాపతిః - (ప్రజానాం పతిః (షత) 
3. స్వసుతాయామ్‌ - స్వస్య సుతా (షత) స్వసుతా, తస్యామ్‌ ॥ 
సంధులు :- 
1. ఏతత్‌ + అన్వభూత్‌ - ఏతదన్వభూత్‌ - జశ్త్వమ్‌! 
2. అను + అభూత్‌ - అన్వభూత్‌ - యణాదేశః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. ప్రజాపతిః (పుం) 
ఎ) ప్రజానాం పతిః । (బ్రహ్మో । 
బి) శ్లో; బ్రహ్మో స్రష్టా పరమేష్టీ ధాతా పద్మభూః సురజ్యేష్టః | 
ర్‌2 వేధా విధిర్విరిఖ్నో హిరణ్యగర్భః శతానన్దః ॥ 6 
శ్లో శమ్భుః స్వయమూర్రుహిణశ్చతురవక్రః ప్రజాపతిః | 
పితామహో జగత్మర్తా విరజ్బిః కమలాసనః ॥ 7 
అని “బ్రహ్మకు 20 నామములను హలాయుధకోశము పేర్మొన్సది. 
సి) మనసీన్గుం దిశః (శ్రోత్రే క్రాన్తే విష్ణుం బలే హరమ్‌ । 
వాచ్యగ్నిం మిత్రముత్నర్డే ప్రజనే చ ప్రజాపతిమ్‌ ॥ 
ఆ మనుస్మృతి ఆనేల = 121 
మనంబున చంద్రుని, శోత్రమున దిక్కులను, పాదములందు విష్ణువును, 
బలమున హరుని, వాగింద్రియమున నగ్నిని, పాయ్వింద్రియమున మిత్రుని, 
ఉపస్థేంద్రియమున ప్రజాపతిని చేరినట్లుగ భావింపవలయును. 
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శ్లో! ఏతమేకే వదంత్యగ్నిం మనుమన్యే ప్రజాపతిమ్‌ । 
ఇంద్రమేకే౭_ పరే ప్రాణమపరే బ్రహ్మ శాశ్వతమ్‌ ॥ 12 -122 
“..కొందరు సృష్టికర్తయగు మనువనెడి ప్రజాపతిగను...” 
డి) శ్లో; యస్మాత్‌ పితామహో జజ్జే ప్రభురేకః ప్రజాపతిః । 
బ్రహ్మా సురగురుః స్థాణుర్మనుః కః పరమేస్ట్రథ ॥ 32 
- ఇతి మహాభారతే - 1 -1 -32 
క్రియాదర్శము :- 
1. అకరోత్‌ - డుకృజ్‌ (క) కరణే (చేయుట) సకర్మకమ్‌, అనిట్‌, (ఉభయ) 
పరస్పైపదీ, తనాదిప్రకరణమ్‌ (8) లజ్‌. 
(ప్రథమపురుష రూపాలు :- అకరోత్‌ - అకురుతామ్‌ - అకుర్వన్‌ 
2. అన్వభూత్‌ - అను -ఉపసర్గ, భూ - సత్తాయామ్‌ (ఉండుట, అకర్మకమ్‌, 
సేట్‌, పరస్మైపదీ, భ్వాదయః, లుజ్‌ 
ప్రధమపురుషరూపాలు :- అన్వభూత్‌ - అన్వభూతామ్‌ - అన్వభూవన్‌ 
శ్లో జుగోపాత్మానమత్రస్తో భేజే ధర్మమనాతురః । 
అగ్రుధ్నురాదదే స్తోత. ర్థమస్తకః సుఖమన్వభూత్‌ ॥ 
- రఘువంశమ్‌ - 1-21 


అవతారికా :- శాపావధిరపి తేనైవోక్త ఇత్యాహ శ్లోకద్వయేన। ఆ (బ్రహ్మదేవుడే 
శాపావధినికూడ సూచించినాడని రెండు శ్లోకములతో చెప్పుచున్నది. 
శ్లో॥ “పరిణేష్యతి పార్వతీం యదా 

తపసా తత్రవణీకృతో హరః | 

ఉపలబ్ధసుఖస్తదా స్మరం 

వపుషా స్వేన నియోజయిప్యతి ॥ 42 
పదవిభాగము :- పరిణేష్యతి, పార్వతీమ్‌, యదా, తపసా, తత్రవణీకృతః, 
హరః, ఉపలబ్ధిసుఖః, తదా, స్మరమ్‌, వపుషా, స్వేన, నియోజయిప్యతి । 
అన్వయక్రమము :- తపసా తత్ర్రవణీకృతః హరః యదా పార్వతీం పరిణేష్యతి 
తదా ఉపలబ్ధసుఖః స్మరం స్వేన వపుషా నియోజయిప్యతి । 
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ప్రతిపదార్థము :- తపసా - తపస్సుచేత., తత్ర్రవణీకృతః - ఆ పార్వతియందు 
అనురక్తునిగా చేయబడినవాడైన., హరః - హరుడు., యదా - ఎప్పుడు., పార్వతీమ్‌ 
- పార్వతిని., పరిణేష్యతి - పెండ్లియాడునో., తదా - అప్పుడు., ఉపలబ్ధిసుఖః - 
పొందబడిన ఆనందము గలవాడై., స్మరమ్‌ - మన్మథుని. స్వేన - తన., వపుషా 
- దేహముతో. నియోజయిపష్యతి - కూర్చును. 
తాత్పర్యము:- తపస్సు కారణముగా ఆ పార్వతియందు అనురక్తునిగా చేయబడిన 
వాదైన హరుడు, ఎప్పుడు పార్వతిని పెండ్లియాడునో, అపుడు పొందబడిన 
ఆనందము గలవాడై, మన్మథుని తన దేహముతో కూర్చును. 
పాఠాన్తరాలు :- నియోజయిపష్యతి - స యోజయిప్యతి, సమగ్రయిష్యతి 
విభక్తులు - క్రియలు :- 1. తపసా - తపసా, తపోభ్యామ్‌, తపోభిః; సకారాన్త నపుంసకలింగ 
తపస్‌ శబ్దము. తృ.ఏ., 2 తత్రవణీకృతః - ..కృతః ...కృతౌ, ...కృతాఖ అకారాన్త పుంలింగ 
...కృతశబ్దము. ప్ర.ఏ., 3. హరః - హరః, హరౌ, హరాక; అకారాన్త పుంలింగ హరశబ్దము. ప్ర.ఏ., 
4. యదా, తదా - అవ్యయాలు., 5. పార్వతీమ్‌ - పార్వతీమ్‌, పార్వత్యౌ, పార్వతీ; ఈకారాన్త 
ప్రీలింగ పార్వతీశబ్దము. ద్వి.ఏ., 6. పరిణేష్యతి - క్రియ., 7. ఉపలబ్ధసుఖః - ...సుఖః, ...సుఖౌ, 
...సుఖాక అకారాన్త పుంలింగ ...సుఖశబ్దము. ప్ర.ఏ., 8. స్మరమ్‌ ఆ స్మరమ్‌, స్మరౌ, స్మరాన్‌; 
అకారాన్త పుంలింగ స్మరశబ్దము. ద్వి.ఏ., 9. స్వేన - స్వేన, స్వాభ్యామ్‌, స్వైః; అకారాన్త నపుంకలింగ 
“స్వాశబ్దము. తృ.ఏ., 10. వపుషా - వపుషా, వపుర్య్యామ్‌, వపుర్శిః సకారాన్త నపుంసకలింగ వపుస్‌ 
శబ్దము. తృ.ఏ., 11. నియోజయిష్యతి - క్రియ. 
సమాసాలు :- 

1. తత్ర్రవణీకృతః - తస్యాం ప్రవణీకృతః (స.త) 

pa ఉపలబ్దసుఖః - ఉపలబ్ధిం సుఖం యేన (బహువ్రీహి) సః । 
సంధులు :- 

1. తత్ర్రవణీకృతః + హరః - తత్ర్రవణీకృతో హరః - ఉత్వాదేశః - స్వాదిసస్థిః 

2. సుఖః + తదా - సుఖస్తదా - విసర్దసన్థిః - సకారాదేశః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. సుఖమ్‌ :- (నపుం) 

ఎ) సుఖయతీతి | సుఖ్‌ + అచ్‌ | 

బి) శ్లో; ప్రమోదప్రమదౌ హర్షః ప్రీతిరుత్మర్ష ఉద్ధవః | 

సమ్మదో ముత్తథానన్దః శర్మ జోషం చ శం సుఖమ్‌ ॥ 123 


రామోరావిరచితమృణాళినీవ్యాఖ్యాసహితమ్‌ 


అని హలాయుధకోశము “19 నామములను 'సుఖము” నకు పేర్మొన్ఫది. 
పి శ్లో సుఖం తు జగతామేవ కామ్యం ధర్మేణ జన్యతే ॥ 
అవర్మజన్యం దుఃఖం స్యాత్రతికూలం సచేతసామ్‌ । 
మనోగ్రాహ్యం సుఖదుఃఖమిచ్చా ద్వేషో మతిః కృతిః ॥ 
- ఇతి భాషాపరిచ్చేదః అని 'హలాయుధకోశవ్యాఖ్య' పేర్కొన్నది. 
(క్రియాదర్శము :- 
1. పరిణేష్యతి - ణీఇ్‌ (నీ) ప్రాపణే (తీసికొనివెళ్లుట) ద్వికర్మకమ్‌, (ఉభయ) 
పరస్కైపదీ, భ్వాదయః, లృట్‌. పరి - ఉపసర్ల। 
ప్రథమపురుషరూపాలు :- పరిణేష్యతి - పరిణేష్యతః - పరిణేష్యన్తి 
2. నియోజయిప్యతి - యుజ (యుజ్‌) సంయమనే, సకర్మ్శకమ్‌, 'సేట్‌, చురాది 
ప్రకరణమ్‌ (10). పరస్మైపదీ, లృట్‌. ని - ఉపసర్ల। 
ప్రథమపురుషరూపాలు :- నియోజయిప్యతి - నియోజయిష్యతః - నియోజయిప్యన్తి 


శ్లో॥ ఇతి చాహ స ధర్మయాచితః 

స్మరశాపావధిదాం సరస్వతీమ్‌ | 

అశనేరమృతస్య చోభయో - 

ర్వశినశ్చామ్చుధరాశ్చ యోనయః ॥ 43 
పదవిభాగము :- ఇతి, చ, ఆహ, సః, ధర్మయాచితః, స్మరశాపావధిదామ్‌, సరస్వతీమ్‌, 
అశనేః, అమృతస్య, చ, ఉభయోః, వశినః, చ, అమ్బుధరాః, చ, యోనయః | 
అన్వయక్రమము :- ధర్మయాచితః సః ఇతి స్మరశాపావధిదాం సరస్వతీం చ 
ఆహ। వశినః అమ్బుధరాః చ అశనేః అమృతస్య చ ఉభయోః యోనయః। (భవన్తి) 
ప్రతిపదార్థము :- ధర్మయాచితః - ధర్ముడను ప్రజాపతిచే యాచితుడైన , సః - 
ఆ బ్రహ్మ, ఇతి - ఇట్లు, స్మరశాపావధిదామ్‌ - మన్మథునియొక్క శాపమునకు 
విమోచనమును ఇచ్చుచున్నదైన, సరస్వతీమ్‌ చ - వాక్కును, ఆహ - పలికెను 
వశినః - జితేంద్రియులును, అమ్బుధరాః చ - మేఘములును, అశనేః - 
పిడుగునకును (కోపమునకును), అమృతస్య చ - జలమునకును (అనుగ్రహము 
నకును), ఉభయోః - రెండింటికిని, యోనయః - కారకులు, (భవన్తి-అగుచున్నారు) 
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తాత్పర్యము :- ధర్ముడను ప్రజాపతిచే యాచితుడైన ఆ బ్రహ్మ ఇట్లు మన్మథశాప 
విమోచనమునుగూర్చి వాక్కును పలికెను. జితేంద్రియులును మేఘములును 
పిడుగునకు జలమునకును రెండింటి కిని కారకులు (అగుచున్నారు) 


పాఠాన్తరాలు :- 

1. స్మరశాపావధిదామ్‌ - స్మరశాపాన్తభవామ్‌। 

2. సధర్మచారిణీం స్మరశాపాన్తభవా సరస్వతీ। 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. ఇతి, చ - అవ్యయాలు, 2. ధర్మయాచితః - ధర్మయాచితః, 
ధర్మయాచితౌ, ధర్మయాచితాః; అకారాన్త పుంలింగ ధర్మయాచిత శబ్దము. ప్రఏ., 8. స్మరశాపావధిదామ్‌ 
-... అవధిదామ్‌, ... అవధిదే, ...అవధిదాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ ...అవధిదాశబ్దము. ద్విఏ ., 4. 
సరస్వతీమ్‌ - సరస్వతీమ్‌, సరస్వత్యౌ, సరస్వతీ; ఈకారాన్త (స్రీలింగ సరస్వతీ శబ్దము. ద్వి.ఏ., 5. 
ఆహ - క్రియ 6. వళినః - వశీ, వశీనౌ, వశినః నకారాన్త పుంలింగ వశిన్‌ శబ్దము ప్ర.బ., 7. 
అమ్బుధరాః - అమ్బుధరః, అమ్బుధరౌ, అమ్బుధరాః; అకారాన్త పుంలింగ అమ్బుధర శబ్దము. 
ప్ర.బ., 8. అశనేః - అశనేః అశన్యోః, అశనీనామ్‌; ఇకారాన్త పుంలింగ అశనిశబ్దము. షఏ., 9. 
అమృతస్య - అమృతస్య, అమృతయోః, అమృతానామ్‌; అకారాన్త నపుంసకలింగ అమృతశబ్దము. 
ష.ఏ., 10. ఉభయోః - అకారాన్త పుంలింగః నిత్యం ద్వివచనాన్తః ఉభయశబ్దః, షష్టీ, 11. యోనయః 
- యోనిక, యోనీ, యోనయః; ఇకారాన్త పుంలింగ యోనిశబ్దము. ప్ర.బ., 
సమాసాలు :- 

1. ధర్మయాచితః - ధర్మేణ యాచితః (తృ.త) 

2, స్మరశాపావధిదామ్‌ - స్మరస్య శాపః (షత) స్మరశాపః 1 అవధిం దదాతి 

(ఉపపద తత్పు) ఇతి అవధిదా । స్మరశాపస్య అవధిదా, (షత) తామ్‌ । 

3. అమ్బుధరాః - ధరన్తి ఇతి ధరాః, అమ్బూనాం ధరాః (షత) అమ్బుధరాః 
సంధులు :- 

1. చ + ఆహ - చాహ - సవర్ణదీర్షసన్టిః। 

2. సః + ధర్మయాచితః - స ధర్మయాచితః - సులోపః। 

కి. చ + ఉభయోః - చోభయోః - గుణసస్థిః। 

4. ఉభయోః + వశినః - ఉభయోర్వశినః - విసర్గసన్థిః (రుత్వమ్‌)! 

5. వశినః + చ - వళినశ్చ - శ్చుత్వసస్థిః। 

6. చ + అమ్బుధరాః - చామ్బుధరాః - సవర్ణదీర్షసన్టిః। 

| 


ణ ఖు 


7. అమ్బుధరాః + చ - అమ్బుధరాశ్చ -శ్చు ్వసన్టిః 
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పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు :- 
1. సరస్వతీ - (ప్రీ 
ఎొసరో నీరం జ్ఞానం వా తద్వత్‌ రసో వాస్యన్యా ఇతి | 
సరస + మతుప్‌, మస్య వః । “తసా మత్వర్థ' ఇతి భత్వాన్న పదకార్యమ్‌ I 
బి శో! 'వాగ్వాణీ భారతీ భాషా గార్డీర్రాహ్మీ సరస్వతీ | 


- ఇతి హలాయుధకోశే 
సి) శ్లో॥ ఆత్తశస్తస్తదధ్యాస్య ప్రస్థితః స రఘూద్వహః | 
ఉచ్చచార పురస్తస్య గూఢరూపా సరస్వతీ 1 -రవం. 15-46 


రాముడు స్మరించినంతనే తనవద్దకు వచ్చిన పుష్పకవిమానమును సాయుధుడై 
ఎక్కి బయలుదేరిన వెంటనే, ఒక “అశరీరవాణి” అతనితో ఇట్లనెను”. 
క్రియాదర్శము :- 
1. ఆహ - (బూక్‌ (బూ) వ్యక్తాయం వాచి (మాట్లాడుట) ద్వికర్మకమ్‌, 'సేట్‌, 
వచ్యాదేశే (ఉభయ) అనిట్‌, పరస్మైపదీ, అదాదిప్రకరణమ్‌ (2) 
లట్‌ ప్రథమపురుషరూపాలు :- [బ్రవీతిఆహ - బూతః/ఆహతుః - (బ్రువన్తి / 
ఆహుః. 


అవతారికా:- ప్రియసజ్ఞమాశ్వాసనాత్‌ రతిమరణబుద్ధినివారణమ్‌ | 
ప్రియుని కలియు నవకాశమున్నదని రతిదేవి నోదార్చి మరణప్రయత్నమును 
మాన్సుట (చెప్పబడుచున్నది) 
శ్లో తదిదం పరిరక్ష శోభనే ! 
భవితవ్యప్రియసబ్గమం వపుః । 
రవిపీతజలా తపాత్యయే 
పునరోఘేన హి యుజ్యతే నదీ ॥ 44 
పదవిభాగము :- తద్‌, ఇదమ్‌, పరిరక్ష్మ శోభనే ! భవితవ్యప్రియసజ్ఞమమ్‌, 
వపుః, రవిపీతజలా, తపాత్యయే, పునః, ఓఘేన, హి, యుజ్యతే, నదీ | 
అన్వయ క్రమము :- శోభనే! తద్‌ భవితవ్యప్రియసజ్ఞమమ్‌ ఇదం వపుః పరిరక్ష | 
హి రవిపీతజలా నదీ తపాత్యయే పునః ఓఘేన యుజ్యతే ॥ 


ర్‌ర్‌ 
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ప్రతిపదార్థము := శోభనే ! - ఓ కల్యాణురాలా !, తద్‌ - ఆ కారణమువలన, 
భవితవ్యప్రియసబ్బమమ్‌ - కాగల ప్రియసంయోగముగల, ఇదమ్‌ - ఈ, వపుః - 
శరీరమును, పరిరక్ష - రక్షించుకొనుము, హి - ఏలయన, రవిపీతజలా - సూర్యునిచే 
త్రాగబడిన నీరుగలదైన, నదీ - ఏలు, తపాత్యయే - వర్షాకాలమునందు, పునః 
- మజల, ఓఘేన - ప్రవాహముతో, యుజ్యతే - కూడును. 
తాత్పర్యము :- ఓ కల్యాణురాలా! ఆ కారణమువలన కాగల ప్రియసంయోగము 
గల ఈ శరీరమును రక్షించుకొనుము. ఏలయన సూర్యునిచే త్రాగబడిన నీరుగలదైన 
“వజు' మరల వర్షాకాలమునందు ప్రవాహముతో కూడును. 
పాఠాన్తరాలు :- 1. యుజ్యతే - పూర్యతే 
విభక్తులు / క్రియలు :- 1. శోభనే! - హే శోభనే, హే శోభనే, హే శోభనా; ఆకారాన్త స్రీలింగ 
శోభనాశబ్దము. సం.ప్ర.ఏ., 2. తద్‌ - క్రియావిశేషణము., 8. భవితవ్యప్రియసజ్ఞమమ్‌ - ...సజ్బమమ్‌, 
...సజ్ఞమే, ...సజ్ఞామాని; అకారాన్త నపుంసకలింగ ... సజ్ఞమశబ్దము. ప్ర.ఏ., 4. ఇదమ్‌ - ఇదమ్‌, 
ఇమే, ఇమాని; మకారాన్త నపుంసకలింగ “ఇదమ్‌'శబ్దము. ద్వి.ఏ., 5. వపుః - వపుః, వపుషీ 
వపూంషి, సకారాన్త నపుంసకలింగ వపుస్‌ శబ్దము. ద్విఏ., 6. పరిరక్ష - క్రియ., 7. హి, పునః - 
అవ్యయాలు., 8. రవిపీతజలా - రవిపీతజలా, రవిపీతజలే, రవిపీతజలాః; ఆకారాన్త ప్రీలింగ 
రవిపీతజలా శబ్దము ప్ర.ఏ., 9. నదీ - నదీ, నద్యౌ, నద్యః; ఈకారాన్త ప్రీలింగ నదీశబ్దము. (ప్ర.ఏ., 
0. తపాత్యయే - తపాత్యయే, తపాత్యయయోః, తపాత్యయేషు; అకారాన్త పుంలింగ తపాత్యయ 
శబ్దము .స.ఏ. 11. ఓఘేన - ఓఘేన, ఓఘాభ్యామ్‌, ఓఘైః, అకారాన్త పుంలింగ ఓఘశబ్దము. 
తృ.ఏ., 12. యుజ్యతే - క్రియ - కర్మణి. 
సమాసాలు :- 
1. భవితవ్యప్రియసజ్ఞమమ్‌ - ప్రియేన సంగమః (తృ.త) ప్రియసంగమః, 
భవితవ్యః ప్రియసంగమో యస్య (బహువ్రీహి) తత్‌। 
2. రవిపీతజలా - పీతం జలం యస్యాః (బహుట్రీహి) సా, రవిణా పీతజలా 
(తృ.త) రవిపీతజలా। 
3. తపాత్యయే - తపస్య అత్యయః యస్మిన్‌ (బహువ్రీహి) సః, తపాత్యయః 
తస్మిన్‌! 
సంధులు :- 
1. పునః + ఓఘేన - పునరోఘేన - విసర్గసన్థిః। 
అలంకారములు :- ఇందు “అర్థాన్తరన్యాసాలంకారిమున్నదని చెప్పదగును. 
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శ్లో “ఉక్తిరర్ణాన్తరన్యాసస్సాాత్సామాన్యవిశేషయోః। అని చంద్రాలోకము 
సామాన్యార్థముయొక్కయు, విశేషార్థముయొక్కయు, చెప్పుట యర్ధాన్తర 
న్యాసానలంకార లక్షణము. విశేషమును చెప్పి దానిని సమర్థించుటకు గాను 
సామాన్యమును చెప్పుట ఒకటవది లేదా సామాన్యమును చెప్పి దానిని 
సమర్థించుటకు విశేషమును చెప్పిన యెడల అది రెండవది యగును. 
అన్వయము - సరళము. ఇట పూర్వార్థము ఉత్తరార్థముచే సమర్థించబడినది. 
క్రియాదర్శము :- 
1. పరిరక్ష పరి - ఉపసర్గ, రక్ష (రక్ష) పాలనే (పాలించుట) సకర్మకమ్‌, సేట్‌, 
పరస్కైపదీ, భ్వాదయః, లోట్‌ 
మధ్యమపురుషరూపాలు - రక్ష / రక్షతాత్‌ - రక్షతమ్‌ - రక్షత 
2. యుజ్యతే - యుజిర్‌ - యోగే (కలియుట) అకర్మకమ్‌, అనిట్‌, ఉభయపదీ, 
కర్మణి ప్రయోగము. ఆత్మనేపదీ। 
లట్‌ - (ప్రథమపురుషరూపాలు :- యుజ్యతే - యుజ్యేతే - యుజ్యన్తే 


శ్లో ఇత్థం రతేః కిమపి భూతమదృశ్యరూపం 

మన్టీచకార మరణవ్యవసాయబుద్ధిమ్‌ | 

తత్రత్యయాచ్చ కుసుమాయుధబన్సురేనా - 

మాశ్వాసయత్‌ సుచరితార్థపదైర్వచోభిః ॥ 45 
పదవిభాగము: - ఇత్ధమ్‌, రతేః, కిమపి, భూతమ్‌, అదృశ్యరూపమ్‌, మన్టీచకార, 
మరణవ్యవసాయబుద్ధిమ్‌, తత్ర్రత్యయాత్‌, చ, కుసుమాయుధబన్నుః, ఏనామ్‌, 
ఆశ్వాసయత్‌, సుచరితార్థపదైః, వచోభిః। 
అన్వయ క్రమము: - ఇత్ఫమ్‌ అదృశ్యరూపం కిమపి, భూతం రతేః మరణ 
వ్యవసాయబుద్ధిమ్‌ మన్టీచకార ॥ కుసుమాయుధబన్న్లుః చ తత్ర్రత్యయాత్‌ ఏనాం 
సుచరితార్థపదైః వచోభిః ఆశ్వాసయత్‌ । 
ప్రతిపదార్థము: - ఇత్థమ్‌ -ఈ రీతిని, అదృశ్యరూపం - కనబడని రూపముగల, 
కిమపి - ఒకానొక, భూతమ్‌ - ప్రాణి, రతేః - రతిదేవియొక్క మరణవ్యవసాయ 
బుద్ధిమ్‌ - మరణ ప్రయత్నముయొక్క నిశ్చయమును, మస్టీచకార - మాన్చించునట్లు 
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చసెను, కుసుమాయధబన్నుః చ - వసంతుడును, తత్ర్రత్యయాత్‌ - ఆ ప్రాణియందలి 
నమ్మకముచేత, ఏనామ్‌ - ఈ రతిదేవిని, సుచరితార్థపదైః - చక్కని ఇంపైన 
అర్థముగల, వచోభిః - మాటలతో, ఆశ్వాసయత్‌ - ఊరడించెను. 
తాత్సర్యము:- ఈ రీతిని కనబడని రూపముగల ఒకానొక ప్రాణి రతిదేవియొక్క 
మరణప్రయత్ననిశ్చయమును మాన్పించునట్లు చేసెను. వసంతుడును ఆ 
ప్రాణియందలి నమ్మకముచేత ఈ రతిదేవిని చక్కని ఇంపైన అర్థముగల పదములు 
గల మాటలతో ఊరడించెను. 


పాఠాన్తరాలు: - 

1. ఏనామ్‌ - ఏతామ్‌। 2. సుచరితార్థపదైః - సమభివృద్ధర సైః। 
విభక్తులు/క్రియలు :- 1. ఇత్టమ్‌, కిమపి, చ - అవ్యయాలు, 2. అదృశ్యరూపమ్‌ - అదృశ్యరూపషమ్‌, 
అదృశ్యరూపే, అదృశ్యరూపాణి అకారాన్త నపుంసకలింగ అదృశ్యరూప శబ్దము. ప్ర.ఏ. 3. భూతమ్‌ 
- భూతమ్‌, భూతే, భూతాని అకారాన్త నపుంసకలింగ భూతశబ్దము. ప్ర.ఏ., 4 రతేః - రతేః, 
రతిభ్యామ్‌, రతిభ్యః ఇకారాన్త స్ర్రీలింగ రతిశబ్దము. షమ: మరణవ్యవసాయబుద్ధిమ్‌ - ...బుద్ధిమ్‌, 
...బుద్ధీ ,..బుద్ధీః ఇకారాన్త స్రీలింగ ...బుద్ధిశబ్దము. ద్విఏ., 6. మన్టీచకార - క్రియ - లిట్‌., 7. 
కుసుమాయుధబన్న్సుః - ...బన్ఫుః, ...బన్నూ, ...బన్టవః ఉకారాన్త పుంలింగ ...బన్ధుశబ్దము. ప్ర.ఏ., 
డి. తత్రత్యయాత్‌ - తత్రత్యయాత్‌, తత్ర్రత్యయాభ్యామ్‌, తత్రత్యయేభ్యః అకారాన్త పుంలింగ 
తతత్యయశబ్దము. పం.ఏ., 9. ఏనామ్‌ - ఏనామ్‌, ఏనే, ఏనాః దకారాన్త స్రీలింగ ఏతచ్చబ్దము. 
ద్విఏ., 10. సుచరితార్థపదైః - పదేన, పదాభ్యామ్‌, పదైః అకారాన్త నపుంసకలింగ పదశబ్దము. 
తృ.బ., 11. వచోభిః - వచసా, వచోభ్యామ్‌, వచోఖిః సకారాన్త నపుంసకలింగ వచస్‌ శబ్దము. 
తృ.బ., 12. ఆశ్వాసయత్‌ - క్రియ - ణిజన్తము - లజ్‌. 
సమాసాలు :- 

1. అదృశ్యరూపమ్‌ - అదృశ్యం రూపం యస్య (బహువ్రీహి) తత్‌ । 

2, మరణవ్యవసాయబుద్ధిమ్‌ - మరణస్య వ్యవసాయః (షత) మరణవ్యవ 

సాయః, మరణవ్యవసాయే బుద్ధిః (స.త) తామ్‌ । 

8 కుసుమాయుథధబన్గుః - కుసుమాని ఏవ ఆయుధాని యస్య (బహువ్రీహి) 

సః కుసుమాయుధః, కుసుమాయుధస్య బన్లుః (షత) సః । 

4. తత్ర్రత్యయాత్‌ - తస్మిన్‌ ప్రత్యయః (స.త) త(త్రత్యయః, తస్మాత్‌ ॥ 

ర్‌. సుచరితార్థపదైః - సుష్టు చరితాని (సుప్పుపా) అర్థాని (కర్మధా. ) సుచరితార్దాని, 

నుచరితార్థాని పదాని (కర్మధా) యేషామ్‌ (బహువ్రీహి), తాని, 
సుచరితార్థపదాని, తైః॥ 
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సంధులు :- 
1. తత్ర్రత్యయాత్‌ + చ - తత్రత్యయాచ్చ - శ్చుత్వసస్థిః। 
స్తో శ్చునా శ్చుః (సూ 8-4-89) సకార తవర్గములకు శకార చ వర్గములతో 
కలయిక ఏర్పడినపుడు శకార చ వర్గములు వచ్చును. 
2. బన్గుః + ఏనామ్‌ - బన్ఫురేనామ్‌ - విసర్గసన్థిః (రుత్వమ్‌)! 
8. పదైః + వచోభిః - పదైర్వచోభిః - విసర్గసన్థిః। 
పదవ్యుత్పత్తి-నిఘంటుప్రమాణాలు -కావ్య ప్రయోగాలు: - 
1. భూతమ్‌- (త్రి) ఎ) భూ +క్త। ప్రాణీ 
బి) ధియా చక్రే వరేణ్యో భూతానాం గర్భమాదధే” - ఇతి బుగ్వేదే (3-27-9) 
సి) “భూతానాం చ చతుర్విధా యోనిర్దరాయ్వబ్ధ స్వేదోద్భిదఃి - ఇతి చరకః 
డి) (నపుం) శ్లో తావుభౌ భూతసమ్బృక్తా మహాన్‌ క్షేత్రజ్ఞ ఏవ చ। 
ఉచ్చావచేషు భూతేషు స్థితం తం వ్యాప్య తిష్టతః॥ 
- ఇతి మనుః 12-14 
ఇ) (అతీతమ్‌) శ్లో॥ భూతం భవద్‌ భవిష్యద్‌ వా కిం తత్‌ స్యాజ్‌ జగతి ప్రియే! 
భావతీ యన్న జానీయాదితి శర్వో౭_ ప్యువాచ తామ్‌! 
- ఇతి కథాసరిత్సాగరే (1-24) 
యఫ్‌) (పుం) దేవయోనివిశేషః- 
శ్లో॥ _ విక్షిపేజ్ఞుహుయాచ్చైవానిలం మిత్రం చ కీర్తయేత్‌। 
భూతానాం మాతృభిః సార్ధం బాలకానాం తు శాన్తయే॥ 
-ఇతి మార్మండేయపురాణే 51-53 
వృత్తము:- 'వసన్తతిలకా” - 'వసన్తతిలక, ఉద్ధర్నిణీ, సింహోన్నతా” అనియు దీనికి 
పేర్లున్నవి. 
లక్షణము- “ఉక్తా వసన్తతిలకా తభజా జగౌగః॥' 
త, భ జ, జ, గ, గ - అనునవి దీనియందు గణములు 
క్రియాదర్శనము:- 1. మన్టీచకార - మన్ద+చ్చ్వి+కృ+లిట్‌, ప్ర.ఏ. 
రూపాలు: మస్టీచకార - మన్టీచక్రతః-మన్గీచక్రుః 
2. ఆశ్వాసయత్‌ - ఆజ్‌-ఉపసర్ణ, శ్వస-ప్రాణే। ఆజ్‌ ఉపసర్గతో కూడిన - 
సమాధానపరచుట అని యర్థము. అకర్మకమ్‌, సేట్‌, పరస్మైపదీ, ణిజన్తము. లజ్‌, 
ప్రథమపురుషరూపాలు - ఆశ్వాసయత్‌ - ఆశ్వాసయతామ్‌ -ఆశ్వాసయన్‌. 
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శ్లో అథ మదనవధూరుపప్లవాన్తం 

వ్యసనకృశా పరిపాలయామృభూవ। 

శశిన ఇవ దివాతనస్య లేఖా 

కిరణపరిక్షయధూసరా ప్రదోషమ్‌॥ 46 
పదవిభాగము:- అథ, మదనవధూః, ఉపప్లవాన్తమ్‌, వ్యసనకృశా, పరిపాలయా 
మృభూవ, శశినః, దివాతనస్య, లేఖా, కిరణపరిక్షయధూసరా, ప్రదోషమ్‌। 
అన్వయక్రమము:- అథ వ్యసనకృశా మదనవధూః ఉపప్లవాన్తం కిరణపరి 
క్షయధూసరా దివాతనస్య శశినః లేఖా ప్రదోషమ్‌ ఇవ పరిపాలయామృభూవ। 
(ప్రతిపదార్థము: - అథ - పిమ్మట, వ్యసనకృశా - దుఃఖముచే కృశించిన, 
మదనవధూః- మన్మథునిభార్య ఐన రతిదేవి, ఉపప్లవాన్తమ్‌ - కిరణములయొక్క 
నాశనముచే మలినమైన, దివాతనస్య శశినః - పగటి చంద్రునియొక్క లేఖా - 
రేఖ, ప్రదోషమ్‌ + ఇవ- రాత్రిని వలె, పరిపాలయామృభూవ - ఎదురు 
చూచుచుందడెను. 
తాత్పర్యము: - పిమ్మట, దుఃఖముచే కృశించిన మన్మథునిభార్య ఐన రతిదేవి 
ఆపదయంతమును, పగటియందు కళాహీనమైన చంద్రరేఖ రాత్రినివలె ఎదురు 
చూచుచుందడెను. 


పాఠాన్తరములు:- 1. పరిపాలయాంబభూవ-ప్రతిపాలయాం బభూవ, 2. లేఖా 
- రేఖా, 8. ప్రదోషమ్‌ - దినాంతమ్‌. 
విభక్తులు/(క్రియలు:- 1. అథ, ఇవ-అవ్యయాలు, 2. వ్యసనకృశా-వ్యసనకృశా, వ్యసనకృశే, 
వ్యసనకృశా:, ఆకారాన్త స్రీలింగవ్యసనకృశా ప్ర.ఏ. 3. మదనవధూః-మదనవధూః, మదనవధ్వా 
మదనవధ్వః, ఊకారాన్త స్త్రీలింగ మదనవధూ శబ్దము, ్ర.ఏ., 4. ఉపప్లవాన్తమ్‌-ఉపప్లవాన్తమ్‌, 
ఉపప్లవానౌ, ఉపవ్లవాన్తాన్‌, అకారాన్త పుంలింగ ఉపప్లవాన్తశబ్దము ద్వి.ఏ., 5. కిరణపరిక్షయధూసరా 
- ...ధూసరా, ...ధూసరే, ...ధూసరాః, ఆకారాన్త స్రీలింగ ...ధూసరాశబ్దము ప్ర.ఏ., 6. దివాతనస్య 
- దివాతనస్య, దివాతనయోః, దివాతనానామ్‌, అకారాన్త పుంలింగ దివాతనశబ్దము, కమ్‌ "7. 
శశినః- శశినః, శశినోః, శశినామ్‌, నకారాన్త పుంలింగ శశిన్‌ శబ్దము, షఏ. 8. లేఖా - లేఖా, 
లేభే, లేఖాః, ఆకారాన్త స్ర్రీలింగ లేఖా శబ్దము, ప్ర.ఏ. 9. ప్రదోషమ్‌- ప్రదోషమ్‌, ప్రదోషా, ప్రదోషాన్‌, 
అకారాన్త పుంలింగ ప్రదోషశబ్దము ద్విఏ. 10. పరిపాలయామృభూవ- క్రియ. 
సమాసాలు: - 

1) వ్యసనకృశా - వ్యసనేన కృశా (తృ.త. ) 


రామోరావిరచితమృణాళినీవ్యాఖ్యాసహితమ్‌ 115 


2) మదనవధూః - మదనస్య వధూః (షత. 
3) ఉపప్లవాన్తమ్‌ - ఉపప్లవస్య అన్న (ష.త.) తమ్‌! 
4) కిరణ పరిక్షయ ధూసరా - కిరణానాం పరిక్షయః, కిరణ పరిక్షయః, కిరణ 
పరిక్షయేణ ధూసరా (తృ.త) కిరణ పరిక్షయ ధూసరా। 
సంధులు: - 
1. వధూః+ఉపప్లవాన్తమ్‌ - వధూరుపప్లవాన్త్నమ్‌ - విసర్గసన్షిః (రుత్వమ్‌) 
2. శశినః+ఇవ - శశిన ఇవః - విసర్గలోపసన్థిః। 
పదవ్యుత్పత్తి - నిఘంటుప్రమాణాలు - కావ్యప్రయోగాలు: - 
1. శశిన్‌ (పుం) 
ఎ) శశో౭ స్వస్య ఇని! 
బి) శ్లో ఇన్దుశ్చన్దశ్చగనమా ఓషధీశ సోమో రాజా రోహిణీవల్లభో౭_బ్దః। 
బుక్షేశః స్యాదత్రినేత్రప్రసూతః ప్రాలేయాంశుః శ్వేతరోచిః శశాజ్బః42 
శ్లో; ద్విజరాజో రజనికరః పీయూషరుచిర్షిశీథినీనాథః। 
జైవాతృకో మృగాజ్యో విధుశ్చ దాక్షాయణీరమణః॥ 48 
అని హలాయుధకోశము “21” నామముల పేర్కొన్నది. 
పి శ్లో శశినం పునరేతి శర్వరీ 
దయితా ద్వన్వచరం పతత్రిణమ్‌। 
ఇతి తౌ విరహాన్తరక్షమౌ 
కథమత్యన్తగతా న మాం దహేః? 
శ్లో; శశినముపగతేయం కౌముదీ మేఘముక్తం 
జలనిధిమనురూపం జహ్నుకన్యావతీర్జా। 
ఇతి సమగుణయోగప్రీతయస్తత్ర పౌరాః 
శ్రవణకటు నృపాణామేకవాక్యం వివవ్రః॥। - ర.వం. 6-85 
వృత్తము:- పుప్పితాగ్రా - అర్ధసమవృత్తము - ఈ వృత్తానికి జెపచ్చన్దసిక అనియు 
పేరు. 
లక్షణము- అయుజి నయుగ రేఫతో యకారో 
యుజి తు నజౌ జరగాశ్చ పుప్పితాగ్రా। 


1 న, న, ర, య - మొదటి పాదమున, మూడవ పాదమున ఉండు గణములు 


- రవం. 8-56 


ర్‌రి 
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2) న,జ.జ,ర,గ - రెండవ పాదమున, నాల్గవపాదమున ఉండు గణములు 
ఆప్టేమహాశయుడు - ఈ వృత్తమును వివరించునప్పుడు ఈ శ్లోకమునే 
ఉదాహరించినాడు. 


క్రియాదర్శనము :- పరిపాలయామృభూవ - పరి+పాల్‌+ణి+ఆమ్‌+భూ +లిట్‌ 
- ప్రథమపు షైకవచనము. 

రూపాలు - పరిపాలయామృభూవ - వరిపాలయామృభూవతుః - 
పరిపాలయామృభూవుః 

మహాకవి శ్రీకాళిదాసు కుమారసమృవమహాకావ్యమున రతవిలాపమను చతుర్ధ 
సర్గను 'వియోగినీ వృత్తముతో నారంభించి, “44 శ్లోకములను అందు నిబంధించి, 
సర్గాంత శ్లోకములను (45) వసంతతిలకా, మజియు (46) పుప్పితాగ్రా వృత్తములలో 
కూర్చుట - సర్షనామౌచిత్యము పరిపూర్ణమగుటతో బాటు హరనేత్రాగ్నికీలలలో 
భస్మిభూతుడైన రతిపతిరాకను మటియు రతిమన్మథుల శృంగారశోభ పరిఢవిల్లునని 
చెప్పుటకే. ఇది కడు రమ్యముగ నున్నదికదా! 

మహాకవి శ్రీకాళిదాసకృత కుమారసంభవమహాకావ్యమున 'రతివిలాపి మను 
చతుర్ధసర్గకు రామోరా విరచిత మృణాలినీ వ్యాఖ్యానము ది. 03-08-2010న 
9.09 గంటలకు రాత్రి సయమున ప్రారంభింపబడి, ది. 28-4-2011న రాత్రి 
గం. 8-14ని॥ లకు పూర్తికావింపబడినది. 


hz 
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అనుబంధము -1 


sy a శారా ్యాతాాలకైనిల్టా. కరం mm, 7 
gamer fauag TR, Ha: Pea: gard 
aa 7 afamefigne — 
qa. _ syxarfe || sy (Rm) Hefrecanq | fag కాంట 
ad (mrmay:) xa: an ff dn (Rn) era 
(adda) van 2 damaged fg (fafa) madam pal 
qn Ran dua ana | గాం) a: fade: ఇ |! fsa 
dala ay 9 | 


2. _ అతెల్తాచ I ear) al Teed ఆగర 
fea a ar: 1 || fea తళ Tm (PR) ఇళ్ళ! 7 
a (sername) Tenaadiet fad ray Ta (ad: 
ITat:) mmr (fae) sania | rar 
fanaa aR Td కార్‌ | af@ ఇ RTA Hse 
(అణగ) గా ఇల a II 
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3. ఈ naan || (fay) la, నంగ కణ (ళ్ళ) 
saa సతుల (gx:) త Pa (goupfi) JATIN 


ఇధి (rma) aa ed Te 7 క్ర 
faq 1121 


s sudan || (sy) a: (గాట్ల) fgfraan faa 
spe 7 fer ల్రల | ga: a (ayaa) agar 
ren eagpa | అతి i ga afi mq | mfg 
wal ఇంగ wag: a (శ్రర) గాల్‌ | aan ఈ g:arfaulan| 
wim aa: mh: Ta I ౪ || 

yy. రాచ Ig fal! aa meu mu aq (గాలు 
Tra (గా) fay TU Iq | mraawedisaq Ff | 
aq seq కళళ! were mq sai ఇర af 7 3 fH wal 
aa: Ra: (ఇకా) mfeaferar: | mmf faa Tu గర్గ 
meu క్యా! fé@d zfa mimdAReu | gy! foe |14॥ 


ఇ mama || స ళా (eqmhfaai) ఇం!) Hi 
ahead గల! (అాగాాాిజళం) భూయ గూ aa Hee 37 ఇ ఇటా 
కా గిం (ర్ట) Ta: Ta: | ar (qaugTaT:) gr భల 
aha) al Ream (గారం) Tr: fafa | Hew HH: 
agen | gee: mi dee Af: ade! fff 
zqmmeqeaun:|| గతం p fay (1.1.9 09%) తా ఇళ్యా 
a fn Isl 

ov. paar |! amin fa TPR | 
గరళం | aa: (faa) శం mi అరాగాల ఇళ 
areata anY:| fof fafa 1161 
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.. aan || అల భషాతోన లై (ఇళ్లే) 
Tana: కాలా ఇల (sais) paar ₹ Tf 
gaa Tym ఇం wf | aa: Aa wed Haq gis 
mua a mf af ma af a frermmd ఇళల్ళా | 
(aan) ga bn fa gen AR areal | 
de: mara: ఛాస్త్య రగ: 16|| 


ఇ ఇ కలం || శ గా! agua (ged TN) శం al 
aha sf (afer) aa fd (aq అతా) ఇలా: aq ఈగ pad qa 
అగా af a | aq 3 aq fe Taq 3 TuaRUeY safari 
గర్గ లే (కారా) Treatise md (Jaa) el | IRETAIT- 
arf a waa | faa mH aay III 


90. కాలాలు! || vafeman a 7 ఆగం afd | aa: (aim 
aauaRn:) TAM: af aa (ఫి Tam 3 గరగ 
aroma fa | (ర aie: ga: ma: (fafa) daa 
afi: aq: (ed) wed (fal) ఇగ gay | fa mH 
fen: gar: | A gH qed Ta (త్త)! ఆభభాతేగా 
Ta: | aa: “e.... Fg (TY, 4-8-0) | afer 
ad ganar sad:l9 oll 


qq. Hae Ig fal! Tiafaqfod) fFMAsaPR— 
qr (arf) arnt (efi) agua (afi) wa (ఖం 
afrnRer: wafag ed ఖం Fa: కరా: aaa Hafan: 
afa ఆని 7 ffi Toad! ఇల aaa - “ఇ RYN md’ sf 
Tray | ఇ aamzfeauan | తథ a maa Ta |19q || 
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92. amine (sf) fla (af) ఇ (sym) sel 
(rae) agar farm ga arene: gxpal aaa | (fsa) 
sun: aa: (em) Afgan ah) fr (కణ 
aaa (ag ug) afaue ఇ (qari) aif waaay | ‘ft faa 
yee mend ఇగ షె waa qegd, wun maa | Ff 
నం నన నర Tam pedi, హనమ Tana 
vd సార fa భాతాగెగగ్య [12|| 


౦వ. తరాల! గతా! Tea d aq faxed: aq: @g mdipd 
paddy (sama) fama (aga af) purqfaipisfd 
(famrmz:) arg wi (agai) mid gid pu ఫలి ఇలాగ aa 
Frpaied:| a7 gfe mq | qa Tafa fal an: 
కలాం Paar | ama mmpd Ppa! ‘a ఖా (న్నా 
9-౪-౩2) Ta gay | కంల frarfasorarmraq || 2|| 


qs. gRamtanfe I fa | (భి mua gern (Haqauud:) 
ఇంరచ లాం gyi Pu a (ral) a (గా) rafal 
aa fa ign: | Heist | (gReramT:) fre Rd 
et కలాం rw i కాలా ad | a (maifae- 
ఇం ఇళ్తాగార్తారాత్నా నిం! sf Fafufanq Tegra 
mu meray lq 

సమూ క్‌ (గాభ rr! fad: Hd: 
(ఆరా met: AH: ప్రతాని: (Toren) గళం 7 
త్రాగ ga | షా arora | gx fe శూ gure | 
aR Te అరా TH | RT: TET: | PIT: 
Rad afar ఆ wr: qr: pa When (rimy:) 
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aga: Fafa | భాాళరర్రాలే f mmm | aiff “థల: 
aragP'’ (TY, 6-2-08) glen: | sre] అగి naa: HT: 
wom waif | ff mH 110641 

qg. యు న I (met) a (aq:) (మ sma 
(*fiafaneg) xagfang (శ్రా) ya: fe (ఆలు yen ఆం 
sy | alist (agxmfrafeai) agxrrafamt mI 
madam dmg | maaan fa gi faa | రో me 
Fert: wun: | xaRann కహ చ | Ti గై | mr fa 
mda gf: agama Reg | lege “sored 
agar’ (m.y,3-3-9) sa ge: llqg || 

46. fran I (afr) వార్న్‌ (afar) safari 
(Tuy) mgm (seh) fafa af ₹ ra 
(gah) ah aa) ga (TR) fa | (a2 గాగ) 
7m fda | ys ఇ wx: ఇలాకా ల్లా ళాల్‌!. | 
ర్యాలి nn ya 3 haa fed యాలి! ge: | 
af a gfifpanenda damian TE nad: | gar 
ఇలా Jaa loll 

qc. xfafianfe I శ (భాం amiga! (gym) 
pgm eq area afew (an) waa ay va ఇ (333) 
sang (fa) fafa faa గాంగ | aa (౮) get aq: 77: 
AEH AAR | I Pra Ey | graf 
Ural 

ag. fagdRane I aa rma గంతా కాళ ఇ (థు) 
Rad: గలి heft: (a:) fa: aq క 3 (femat) wal 
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ari (xvi) meq (fe) కాం (ffir) rr (pw) AR | 
R mripdframsgea:| రాతల. mam mf 
తార 19S 


2౦. maaan || (aga) Tags: ఇ Ta TA గయల 
sreyuraygea | 37 ఈక (2a) arr (9) (sgl) waqriln- 
aff (gi) qa waft aq (agt:) fy: (gerfton:) 
mre: (ff) ap (fa) ra! 7 fanaa Il2oll 

29. aml IB (Tau) ag! aft arn (aga) ea 
aah (qa) ara (ge) క (3) = a (ఆగర) wéa aq 
ma was xa: (భూ) aa faa gf | are fe ఇ 
aa eeafaugfa [19|| 

22. fraafanre | కాలా నం కాగా aaa (4) aq 
pyaar (same) అతా md 7a గ్రాం 
తాత్యా! aa: (aga శిరా 2) <hfaaagral (wr) శం (rafal 
₹|గ Ts) Tas | rg Tis Rm freafa 1221 
23._ aah I (3) aa (cougforaT:) 3g raat 
(లాం my ai we) weg: (gn) gh whe 
mdi (Taran) gam ఇ కె wd a (TRI) 
enh | rae గారా Tal (men) 1221 

2౮౪. maaan Ie i (a) aa (eedm:) afafa: (wan) 
aa: (ఇల్లు ara: | రం (gymiframne:) gyi: గరం an 
షా | (ay Tm) mfefamn (fafa) ₹ఖా His (గజం 
af Tfa:) ia ¥ సేం! Tn Hse: 1129౪11 
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24. అం Rane || (su) aa: (ayg:) ara: (gi) కాం 
(గు fer అత్తా ag wfaaafig 7 (9Y:) dead: rem 
sedfaq mR | aad: (భాంతి) తాలు (ged) 
aq (afea:) ఇం: fram: fafa: za | afda: కె sf 
Ta ఇళ sad: I241| 

28. రాతిలో I aa: (a) ayy (sex) rela (a1) fa: (yal) 
గ (wx) gaa and) ime 3 (ర) aq: (am) 
FTE | TN TT) ఖాళి: (ఆపరు) TY: gu (రా RT 
sana) ఆజ్నాక్ష్రా లగి లయల | saad: 11|| 

20... కల han via తాళ ఇ sara లిం | 7 (ధా) 
ge! asa fh aa (gee:) fora Rud క్యా | ₹|౪ (muiamgt) 
magn aad mu (న) a: Pu: ఖా mu Aa షట 
Ima: ఇ ఇంతా? gad:llzoll 

ఇల. ఆగి wala || (fa er) 3 fa! ofa aga (ఇళ భై 
sem fa | am (గా sl (ళు) gxfa: aa (udnyr:) 
sed ef: | aa: (ol) mm (chang) ig 
(am) mf: (smaRyaq) లాం ₹ g గ్రాం గాలి| కూ షా 
(am) zi ఇ ఇ, ఇలారా ఇ IIc 


వ smn కానా హ్‌ ag aun ag (afin) fr 
a qu va ey Ter Ray fad wrfdaq | 
ahipafed: | qa PIA gia | Hea | fragt TN 
au (raga: ) శం gf gama ur: భాం కా | ae 
gd a I 
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ఫం. Ta uae lI (గ) aa rm: Ta a fire Ta | TPR 
క్షం ఇంగా కి. గరం 7 arroefa | (ga) ఇళ 
(afrema:) ఇటా ga: భు aeafa, 7 g fada | sq a భాగా 
ఇతరాలు Rasen a ga afigen | saa (sfnaenmyfidt) 
gee nd కతా ఇలయ ఇలా) 1 (ux) ge | zen గె 
కి ఇం wyfian ఇగ |l3oll 


39. గాలు! || అల షా mrad ఇ (fagaan) శూర (ఇళ 
dame sma pay | af mf కాళ్ల saggy క 
aRa mq | gan g si gg du ffaqy | = g aed mu 
waar | ఇల్ల (Haag) aya TY (aud) Raf 
ఇ agt aa a అగి భంగళం ని (uaa) wana షె | 
eran uaa | samme: గారా | 
dai = wranan 139 


32. గల I fh ag | అల్లా (aa) a gd (Ty 
ae) గదా తాల గళం fda (fygzi) కం i 
rama) ud: (fab) గళం భూ! gam fea 
ufammhaRfa జ్ఞ! చై Tf | fqn | గలాటా నలా! 
warmer | afar am 11321 

33. afm wan I గాలి Rr: కాగా sf) జ్ర 
aaa a గించి Ra: fh Ry చాయను 
Tagfear | ఇళ mgm mgm | a fe afte rien (౮) 
arb (తంట) sien (fa) ara | (am) Fan ₹ (we) md 
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(౧౫) laa aaa | “తాలి haan? శ్రాగారా? ఇషం"! 
nad’ sha తళ: ఇరగ 11211 


ళు. అత్తల? || (ag) గరా గ్ర) తాతా (frm) 
agua fart frag (Haug) కాగా 
faa (aa) za (fut) aa Fata (a) € (fren) 
ara | Tm 1ఖం శాల ar a: mf 
vfiay 11౪1 

వరు. pyman safe || శ Ha! wa (ఖం క్యా 
(pyran) క్రాళణాల) (ఇక్రళం) supe ff ra Tra ఇం: 
కారు! (afi) ఇంట్ల (గాం నం) కంంం రా తతా 
fa: aq fal 4 (pw) ff | కా ఇ Hi: భల Aq’ 
(al.Y,.4-3-903) | గం sfa fran భారా? |1364|| 


3g. రాలా I (gag) aa: mafdd xd (saa) sf 
(efanaradan:) TT: ad: Hyd: nm (ff) 
aqaauaq (a) a (ai) aan fan (er :) mm: (el) fray aft 7 
sd Tg 7 Af | 3 fwd agraadd' gf rR 
manmade disfa Téa: wd: సాగరం ఇం: 
Teta: fay sf Ter | ea fa Aa I 81 
309. gf aman || gf qa aa: సే arama WIR: TP: 7d 
(ahr ఈతరం) aaa: (ఉష qa a: aq Tg fun 
afar a TA Tp ₹ (a) aq (qreq:) qa: afl 
srealfe werden wade | gran g agdey | fafa aque 
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aq’ sa Tse: | gf ‘gaeent:....” (TL. c-9-20) 
area agdifeaqmransal TR: loll 

ల. mama || శై mea! nad Haefe (Ty Tf) 
fora (feieugar:) ఇందు TRINH: fad: ar: | ag 
aRa (wa) qa: Wa (ళం) yuh: | PRA 
aide | తారల g freedaq Ta a fads 2H TY 
| afer eri fram: 1136! 


ig. sear (sf) ఇల (fg Rai) రాయాలా 
(fl) mragy sri ea (wad) qf rag TT 
Tending Ad:| (ga) aan amt Tal (gedm- 
azgal) aaxmmmpai sudan (qfie:) rgeqfexqmmd | ఇం 
ర్యా! waa wa | ma faumfiaeeq |1391॥ 

so. క్రాళ్రాల్తైలు[ || శ (gym) భాతి! 7 ఇభ! 
aan aa (wal) ఇ (3 fra) afr (fafa) ger ఇం | 
షా a min (7) i (wana) rea vad 
yr: | (qq) aera | pygmy: fen: 1 pygmy | 
‘urn wd (న్నా 9-36) ఇగ Eq TPN lyoll 

sq. తలా చాల I vax ఇళ గ్య) san Rafe: 
wafer: క్యా (aya) గాం? సత్యా (య్యా smi) 
sramaa | (ay) aa: 37 కలం (భల) శిలా fry fA: | 
fea: vaq md dean (srayq) agua leq 
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౪2, ౪౩.౩గాన్తా్యాల[ల || sa ane | aa: (రం) లు 
hreend తళ auf: క్యా (గాభ rer fal 
wei wad array కర vay (sg) sara | mi qrafieg dal 
aaahipa: mad Hla: (gx:) fra: aan గోల్‌ Tt 
(సాగు sud Ta] (sug: ) mafia: 3 (TR) 
mii rH) fra (am) a fateh sa | wma: 
arraisaead:| చా a ఇలా fff grrr - af: 
fafa: (TIN) TT: ఇ IT: Taga TU (ga) 
Tagg TU: ga: af aaa: ఇర: Yad aerffdgd 
aad Haq | ఇళ షాలు feat feof, fram 
Frege: TTF: | faa 
సంగ qe TATRA | fa ga mA Ted: TNT 
va | (ఇ) 1692, ౪2 || 

ss. గాలు! || శై భా! ఖా! రర Tem ఇళ గరగ (aq:) 
eH గాళ్ళు ఇ aN: | aq: (faa) ఇంతలు ఇథి 
faim Tal Maven అగి dt కాలి ga: aga తళా or 
gan | faa: ‘paryel gay (TY, 3-3-993) ౪౪ | 
sy. sd Rane I sewed థార్‌ ai misfit wa: Td: 
nua | sd Tar fe | (pygmy) 
sgh (wean) qn (gaRmint:) wet: Taf: (ai) am 
manag Fier | gg aRayif gap ఇళ 
ay i: aay — 
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Team కళ gaara gel | 
TR Fan TRON gat I -z.1.92.98¢.98 
fa | కాంగా l¥y|l 


sg. ఇలారా! (ఇలు ag (Teaay:) mr 
aap gran saranda (uRorralaya) yale | 
aa (faa) సారా (షు) i: (భాగ్య తాళ్తూూ) T- 
ఇలానా? cal yen wala | ఇధి mrafauiang | fea wal fara: | 
THR... (I, 8-3-23) safe కచ ge 2 | gfuam qa | 
suri gf ux] 11౮! 
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raf: 3 fern 
Farin oo qh 
(గళ తాళ్ళా 
ay HER ఇగ fam ఇం ga Tame | ₹ 
mrayfaqfamn | ffm gy TR faa Jane |Igé 
కరం టాం చాల. g faye a a fa! ffi ఇ | wd 
daa | feud mg aed gy ఇ: 
Ta mi mrp Prenat | 


ఇ ఇ: aft eee Rin గా ఫా: చు [న 

సట aan సరాగాల Ra || 
₹ శ: 

aaa pm - fre Ta g 74 amd WM 

న. న 


ఉాగ్లార్తా ళు aRurraiaya | వాల 
feng ya wd 34 ల 7 gfe 
ఇక ల — 

ఫా ఇం ఉంచాం ళు ఇగ a! aa ma ఆరాగా | 

'కాగాాతాల్లూం NY ఇం ei క షే ad a7 red | 
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